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PREFACE 



Schiller's Wilhelm Teil, although dramatically in- 
ferior to some of his other plays, has always been and 
will doubtless always continue to be with the Germans 
the mos* populär of his drajnatic works. One of the 
reasons for thjs preference is that this drama breathes 
throughout that rural atmosphere so dear to every Teu- 
tonic heart. Before entering upon the real substance 
of his drama — ^the oppression of the peasantry and their 
common struggle for liberty — Schiller endears himself 
to every read^ and bribes the judgment of every spec- 
tator by portraying the beauty and simplicity of peasant 
life. The shepherd, the hunter, the farmer, the fisher- 
man appear on the stage long before the heroes of the 
play. Schiller knew his Germans, his compatriots ; they 
love their woods, their fields, their village streets, their 
village inhabit^nts. 

Let those who visit modern Germany not be misled 
by the ever-present display of wealth and luxury in the 
cities, by the powerfui militarism, by the endless din 
of industry, for that which is essentially German lies 
outside and distant from the crowded and noisy centers. 
Every officer in his brilliant uniform and every mer- 
chant in his countingroom yearns at times for country 
life and often quotes the old proverb: „Oott l^at \>a% 
S>orf öcfd^offen, unb bcr S^cufcl bic (Stabt." 

Let Henrik Ibsen, Gerhart Hauptmann, Hermann 
Sudermann and other masters of modern drama depict 
those periodic modern conflicts that are being waged in 
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our populous cities, let them open our eyes so that wc 
may clearly see all the misery in the wake of civilization ; 
but after all, that which is of lasting value and of real 
comfort, like Beethoven's Pastorale or Goethe's Wan- 
derers Nachtlied, was ever conceived and created in the 
solitude of the field and village. 

We need men like Bismarck and Gladstone, men of 
strength and wisdom, to solve modern problems, to heal 
modern conflicts. A dramatist or novelist — ^be his art 
and genius ever so wonderful — can only dissect and 
display those conflicts; but such literature, even if it is 
masterly, can only irritate the reader instead of edify- 
ing him; and therefore the German mind often takes 
refuge in that inexhaustible treasure in the song, verse, 
and legend of his villages. 

More than once it came to pass in Germany that the 
trend and spirit of the literature of an epoch was sud- 
denly turned by one man or a group of men f rom refine- 
ment to simplicity, from city life to country life. It 
happened towards the middle of the last Century. 
During those reactionary decades the peasantry and the 
bourgeoisie were not considered suitable, nay, not even 
proper themes in literature. Only aristocracy was sup- 
posed to be humanity. The polite and witty speech 
of the Upper minority, the rustling of silk gowns, the 
perfumed air of the salons or halls of feudal Castles 
were- the atmosphere and background that the poets 
sought and that the readers desired. 

Then a robust man of genius who had been raised 
among the peasants of the Black Forest entered the 
salon, opened the discreetly curtained Windows to let in 
the refreshing air of mountain, field, and village; he 
conducted these elegant and whispering ladies and gen- 
tlemen into his native province, where, singing their old 
„9?olf0ltcbcr", Katherine milked the cows and Christoph 
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mowed the grass. Berthold Auerbach's Dorfgeschich- 
ten effected a transformation and almost a revolution 
in literature and literary taste. 

Auerbach, his disciple Gottfried Keller, and scores of 
other men after these, have enfranchised the peasant in 
a literary sense, have introduced him into our drama 
and our novel ; they have shown that love and hate and 
ambition and pride, that all human passions and con- 
flicts, virtues and vices, are strongest and most dramatic 
in the village, where they are untempered by etiquette. 
These men have equalized in literature the hut and the 
palace, and this turned out to be a reform as beneficial 
and as far-reaching as any literary reform previous or 
since. 

These men democratized the literature of Germany. 
But they did more; they aroused new interests and 
opened new fields of research for the sociologist and the 
historian. Soon a new interest in village and peasant 
manifested itself everywhere. There arose in each 
province men of science and men of imagination who 
investigated the customs, superstitions, legends, and his- 
tory of their native villages, until the literature thus 
created has grown to such dimensions that no single 
mind could possibly assimilate it all. These men have 
discovered the very sources of the doingS and sayings 
of the peasantry, they have traced the peasants' peculiar 
ceremonies in different seasons and on different holi- 
days, they have traced even the songs of the children 
in the village streets back to pagan or early Christian 
sources, so that to-day the farmer plowing in the valley 
is linked to the past just as much as the baron above in 
his ancestral Castle. 

Lovers of all that is essentially and typically German 
will not look to our cities, which are gradually becoming 
uniform and cosmopolitan, but will turn to our peaceful 
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villages, where the people still cling and probably will 
in all future times continue to cling tenacioifsly to 
traditions in costumes and dialect, where they still 
cherish and probably will forever cherish the legends 
and stories of old. 

The author of these stories has always tried to 
stimulate in his classrooms interest and love for the 
German village, and numberless village stories — for the 
most part unknown on this side of the Atlantic — ^have 
served his purpose excellently. Of all these stories he 
has for his present purpose reproduced only twenty and 
hopes thät the profit and pleasure which they have 
caused in his classrooms may also be experienced in 
those of his fellow-teachers. i 

Menco Stern. 
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Utts öeutfct^en Z>5rferit 



1. aine nintter 
9Iuf bet glülienb feigen Sonbftrage ftanb eine 

©auecSfrau; (ie 6ef(ftatteie bie %men mit bet reiften 

$anb uiib ftarrte unoetlranbt 
i l^inouS, bis enblid^, toeit in bet 

gerne, eine ©tauBtooIfe fidi 

ertiob. ®ann toutbe fie un- 
ruhig, murntelte leife ©efiete 

unb Ipätite aaä) ber fleinen 
10 ©taublBoire. SSieJelbe fam 

näl)er unb nä^er, »nebe fltö- 

feec unb fltöfeet; IangJome§ 

^ferbefleitappel rcutbe 6ör- 

ftor, unb aus bet äSoIfe entfaltete [ic^ ein 9teitet, ^oc^ 
■s äu Sßfetbe. Se^t trat bie gtaw mitten auf bie ©ttafee, 

unb alä bet ©rlnattete ganj in ifttet 9Jä§e löflt, ni(«f)te 

fie ein tiaat tiaftige Schritte, etfafete mit einem ftüftigen 

SRucf bie Qüqel, bofe ba§ spfetb fic^ ctft ftoift auf&äumte 

itnb bünn ftiHeftanb, 
» „Set &ift bu? 28Qg iDiüft bu?" rief aonifliütienb 

bet SHettet. 
„$ert ®tof, i^t tiabt geftetn meinen ©üt)n aum 

Stöbe Deturteilt, unb mein ©oftn ift unldiulbig, §ett 
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M\o bn bift feine 2ttutter? ®ein ©olin ift ein 
Wöthev, unb fein Urteil tpurbe nad^ ®efe^ unb @ered^' 
tiöfeit geföEt." 
„aWein ©o^n ift fein SWörber, $err ®raf !" 

5 „aSerbienft bu metir SBertrouen qB bie Senqen ? S^tine 
l&aben gegen il&n aufgefegt unb nid^t einer für ii^n." 

„35iefe aeline toaren feine geinbe unb l^otten einen 
alten OroH auf meinen ©olin. ©loubet mir, $err 
©rof!" 

10 ,,SOIe Umftänbe ft)rad^en gegen il^n, unb bein ©ol^n 
f)at and), iDie man mir fagt, öon iefier einen fd^ledöten 
9luf getiabt." 

„®a§ ift tvaf)v, $err @raf, er ift ein miferateneS 
^nb unb fiat mir feit feiner früfieften S^genb ni(f)t§ 

15 aU Summer berurfad^t; aber ein aWörber ift er nid^t. 
Sn iener äWorbnad^t iDar er betrunfen, aber er toar 
bei mir 3u $aufe. O, glaubet mir!" — 35er ®raf 
blidEte nadt^benflidö. m ii&r tiinunter; in ifirem S^one, 
in itiren gramerfüllten 3ügen lag ettoa^, t>a^ ifim su 

20 $eraen ging, unb enblid^ fpradö er: „SBenn bie diiijiex 

: auf ©rben in il)rem Urteile blinb finb, bann iDirft ber 
SKdöter im $immel gutüeilen ein SBunber, um il)nen 
bie Slugen au öffnen. 2)er $immel foH mir aeigen, ob 
id^ ein blinber SRidöter toar." ®ann beutete ber @raf 

as mit ber ^anb auf ba^ gelb unb fulir fort: „$ier 
ftel^en brei ädEer meiner ®erfte. SBenn bu morgen 
alüifd^en Sonnenaufgang mib Sonnenuntergang allein. 
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ol^nc frcmbc $ilfc biefc ®crftc fd^netbcn fonnft bonn 
tt)iQ td& btr öIouBcn." SWit einem fd&lDcren ©eufaer 
liefe bie grau bie Sügcl entölciten, bcr ®raf gab beut 
sterbe bie ©poren unb trabte baöon. 

5 Sn ber folöenben Slod^t, lange fd^on bor Sonnen- 
aufgang, fd&ritt bie ^i^au fiaftig, mit einer (Sxd^el in ber 
$anb, bie bunfle Sanbftrafee entlang, ftanb enblid^ bor 
bem ©erftcnfelbe ftiH unb fpäfite gierig nad^ bem 
Often; unb aB enblidö ber obere 9tanb ber ©onne in 

10 einem toinaigcn Streifen fid^ über ben $ori3ont crl^ob, 
ia faufte il^re ©id^el burd^ bie ©erfte, unb bie crften 
$almc fielen nieber. $in unb l^er in langem Sogen 
ful^r il^re ©id^el ; balb ftanb fie tief gebeugt, balb fnietc 
fie nieber auf bem Sldfer, aber raftIo§ ging bie ©id^el 

IS red)t§ unb Iinf§, ifire Slugen fd^lueiften angftlid^ über 
ha^ enblofe g^Ib, über bie toogenben äl&ren, mtb ftc 
mSl^te toeiter, immer toeiter. 

35ie übrigen ©orfbetool&ner liefecn l^cutc bie Slrbett 
rul^en, fie eilten fierbei unb fallen ifjv gu, fd^üttelten 

20 ben ^opf unb glaubten nid)t, ba% fie baB fdf)ier Unmog* 
lid&e boHbringen fonne, obtool^I etile e§ tt)ünfd)ten. SBielc 
bon il&nen fdfiidften ®ebcte aum $immel l^inauf, onberc 
folgten xf)v, fie au ermuntern, toieber anbere baten fie, 
inneaul^altcn unb fid) Shtl&c au gönnen, onbere boten 

25 il&r Stranf unb ©peife an, bamit fie fid) bon neuem 
ftärfe, — fie aber l^ortc auf niemanb, fie antmortcte 
nid^t, fie fal^ nid^t einmal um, fie mälzte raftIo§ toeitcr. 
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SnatDtfd^en tourbe e§ SWittag, unb eine fditüüle, 
hxMenbe $ifec ftromtc nieber; e§ regte ftd& fein 
ßüftd&en, Qud& ba^ ©eatoitfd&er ber SSögel öerftummte ; 
fd)h)er atmeten bte SRenfd^en ring^umtier, unb fie 

s 6emerften, bafe ber Slrm ber grau 8U erlafimen fd^ien, 
ba% bie $alme langfamer fielen. Sluf einmal erl^ob 
bie ©d&nitterin bie ©id^el l&ocf) empor unb liefe einen 
flel&entlicfien 95Ii(f über bie SWenge gleiten, unb man 
öerftonb fie jdoI&I! 35ic ©id^el tüor ftumpf geworben! 

10 SDa eilte einer üon iF)nen ]&tntt)eg, fam Balb mit einer 
fcfyirf gefd^Iiffenen ©id^el surüdf unb rcid^te fie if)r. 
Unb toeiter, toeiter mäfite if)r unermüblid^er Slrm, 
gerabe aU l&abe fie mit ber neuen ©icfiel aucf) neue 
firäfte gewonnen. Sauter erfcfioHen bie ermutigenben 

15 Swntfe ber SWänner, lauter bie ®ebete ber grauen. 
2)ic ©dfinitterin l^örte ni(f)t§ baöon unb fd^luang ben 
fd^arfen ©taf)I mit rafenber ®efd^tt)inbigfeit. 

SDie ©onne l^atte nun bie $älfte be§ 3^age§ üBer- 
fd^ritten unb il&re SJafin abtoävt^ angetreten, ^e^t 

ao fingen einige an, su fürditen; bod^ anbere fingen an, 
3U ]&offen. 2)a lief einer ber ©auern nad) bem gräf- 
lidien ©diloffe unb erääfilte bem ©ebieter, toie eS 
braufeen auf feinem STdfer äuSfäl^e. 3Wit langen, l^afti- 
gen ©d^ritten eilte je^t ber ®raf auf§ 3felb ]&inau§, 

25 unb fiel&e, bie ©dinitterin fniete nal^e am SRanbe be§ 
9ldter§ unb il&re ©idiel faufte l^in unb l&er; gang nai&c 
am SRanbje be§ toeftlid^en $immel§ glüfite aber auä) ber 
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feuriöe ©onncnftoll; nnb in bemf elften SlugenblidEe, aB 
ber untere ©onnenronb ben ^oriaont berüfirte, fielen 
bic legten $Qlme. Unb ber ©rof legte ber Srou bic 
$^nh Quf bie ©d&ultcr, bie ©d^nitterin tüanbte fid^ um, 

5 unb ber JKd^ter ]prad) : „^ä) toav ein blinber SRid^ter, 
hn tiaft e§ mir Bctoiefen, bein ©olin ift frei." ®q [tiefe 
fie einen Sfreubenfd^rei cm§, ben icbermann toeitl^in 
üemal^m. Slbcr in bemfelben Slugenblidfe bergerrten 
fid& Qud& il^re 3üöe, bie ©id^el entfiel ilirer $Qnb, fie 

10 fanf cmf bie ®rbe nieber, unb ba^ aWutterfierä ^tanb 

ftiQ auf immer. SBör eB ein SBunb^r be§ $immel§, 

ba^ ben Unfd^ulbigen gerettet l^attc? 9?cin, bie SWut- 

terliebe l^otte e§ Betoirft. 

Sluf bem Äird^l^ofe in ©aHum ftel^t ein alter, grauer, 

IS mit 3Woo§ bctoad^fener ßeid^enftein ; auf bemfelben er- 
blidft man, funftboH gemeißelt, ein SBeib mit einer 
©id^el in ber redeten ^ar\b unb mit brei ®arben Oerfte 
im linfen 2lrm. Unter biefem ©tein fd^Iäft bie SWutter 
ben etoigen ©d&Iaf. 

20 2. Her Sdoxcibcv unb ^er tPolf 

@§ lebte einmal ein ©dineiber, ber toar gar Hein unb 
bmn unb mager. Xtol^bem, toenn man bie Beften 
SHamen im 35orfe nannte, fo nannte man ben feinen 
3U aUererft; benn er mad^te nid^t nur gute diöde, fon- 
as bexn auä) fetir gute äWufif. SBenn er mit gefreuaten 
©einen auf einem 5tifd^ fafe unb feine SBalaer unb 
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^olfai fpTcIte, öanii fiiEir bie 5tnn3luft 
in alle 4'L'iiu'. Arcilid) fmtnti; er nid)t, 
iDic oiiifi ÜTi-ilicu:-, ÜLTf, ^iMliiiiini unb 
©teine tatiäen legten, — haä ift ja fo- 
i wiefo nur eine ©age, bie niemanb mei)r fllaubt — abet 
bie SDIenJc^cn lei>iie et tanjen, unb [eI6ft bie fd^roer« 
fülligften, plnmpften SBauetnbutfcöen (c^loanflen &ic 
93cine mit grofeer SÜnmut, loenn et ben Sogen ftri^. 
©ein 3hi6m erftredte ficft meitenroeit in bie Umgebunfl, 
1 tinb bei jebet SitmeS, jebet ^oc&aeit unb jebet pattto- 
tifdien gciet fpielte et im toasten ©inne be§ SoiteS 
bie erfte SSioIine, unb oft nui bie einaige. 

9!un fe^tte er eineS ä6enbS, mit feinet @eige unter 
bem aitme, Bon einet SHrmcS in einem Bcnoi^barten 
s 2)orfe naäi ^oufe autüa unb ging bei biefer ©elegen- 
^lett im Sitfäfl'if- »SBarum benn baS?" — aiSie tonn 
iij ba^ Kliffen? 6S mag fiii^ jebet feine eigene S^beotie 
barüber bitten; bie nSdiftliegenbe ift frcilidö, bai et 
fluf ber SMrmeS ju tief inS @la§ gefeben ^atte, idoS 
> ja, roie baiS ®etücbt lautet, bei 99hifi(ern unb befonbetS 
bei folc^en beuff^er Jfation, niiftts ©eltenee ift. ©o- 
lange nun unfcr fd^tDonlenbet greunb auf ber SJonb- 
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ftrafee blieb, bie bom SWonbe ficH erlcud^tet toor, fttefe 
tl^m nid^tS ©d^IimmeS au. ©obalb er aber, um ben 
SBeg abaulüraen, feine ©d^ritte burd^ ben SBalb lenlcn 
tooQte, ging e§ il&m fd^Ied^t. @r irrte bom ^ßfobc ab, 

5 er berlor fid^ im bunflen Sidfid^t, trat auf ein SfaHnefe, 
ha^ ein ^äqex über einer tiefen ©rube ausgebreitet 
l^atte, unb fiel l^inunter. ©§ toav aber bor il&m fd^on 
iemanb l^inuntergefaHen, nämlid) ein SBoIf, unb ber 
toat burd)au§ nid^t im 3iä3ödt gegangen. SRun fönnte 

10 id^ öana gut in biefer SBeife f ortergälilen : „35a erfd^ien 
plöfelid) flinter bem SBoIfe ein lid^ter ©ngel, unb er 
ftredCte bie lilientoeifeen $änbe über bem lüilben 5Ciere 
au§" u. f. tt). ®ann Iiätten tt)ir eine rül^rcnbe ®e- 
fd)id)te gana nad) beinern ®efd)madt. SBir muffen aber 

15 bei ber SBaF)rf)eit bleiben. Sfifo, ber ©dfineiber fall fid^ 
l^Iö^Iidö einem toilben, l&ungrigen 3BoIfe gegenüber. ©B 
roav ba^ erfte Tlah i(i% ftc etnanber faficn, unb fon>eit 
ber SBoIf in ©etrad^t fam, toar e§ Siebe auf ben erften 
©lidE; benn er l^ätte ben ©d&neiber gar gu gern gc- 

20 freffen. @r mufete tt)of|I lange gel^ungert l^aben, ba% 
er fo frefebegierig toor; benn haB aittcmbe ©d&neiber- 
lein bor ifim toar burd^ouS fein fetter 95iffen, unb c§ 
toat laum genug an il&m für irgcnb einen SBoIf auS 
guter gömilic. Slber „junger ift ber befte Äodi", alfo 

35 mad^te er feine STnftalten aur ©tißung feines $unger§, 
er fnurrte, tüäfirenb feine grünen STugen funleltcn. 
3)em ©dfineiber ftanb ber falte ©d^toeife fingerbidt auf 
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ber ©tirn. ®a fiel il&m äum OlüdEc ein bcutfd^c^ 
SWärd^en ein, in bem ein äßuftlant burd^ SIötenft)ieI 
einen SBoIf gesäl^mt unb Befreunbet F)atte. ©oCte eine 
asioline ni(f)t ein 81inli(f)e§ SBunber Beh)irlen lönnen? 

5 ©d^neH erfaßte er Sogen unb ©eige unb frielte eine 
Iie6Ii(f)e äßelobie, unh tüdi)xli(tj, fofort berftummte ba^ 
Bebrol&Iicfie Durren unb ging in ein Ieife§ SBinfeln 
über. @r tüinfcite bei jebem J)ianiffimo unb F)eulte bei 
iebem fortiffimo, gerabe tüte ber aSetter be§ SBoIfeg, 

10 unfer ^au^l^unb, e§ nia(f)t. ®§ ift tüol&I möglid^, bafe 
ba^ tüilbe JCier bei ben f(f)mel3enben 2;önen ber ®eige 
aeitoeilig feinen junger bergafe unb an feine licblidE^c 
SBöIfin baijte, unb afö ber ©d^nciber gar unfer „S^ 
lüeife nid&t toa^ foH e§ bebeuten" anftimmte, fa]& er 

15 gans beutlicf), lüic bidfe Xvanen bom Oefid^te be§ SBoIfe^ 
]&erunterl3erlten. 

2)er ©(fineiber lüor gerettet, tt)enigften§ borläufig. 
@r h)ufete n)of|I, ba% eine 5Paufe feinen 2;ob bebeutet 
l^ätte; unb e§ h)ar il^m ni(f)t, aB ob er ^aft genug 

20 l^ätte, bie gonje 9?ac^t l&inburd) gu geigen. SIber er 
f^jielte, fpielte immer tüeiter, ft)ielte fein ganaeS Sfte* 
iDcrtoire bon S^änsen unb Siebern bi§ gum @nbe unb 
fing bati3t ,tt>ieber bon borne an. 2)er SBoIf f(f)ien e§ 
ni(f)t 5u bemerlen. ®r iDar offenbar nid^t fel&r Iritifd^, 

25 er fang nur immer mit. 

Sluf einmal plai^te auf bem Sttftrumente bie 6-@aite. 
aSenn fo ettoa^ auf einer ^rme§ gefd)a]&, bann l&örte 
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er einf adö ouf, aw fluiden, tranf ein* @Iä§(f)en qu§ unb 
fl^Qntite eine neue ©aite auf, unb bie a3auern unter- 
Brad^en itire 5ßoIfa nnh falien il)m mit SntereJJe gu. 
©ine fold^e aortc SlüdEfid^t tüax natürlidö öom SBoIfe 

5 nid^t au erlüarten. Stlfo ft)ielte ber ©d^tteiber Quf brci 

©aiten toeiter, unb ba^ gefit ia anij gana gut. ^Pago- 

nini brandete nur eine ©oite, um bie 3D?enJdöen aw 

entaüdfen. 

®er 2lrm fing an, it^m tüetiautun, al§ ob er brei 

10 2:Qge lang $oIa gefpaltet l)'ätte, unb tt)ir toagen a« 
befiaupten, er f)ättc lieber brei ^afire lang $oIa ge- 
Jpaltet, al§ einem Iiungrigen SBoIfe eine Slad^t lang 
öoraufl^ielen. Slber fpielen mufete er, immer lüeiter. 
SBenn er fonft ben ©auern eth)a§ öorfpielte, bann be- 

15 aölllten fie xt)n mit flingenber äßünae, beIoF)nten il^n 
mit belebenber glüffigleit; aber baöon lüar f)ier nid^t 
bie Siebe, unb feine einaige Hoffnung toat, ba^ fein 
einaiger Qnl)'dvex ifim ba^ Seben fd&enlen iDerbe, unb 
iDÜtenb ging ber Sogen auf unb ab. 

20 2)a ! auf einmal f d)nat)t)te e§ lieber, bie Sl*©aite toav 
geft)rungen. „91anu?" baijte ber SBolf unb ,,0 toef)!" 
badete ber ©dineiber; bod) aum Olüdfe fdf)icn ber SBoIf 
e§ gar nid^t übelaunefimen. Snt ©egenteil, jefet 
begleitete er bie ^nftrunu^ntalmufif mit erF)obener 

25 ©timme. ©ein beulen flang noij freubiger aB bor- 
l^er, unb bie Saritonnoten ber ®-©aite fd^ienen feinem 
Organ biel beffer au Beilagen, al§ bie nun berftorbenen 
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S^enor- unb iSoptantbne ber ^o^en ©aiten. ©tunbe auf 
©tuiibe öertann, bet ©iJineiber iEto^te unfiarnt^erjig auf 




öüiin Ulli) iuanii in bie 
i .§öf]e, d6 fiÄ) nod] fein 
grauer Schimmer beä fflinraeitS 
ba o&cn aeiate. ?Uid)t§, nichts, 
— unb ist rec^ite Sltm mutbe 
ifim fc^et rcie ffliei, unb er !onntc nur no(£| »oelimütige, 
1 langfame SUbasio-Cieber foielen, bie aber bem SSoIfc 
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gerobc am beften 3U gcfollcn fdiienett. Db er tool^I eine 
urtöIüdElid&e Siebe f)inter fidö l^atte? — ^ßlö^Iidö 
fd^nQpt>te e§ äum britten 3WaIe — bie ®-®aite toat 
geplagt, unb ber SRad&flQng jummte burd^ öte ®ruben* 

s luft. 93Iieb nur no(f) bie bide @*©aite, unb xijve aWufif 
bef)Qgte bem SBoIfe gona unb gar nid)t. Oft unterbrad^ 
er fein beulen unb 3BinfeIn; er fnurrte toieber unb 
liefe toieber feine grünen 3tugen funleln, fo ba% bem 
aWufifer bie §aare gu Serge ftanben. 93eibe SIrme er- 

lo lafimten immer mel^r, immer langfamer ftrid^ ber So- 
gen, immer bebrofilid&er ertonte ba^ knurren be§ 
{)ungrigen SBoIfe§. @§ gibt aud^ aWenfd^en, bie im 
ßonaertc fi^en unb an§ @ffen benfen; alfo lonn man 
bon einem SBoIfe ni(f)t§ Seffereg ertüarten. 2)em 

15 ®(f)neiber aber toax gu aWute, aU f})ielte er feinen 
eigenen 2;rauermarfd^. 9?un, ein Slrauermarfd^ ipurbe 
e§ anä), aber nid^t ber feinige, fonbern ber be§ SBoIfee, 
tt)ie bvL fogleid) feigen tt)irft, unb — glaube nur — e§ 
paffiert nid^t alle SEage, ba^ jemanb feinen eigenen 

20 2:obe§marfd) au f)ören befommt. ®erabe al§ ber erfte 
Sid^tftrafil in bie ®rube fiel, t>Ia^te aud^ bie ®-©aite, 
unb in bemfelben 3tugenblidfe frad)te ein ©d^ufe; eine 
Sligel öon oben burd^bol&rte ben Sopf be§ 3BoIfe§ unb 
ftiHte feinen junger auf immer. @in in ber dtaf^e 

25 iDofinenber J?örfter l&atte beim Gfrtoad^en ba^ beulen 
gel&ört, toar mit feiner J^Iinte ]&erangefdf)Iidf)en unb l&atte 
bem graufigen, menn aud& mufifliebenben Ungel^euer 
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bcn @QrQu§ gemad^t. SJonn sog er ben olmmödötigen 
aWufifer Qn§ Xagc^Itd^t. 
©0 gcfd&el^cn gu SBoIfSbodö in IBaijern im ^af^xe — . 

3. eine 5^en$efd?id?te 

5 SBqS toiffen totr in ben großen ©tobten ctgcntltdö 
bon ben gecn? SRtd^tö, rein gor nid&t§; ober bic ®orf- 
Belool&ner toiffcn um fo mcl&r bon il&nen nnh jtcl&cn mit 
il&ncn auf bu unb bu. $Qn§ ©cmmelbod^er, ein armer 
SjQUcr, ging mit longfamen, fd^tüeren ©d^ritten bon 

10 feinem gelbe l^eimtoärti^, ba^ ^eVßt naäj Stitcnmarlt in 
©teiermarf. SSor ilim auf ber ftoubigen ßonbftrafee 
l&infte eine alte grau mit einem fd^meren fforbe auf 
hem 3lüdEen, unb $an§ l&örte gana beutlid^, toie fie Bei 
jebem ©d^ritte feufate. 99alb l^otte er fie eingel&olt unb 

15 fagte bann mitleibSboII: „^a, alte§ SOWitterd^en, bu 
l&aft njol^I eine fd^toere ßaft au fd^Ie^en? ffomm*, gib 
mir ben ftorb!" 

„®ir? 3Ba§ tocrben tool&I bic.ßeute fagen, toenn fie 
einen Tlann mit einem S^ragforB auf bem SKidfen 

« fcl&en?" 

„Safe fie fagen, h)a§ fie tooHen. 3Benn*i& orbentlid^e 

Seute ftnb, fo toerben fie fagen, ba^ xäj ein braber Serl 

Bin. Äomm', mad&* bir*§ leid&t nnb gib mir ben fforb!" 

®ie Seute fagten aBer nid&t, ba% ber $an§ ein Braber 

25 ßerl toäre; benn e§ fam il&nen gar a« ft>afeig bor, 
il^rcn $ßad^Bar mit einem grauenforB a« fe^en. ®ie 
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lodltcn ilin au§ unb mad&tcn olicrtiQnb ft)ötttf d^c SBc- 
merfungen. „©rufe' Oott, grau ^onB!" rief einer — 
unb: „$an§, bu foCtcft eigcntlid^ anä^ ein Äleib tragen!" 
rief ein anberer. 9?t(f|t fo feine eigene grau. 31B ftc 

5 i^n nni boS gerlumtJte Settetoeib erblicfte, rief fic 
xi)m entgegen: „^an^, hu bift ein braber ^erl!" — 
©ie toar ober anä) ein braöer ßerl, f oäuf agen ; benn fic 
überrebetß bie tüonbergmübe grembe, an il^rem Zx\ä)e 
tl&ren junger gu ftiHen unb in il^tem 93ette il&re alten 

10 ©lieber au§äurul)en. 9?un fommt bie überrafd^ung, ba^ 
3Bunber. 9tm folgenben 3Worgen njar ba^ 33ett leer, 
aber ber bolle, fd&toere Sorb toat nod& ba. ,,®ie toirb 
tool^I njieberfommen unb il^rcn ^orb Idolen/' fagte ba^ 
brabe 5ßaar unb njartete S;age unb SBodien. @ie fant 

15 nicmatö gurüdf, unb nun l&atten fie tool^I ba^ Jfted^t, in 
bcn Sorb l^ineinäufel&en, il^n au leeren, nid^t toal^r? 
Oben brauf lagen einige ünmpen, barunter aber biele 
taufenb l^artc, blanfe ^aler. ®§ toar eine gee getoefen, 
nid^tS mel^r, nid^t^ weniger, unb fo eitva^ fönnte un5 

» in ber ©tabt bod^ nid^t tjaffieren; nun unb nimmer* 
mel&r! 

4. ein Bauer^ ein Cfel nnb ftrei Siubcnicn 

„ßatl^erine, ton Braud^en toirflidö einen neuen ©fei," 

alfo ft)radö ©l^riftot))^ 3« feiner braöen ©l^el&älf tc; unb 

js alfo antwortete Äatl^erine: „©el^ bod^ näd&ften 3Kitt- 

toodi in bie ®iabi unb laufe einen, aber einen guten." 



SIm beftimmten S^age Inanberte. Slttifto;)^ nod^ bei: 
@tabt, toätilte unter aH ben grauen, langoÖrigen 
Spieren ba§ eine, ba§ i^m am beften gefiel, jaulte eine 
erHeJIidie ©umme bafür, ftieg auf feinen JRüden unb 

; iDonbte fic& feinem 3)orfe au. 9tl§ er nun longfam bie 
ßanbftrafee entlang ritt, bo überfam ibn eine grofee 
SDHi&igleit; banim ftieg er ob, banti feinen neuettnorbe- 
nen greunb mit bem $a[fter an einen breitöftigen'Saum, 
legte ft* in ben füMen S(t|nt. 

I tL'ii, un^ Luilb ijatten bio fli.'fie= 




berten Sänger 
in ben 

if)n eingefun- 
den. 
i 'Sa famen 
gmei Stubenten bi?5 23eiir§, 
iwei beut^äje 3tubenten, 
bic ftets me^r 33urft in bet 
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J?el&Ie aU ®elb in bcr ^ofdic l^atten. IBetm änblidfe bcg 
©Querg unb bc§ gfeB ftanben fic fttff, flüftertcn leb* 
l&Qft mttetnanber, fd&Itd&en bcl&utfam nälier unb bonben 
bcn ®fcl Io§. ®cr eine ©tubcnt fc^tc ftd& barauf unb 

s ritt ctitgft baöon, ber onberc ober fd&Iang ben $alftcr 
um feinen eigenen $al§ unb banb ftd^ am SSaumc feft. 

S)er ©ouer fd^Iicf ben ©d^Iaf bcr ©ered^ten, einen 
langen; tiefen, traumlofen ©d&Iaf, unb erft gegen 
3Ibenb regte unb redte er fid& ; er galante laut unb lange 

10 unb blidfte bernjirrt uml^er, el^e e§ tl^m flar tourbe, too 
er fid& he^ani. $piS^Iid& ft^rang er emt^or. „$err be§ 
$immel§!" fd^rie er enblid^, „too ift mein ©fei? SBer 
bift bu? aSag toiöft bu l^ier? SBie fommft bu l&ier- 
l^er?" 

15 ,,9Wein greunb, xä) toar ber @fel, ben bu faufteft." 
.gjift bu toir?" 

„SKein lieber greunb, idö bitte bid^, l^ore mid^ bodE) 
rul^ig an; xä) toar ein öergauberteS ftinb — " 
„SSeraaubert?" 

20 „^atool^I, öeraaubert, bertoünfd^t, berl^e^t t)on ber 
l^eralofeften aller (Stiefmütter. SKeine eigene SKutter 

. ftarb mir, al§ id& nod^ im aarteften ffinbeSalter toar. 
SKein SSater aber, ber unglüdEIidöe SWann, nal&m eine 
atoeite g^au unb brad^te bamit grofeeS ßeiben über ftd& ; 

25 benn fie toar eine $eje, eine toirllid&e $eje, unb er 
fanb feine rui&ige ©tunbe an il&rer Seite. Sluf mid) 
aber l^atte fie il^ten ganaen $afe getoorfen, unb eine^ 



et. ein ®fet imb atoe 



ubente 



%aQeä, qI§ fie allein mit mir im $flu(e mar, rief fie 

in bfinbet aSut: „Sroanaig ^afirc Tang foöft bu ein 

Efel (ein!" ®abei murmelte 

(ic aßeclei unDerftänblid^e 
i aSorte, mac&te allerlei feit- 

fame ®ebätben, unb xoaifc- ' 

licö, id) unglücffid^er Surfc&e ' 

toor in einen ©fei berroon' 

belt. Säf)renb ic^ Ifiet ftonb 
1 unb bu Iddliefft, toaren bic 

atoanaig ^af^re oBgelaufen, ^ 

unb t)ier ftelje iäi öor bir i 

menfc^Ii^er ©eftolt." 
®et awlfieräige Souer 
i fd)lDieg eine aSeile unb ^ptadj 

enblii^ mit tiefbelnegter ©timme: 

aSeib! ©Ott ftrafefie!" 
„Sc& fclbft loecbe fie ftrafen, foBalb idö mieber bei 

i6r bin," 
> „9tIfo toißft bu äu if)r?" 

„©tebenben ^v.%e% gebe tii ßin. Sßcinen armen 

SSater raill icf| auS ifiren ffirallen befreien, unb fie felbft 

foH im fiefften, bunfelften Setfer üerenben. SBenn ic^ 

nur ba§ @elb 3ur JReife ii'ättel" 
i ©er SÖaucr griff in bie Za^äiie. ,.$ier. mein armer 

Sreunb, nimm \>a% 2Senige, ba§ mit no(ö übrigblieb, 

unb eile, roaS bu eilen fannff." 




„^a§ fcbönblid^e 
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„®ott toirb c§ bir loJ^ncn, unb tdi felbft tocrbc ctne§ 
Xage§ beiner ®ütc öcbcnfen. ßebc toolill" 

Äotl&erine njor bertpunbert, al§ fic il^rcn Kl&rtfto^?]^ 
ol^ne ®f el guriidtf elircn fol) ; ßotl&ertne loor tief betrübt, 

5 nad^bem fic bie ©efd^id^te bon bem ©tubenten bcrnom» 
men l&atte; fie toifd^tc fid^ bie f endeten Stugen mit bem 
©d^üräcrtäi^fel unb ]pvaij oBbann: „^a, Kfiriftopl^, 
tüxv leben in einer fd^Ied^ten SBelt," unb fügte halb 
barauf Iiingu: „3)u mufet alfo nod^ einmal in bie 

10 ©tabt gelten unb einen ©fei faufen." 

aSoS mufete ober ©l^riftot)]^ feigen, al§ er am folgen» 
ben SKitttDodö njieber auf bem 3Warftt)Ia^e onlam? 
®ort ftanb unter bielen onbern SSerfäufern ein $änbler 
mit bemfelben ©fei am $alfter. eiiriftot)]^ fd^auberte. 

15 ,,©§ ift entfel^Iid^/' murmelte er, „ba^ unmeufd^Iid^e 
SBeib l^at ben ©tubenten iDteber in einen @fel öer- 
njanbelt!" — 



5. Hie Cttlenmittter 

©ans bid^t neben ber Sanbftrafee erblidEt jeber SBan- 
20 berer anjei merftoürbige, boi^e ©teinblödfe, bie fid^ 
gleid^en toie «in @i "bem anbern : bief elbe $öbe, bief elbe 
gorm unb — tva^ ba^ aSerfnjürbigfte ift — in jebcm 
©tein ftnb ganä beutlid^ bie Umriffe eine§ finblid^en 
2Ingefidöte§ äu feben, ©tirn, 3lugen, 9?afe unb SOZunb, 
25 atö ob aBenfd^enbänbe fic gcmcifeelt bätten. ®a§ ift 
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aber nid^t ber gaH; bie tDunbertoirlenbe 9?atur allein 
I|at ba§ getan. „SBie feltfam!" murmelt jeber grembe, 
gellt njeiter unb bergifet e§ gar balb. SBir aber ber- 
toeilen l^ier, toeil toir toifjen, bafe ein getieimni^boßer 

5 ©inn in biefer ©rille liegt, ober \^q^ bie märd^cnbil- 
benben ßanbleute einen ©tnn l^ineingelegt l&aBen 
muffen; alfo toarten toir, bi§ ein Barfüßiger ©d^ul* 
junge mit feiner Süd^erlaft be§ 3Bege§ lommt unb 
laffen yxx\^ bon ©etJ^Ji bie Oefd^id^te ber gnjei gelfen 

10 ergälilen. 

aSor langer, langer 3eit fam einmal bom $ßorben 
l^er ein junger S3auer, ber eine ^eimat fud^te, unb ^\zt 
im 2;ale unterl^alb au biefer fd^neebebedEten Jftiefenberge 
gefiel e§ il&m. greilidi toar bamaB biefe§ %(x\ nid^t 

IS fo lieblidö anaufd^auen njie t% l^eute ift; eine SBüfte bon 
©teinen luar "tOi^ l^ier unb baatbifd^en trübe (Sümt)fe. 
Stber tooäu l^atte er benn feine fräfttgen 3Irme? 93alb 
iDaren bie ©teine entfernt, bie ©üntpfe au^getrodfnet, 
balb grünte unb blül&tc e§ l^ier bon faftigen 3Btefen 

20 unb frud^trcidöen ftdEern; unb al§ er bann aud^ eine 
JDol^Igeaimmerte §ütte l^ter errtd^tet l^atte Wl^^ barin 
mit feiner S^^au unb feinen sftjei Iräftigen Knaben 
tool^nte, hxx fonnte er tool&I su ben ©lüdflid^fteri geredEinet 
werben. ®a ftarb er cine§ frül^en 5Cobe§. 

25 ^ViXi tüar bie SBittüe, bie il^u überlebte, eine gar 1?u^* 
füd^tige Vixü^ berfdöiuenberifdöe 5Perfon, bie mit boHen 
$änben bergeubete, toaö er mit fd^tberer Slrbeit unb 
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toetfer @<3Qrfamfett ^ufQmmcngebtQd&t l^ottc. ®a§ 
Zxcmexia^t toav foum gu @nbc, ba \df) man ftc in 
grofeem ©tootc auf jebcr ^rme§, auf jebcm Xana. ®te 
9?adö6arn unb bie fogenannten guten greunbc fd^lüelg- 

s ten jeben ©onntag an tl^rem retd^befe^ten S^tfclie, unb 
tote e§ gelten mufete, fo gtng'§, — nämitdö bergab, unb 
ha^ gel^t immer fd^neller aU bergauf. S)er SBol&Iftanb 
ging bom ]&inau§, bie ©orge fam t)on l^ittten l&erein, 
unb balb fonnte fie audi ben junger il&rer ^aben ntd^t 

10 mel&r füllen, fo ba^ fte etne§ ^age§ ungebulbtg auf- 
rief: „SBenn ber SIeufel eud& bod& in ©tein bertoan* 
beln toürbe, bamit xä) eud^ nid&t länger aw füttern 
brandete!" 
SKan fon ben 2;eufel nid^t an bie SBanb malen; ba^ 

15 ift gefölötlidö, awmal in ®eutfd&Ianb ; er l^ort, er f ommt, 
er tut, lDa§ man münfd&t; er tat e§ l&ier: bie ffnoben 
öerfd^toanben öor il&ren STugen unb ftanben braufeen in 
®tein bertoanbelt mit atüei lieblid&en, traurigen ftin« 
bergefid&tern. 35er Jteufel tat aber nod& cttt)a§, tt)o§ 

20 bie l&eralofe SKutter nid^t getüünfd^t l&atte; er öertoan- 
belte fie felbft in eine ®ule. ^eben Sfbenb m^ S^t 
ber Sämmerftunbe flattert fie mel^flagenb unb licB- 
fofenb um il&re berfteinerten ^inber l&crum, unb erft, 
tüenn taufenb ^al^re berfloffen finb, tbirb xf)x bie 

25 ©tunbe ber ©rlöfung fd&Iagen. 
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6. ^ei^ unb feine (Brofrmntter (nad; ^aumbad?) 




"Wcifit öii, nw§ bei 

öt'ii '3^['lliid)en bie 

fl[iirflid))tt'. fcftcnftc 

1 Seit lies SotltcS ift? 

^<it Weife eS unb toill e§ bir fageii: e§ ift ^fing- 

ften, unb bie einjigen, bie on biefem Sage niii&t 

gliirfltc^ finb, ba§ finb bie S:oten. Sffier am spfingfttoge 

Ie6t, bet ift Reiter unb froft; unb roer orm, ober alt, 

> ober fron! ift, ber fitfitt eB alsbann nic^t. 3)le ganje 

Watut lo^, unb bte aWenfriöen la^en mit. 9Hemonö 

Bleibt au §aufe; wer nur bie gilfee ^eben faxm, ber 

wonbert l^lnauS. 

©0 fam eS ouift, bafe unfer 35orf in S^ßünngen um 

i ^fingft'Sßontag öbc unb Derlaffen fi^ien. $ier unb ba 

ging tto^I ein ©u^n qnet über bie ©trofee, fiier unb ba 

ftanb »ofil eine einfomc ©oniS metantfiolififi ftitf auf 

einem ©eine, fiier unb ba lag vooi)l ein $unb in tiefem 

©^lofe Bor einer $au§tür ; bie Käufer felbft aber TOaten 

. fcft suflcfc^Ioffen, unb SWcnfc&en ttwren nirflcnbS 3U er- 
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blidfen. SBo lüarcn fie benn aßc? SBo? — Oana am 
®nbe be§ S)orfe§ auf bem runben 2!anat)Iafee ring§ um 
bie breitöftige ßinbe; bort fafeen bie Sorfmuftfanten 
auf erljöl^ten ©ifeen unb fistelten iljre alten ^olfa§ unb 

5 aSaläer, bort fdötoanöen fidö ber $an§ unb bie ®retc, 
ber Mau^ unb bie Wlavtf^e unb aHe bie anbern im lufti- 
gen 2;anäe; bort Jtanben bie alten 93auern mit il^ren 
^Pfeifen, bie alten Säuerinnen mit ifirem ft)ärlid)en 
§aar unb fallen gu unb fritifierten unb ftjradjcn öon 

10 ben Vergangenen Seiten, jdo atteS biel beffer gekoefcn 
toar. 

3)ie glüdflidiften ßeute be§ ®orfeg toaren bie Keinen 
Scute, bie ßinber, toie fi(^'§ gebül^rt. ^n il^ren neuen, 
bunten ©ommerfleibern ft)ielten fie lärmenb um ben 

15 Zan^plal^ i)erum, ober ful)ren auf bem ^aruffeH, ba^ 
äum ^fingftfefte in§ 2)orf gefommen tvav, ober fie 
tauften bon ber S^dfernjerffrau alleriianb S^afd^geug, 
ba^ ijente befonber^ gut fd^medte. So. bie ^nber 
toaren glüdflidö. 

20 9Zidt|t toeit bon bem ®orfe, am Slbl^ange eine§ mäfeig 
I)of)en, JDalbbebedCten 99erge§ ftelit eine niebrigc, arm* 
Iid)e 93auernf)ütte unb bor ber lefeteren eine fteinerne 
ajanf. 2luf biefer fteinernen ^ant fafe ein blonbliaart* 
ger, blauäugiger ^abe, @r toar erft fed^S ^a^te alt, 

25 aber er l^iefe fd^on gri^. ©ein finblidöer ^mmcr 
njaren bie beutfd^en SJud^ftaben. 2lm legten ©d^ul- 
tage l&atte ber grimmige ©d^ulmeifter äu il&m 
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gefagt: „Srt^, tDetin bu nad^ hen Serien bte Hct- 
ncn 93ud&ftaben nid^t fd^retben fannft, jo njtrft bu 
mit biefem ©todEc aSefonntfdöaft mod^en"; unb biefe 
unl^eiföfd^tDere $ßrop]&eseiung be§ ©d^ulti^rannen ber- 

s borb bem lieblid^en S^nöen ba^ $ßftngftfeft. ^ier fafe 
er, ben Äopf feittüörtg öc^eigt, bte 3wtige I)erau§- 
geftrcdEt, bie ©d^ief ertaf el auf hm ^ieen, ben Orif f el in 
ber ^anb, nvb fragte unb fri^elte feine erften fleinen, 
freilid^ fel&r budteligen, frummcn aJud^ftaben. ®ann unb 

10 toann erlQl^mte fein Eifer, er liefe S^Qfel unb ©riffel 
ftnfen unb laufd^te nad^ bem S)orf l&inunter, unb aäj, 
fo berlodfenb Hangen bie SBalaer bon ber Sinbe, fo 
luftig bie Sieber bon ber SaruffeHorgel, fo fröl^Iid^ ba^ 
Saud^sen feiner ©d^ulfomeraben — unb gri^ träumte, 

15 träumte. Jßlö^lid^ aber fiel ii)m b^ieber ber bidCe ©todE 
be§ Sel^ter^ ein, er feufste, nal^m tüieber 2;afel unb 
®riffel 3ur $^anb unb fragte feine Keinen SSud^ftaben. 
Sefet erfd^ien l^inter il^m auf ber ©d^iuelle ber Haus- 
tür bie ©rofemutter; fte ftanb einige SlugenblidEe ftiH, 

20 betraditete lädtielnb il&ren fleinen ßiebling, ging al§- 
bann äu il^m l&inüber, legte il&m bie toelfe §anb auf 
bie ©d^ulter unb \pva6^ mitleibig: „Slrmer gri^, mufet 
bu fd^on fd^reiben lernen?" Sei biefen f»)mt)atifdöen 
SBorten ber ©rofemutter iDurben bem Knaben bie 

25 2Iugen fcud^t, unb er bad£)te bei fid^: „Orofemutter ift 
bod^ bte einaige SWenfd^enfeele, bie mid^ berftel)t unb 
mit mir fül^It/' — unb nad^bem er l^eral&aft bie 5£ränen 
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unterbrüdft l)atte, antwortete er: „gretltdö mufe td^ 
ba^, Orofemutter; aBer al§ bu fo Hein toarft, tote xä), 
mufeteft bu bod) aud^ fd^reiben lernen." — ,,S<ä&?" et- 
tüibcrte Orofemutter, ,,ber $tmmel BöDol^re mtd^! 8K§ 
5 idö fo jung toar, njte bu je^t bift, ging lä) freilid^ in 
bte ©d^ule, aber id^ lernte nur bie gel^n ®ebote, ba^ 
aSaterunfer, ben ffiated^tSmuS unb anbere nüfelid&e 
®inge, bie ben aBenfd^en in ben $immel bringen, ^ä) 
lernte oud^ lefen, um bie l&eilige ©d^rift berftel&en gu 
10 fönnen, aber fd&reiben? ber $immel betoal^re mid^!" 

gri^ badete bei fid|: „Sld^, toenn iä) boä) nur mit 

meiner ©rofemutter auf bie 3BeIt gefommen toäre!" 

unb fragte: „$aben benn bie anbem ^nber bamalS 

aud^ nid^t fd^reiben gelernt?" 

15 ,,£) bod^, bie meiften l^aben e§ gelernt; ober id^ nidöt.** 

„Unb toarum bn nid^t?" 

„SBeil meine SKutter e§ nid^t erlauben JDoHte." 

„Unb toarum tooHte fie e§ nid^t erlauben?" 

„aBeil fie felbft nid^t fd^reiben lonnte, unb tocU eS 
20 ba^ größte OlüdC il&reS Seben§ toar, ba^ fie e§ ntd^t 
fonnte." 

„®u fprid^ft fo lomifd^, (Srofemutter, unb td^ ücr- 
ftel&e nid^t." 

„9^n, gnfe^ fo l&Sre, iDa§ td& bir jefet ersäl^Ien toerbe, 

2s bann wirft bu alle§ berftel^en." — ®ie ©rofemutter 

fe^te fidö neben il&ren Siebling, ergriff feine $anb unb 

fing an: „aSor mel&r aU fünfaig ^ol&ren lebte in 
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unfcrm $Su§döen ^ex meine SWutter, alfo betne Ur- 
grofemulter. 2tdö, bog mar eine Braöe, gotteSfürd^tige 
grau, ^n jungen S^i&rett fd^on loar fte aBitme geloor» 
ben, uvb ber junger toor bann ein l^äufiger ®aft in 

s unterer $ütte. SDamoB ftanb l&tnter biefer $ütte aud^ 
ein Heiner ©tau, in bem fte eine Stnaol^I Siegen l^otte, 
bie mit SKild^ unb ^öfe il^re finberreid&e gamilie 
fümmerlidö ernälirte. 9tn einem frofttgen $erbfttage 
ging fte einmal in ben 3BaIb bort, um üanb gu fam- 

10 mein. ®a§ njar bod^ fein Unred^t, ntd^t toal^r? ®a§ 
bürre ßoub lag ba l^erum unb berfaulte, unb feiner 
tümmerte fid^ barum; fic aber fonnte e§ fel^r gut 
braud^en, teitoeife um tlire Sicö^n bamit äu füttern, 
teitoeife um unfere bünnen, ärmitd&en aJetten äu t)oI- 

15 ftern. 5Da fam ber gräflid^e görfter be§ SBege§ unb 
fdörie fie an: ,,28a§ tuft bu l^ier, bn ®iebin? Sft ba^ 
bieffeid^t bein Saub? SBenn td^ bid^ nod^ einmal l^ier 
treffe, bann ftedCe id^ bid^ in§ ßod^. aSerfte^t bu mid^?" 
— unb ging tro^ig njeiter unb badete natürlid^ nid^t 

ao an bm bitteren SBinter, bem bie 2lrmen entgegen* 
fallen, urtb nie borl^er mar ber armen g^au bie $art- 
l^eraigfeit ber Jfteid^en fo ungered^t erfd^ienen tüie in 
biefer ©tunbe. (Sie fe^te fidö nteber, berbarg ba^ @e- 
fidE)t in ben $änben, jammerte unb fd^Iud^ate. 81B fie 

25 fidö enblidö erl&ob, fal^ fie einen fd^toara gefleibeten 
Säger bor fid& ftel&en, ber mttletbtg auf fie nteberblidEtc 
unb alfo \pxaä): „^äj i\abe e§ tüol&I geprt, toa% ber 
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görftet bir aehtoi)t iiai. SüBoÖtlii^, bie aWenfiften ftnii 
unmenFd)It4 gegen bie Ernten, ^d^ fenne beim 3tot 
iinb fomme, biä) rexä), unermefelicö reic^ ju modien. 
99ift bie erfte nic^t." S)amit 30g er ein rotgebuniiened 




> E)iinbert 3iü- 

men? 9IiIp biL'lc (^ 

^n6e rd) vi'idi tic« 

macftt; fd()rei6e öei- 

nen iRömen hinein, unb ouc^ bu foUft rctc^ Wer- 
i bcn unb alle§ SummecS lebig [ein." Steubifl 

Tiafim meine Sßutter baS batgebotene aSut^ unb 

ben ©tift, um iEjten Slamcn au f^teilien; in i^ter 

Sreube ^atte fte gonj bergeffen, bofe (ie gac niiiöt fd^rei- 
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Ben tonnte. ®a fiel xf)t ein, bofe e§ allerorten ®efefe 
ift, ha% man anftatt be§ SRamen^ brei ßreuge mad^en 
barf; alfo aeid^nete fie.brei ßreuge in§ 93ud^ Iiinein. 
Slber iDQ§ gefd^af) je^t? ®a§ 95udö in il&ren §änben 

5 tDUtbc l&eife, fing geuer, fie toarf e§ l^in, unb im 9?u 
toar e§ in STfd^c öertüanbelt; ber fd^iDarae Säger aber 
toar t>erfdt|tüunben. aSerfteljft bu nid&t, fjrife? tiefer 
fd&toarae Söger tvav ber 2;eufel getoefen. 93eim 9tn- 
blidfc ber brei ßreuäe mufete er öerfd&toinben, unb 

10 meine 3Wutter l^atle nid^t nur if)re eigene @eclc gerettet, 
fonbern aud^ bie Seelen aßer, bie il^re 5Ramen fd^on 
gefd^rieben l&atten, unb e§ toat tüittlxij if^v gröfeteö 
®IüdE getüefen, ba^ fte nid^t fdEjreiben f onnte. ^n if)ren 
Sfugen galt bon jenem Zaqe an ha^ ©d^reiben für eine 

15 Äunft be§ S^eufeB, unb be^l^alb erlaubte fie nidtjt, ba% 
cine§ il^rer ßinber fd^reiben lernte." 

Se^t toar unfer grife feft üBer^eugt, ba^ er l^unbert 
Söl&re ^u \pät geboren loar; bie ©rofemutter aber 
ftreid&elte il&m ben blonben ^opf unb fagte: „3bxn, 

20 gri^, e§ ift bod^ bieffeid^t beffer, ba^ bn fd&rciben Icmft. 
3Inbere Seiten, anbete Sitten," — erl^ob fid^ unb ging 
in§ $au§ surüdf. gri^ ober fafe ba unb träumte bon 
ben glüdEIid^en Seiten, al§ bie ©rofemutter nod^ ein 
Äinb tüar. — 9Som ®orfe l^erauf I^Srte er bie fröt)Iidöe 

25 Älauämufif bon ber ßinbe, bie luftigen SWelobien ber 
ÄaruffcHorgel, ba^ ©d^rcien unb ^anä^^en feiner ffa- 
mevaben. Sänge, lange fafe er ba unb träumte, 
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träumte. ^lö^Iid^ fd)Quberte er, bcnn ber ®todC be§ 
©d^uImeifterS fiel itim mieber ein. @r natim toieber 
5£afel unb ®riffel gur $anb, neigte ben Sot)f 8Wi^ ©eitc, 
ftredtte bie 3wnge l)erau§ unb fri^elte feine erften frum* 
5 men, beutfd^en 93udöftQben. 



7. £ine QelMn 

3tn ber toeftlid^en Mftc bon (Sd^IeStotö-^oIftetn, um 
eine frieblid)e Sud^t getJflanat, ba liegt ein fleineS 
5ifd)erborf, Don orbeitfamen SWenfd^en betoolint. ®te 

10 Sel^mliütten in bemfelben finb faft burd)tDeg einftöcfig 
unb bon fcfiiefen, lang fierabl^cingenben ©trol^bäcfiern 
gefdfjü^t; nur gang bereinselt, i)ier unb ha, ftel)t anä) 
ein aiegclbebedtte^ ^an^ bon (Stein, beffcn Setool^ncr 
fleine ^aufleute, 93eamte ober ©eiftlid^e fein mögen. 

IS 3«ni beffercn ©dfju^e gegen bie ©turmfluten, bie bort- 
äulanbe leiber feine ©eltenl^eiten finb, l&aben fie einen 
l^ol&en 2)eid) am ©ingang ber Sud^t errid^tet, nni auf 
bemfelben einen Seud^tturm gur SBarnung ber ©ee* 
fal&rer unb gifäier. ^n ien toarmen Sa6re§aeiten 

ao fül^ren bie le^teren ein gar gefdf|äftige§ Seben, e§ ift 
il^re ©rntegeit; benn gerabe toie bie @rbe, fo gibt aud^ 
ia^ aSaffer im ©ommer feinen ©egen f)er. 35er SBin- 
ter aber ift für fie bie Qext ber SRul^e, ber ©rl^olung, 
ber geftlidfifeiten. 

3s ©ine foId)e geftlidCifeit feierten fie einften§ um bie 
SBeiI)nadöt§äeit. S)er früi)e SBinter l&atte in ber 



ajudfjt eine fefte JSruftc bon @t§ gcfd^affen, vmi biefc 
lub bie SKenfd^en su frol^Iid^en ©tunbcn ein. ©ie l^at- 
tcn einen totrflid^en S^anatJla^ gemad^t, l^atten 3rfte 
err-id^tet an oßerl^anb ©t^iel unb 3eitt)ertreib, ©d^icfe- 

5 hüben für bie Sitten, 5ßiip|)ent]Öeater für bie ^nber, 
unb eines 30?orgen§ 50g ba§ ganae ®orf -l^inunter, bort 
einen luftigen Zaq gu berbringen, unb nur n^enige 
blieben gu ^aufe. 3« biefen SBenigen aber ääl^Ke ein 
atteg, berfdf|rumt)ftc§ SDWitterdfien. S^re güfee fonnten 

10 unb tooHten fie nid^t l&inuntertrogen; ttire Sfüfee toaren 
alt it)t Oemüt lebodE) mar nod^ iung, unb in il&rer 
eigenen SBeife nai&m fie lebl^aften Slnteil an ben 3frcu* 
ben ber jugenblid^en SWitbürger. @ine freunbttd^e 
9?odöbarin günbete il^r im fiad^elofen ein tool^ttätigcS 

IS Seuer an, rüdCte il&r Sett an§ genfter, unb ba i^r 
$äu§(i|en auf bem ©eidie ^tanb, fo fonnte unfer ge- 
bredilid^eS SKütterd^en bon il^rem ßager au§ aße Ver- 
gnügungen ba unten beobad^ten. ^ei! toie fd^ön ha^ 
toar, ba^ ©etDimmel unb ©etümmel, ba^ ©ebrumme 

20 unb ®efumme ba unten! SBie glüdtlid^ fd^ienen bie 
^nber in il^ren lärmenben ©pielen! 3Bie anmutig 
bie ^ahen unb SKäbdEien auf il&ren ©d^Iittfdöul^en ba* 
ftingleitenb ! Sßie frol^IidE) bie jungen in il^ren länb* 
lid^en S^Snacnf Sßie luftig fnatterten bie Süd^fen in 

25 ben ©dEiiefebuben! SBie l^eiter Hang ba^ Sad^en, ba^ 
©läferflingen in ben 3cttcn! Unb ben gangen SCag 
lang ftarrte unb ftaunte fie ]&inau§. ©ie enU)fanb biel- 
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leidet niijt bie gröfete greubc; aber fie cmpfonb bic 
ebelftc: bie greube an ber 3freube anhevex. Unb oft, 
fel&r oft lag l^eute ein feligeS ßäd&eln auf il^rem falten- 
reid^en ©eftd^te, e§ toar ba§ Säd&eln ber ©rinncrung; 

5 benn audfi fie trar ja einmal jung getoefen unb l&atte 
in bcmfelben ©onncnfd&cin unter bemfelben blauen 
Fimmel fid& il^reö üebm^ gefreut; unb fo, ba^ OlüdC 
biefe§ 5Kage§ geniefeenb unb ha^ ©lud vergangener 
2^age toieber geniefeenb, fafe fie ia bi§ gegen ^henb, 

10 3luf einmal öerbüfterte fid^ il&r Stntlift, unb ein 
angftdoQer 9tu§brudt tDorb auf bemfelben fid^tbar, 
benn fern am treftlid^en $immel erblidEtc fie eine 
bebrolilid^e toeifee SBoIfe; biefelbe toar frei^runb, 
tourbe 5ufel)enb§ gröfeer unb fdfjien fid& mit ra« 

15 fenber ©efd^toinbigfeit äu brelien unb babei im« 
mer näl&eraufommen. Unfer SKütterdfien toar einft 
bie ®attin eine§ @eefa|)itän§ getoefen, toax mit 
il&m auf bem SKeere I)in unb l^er gereift unb l&atte 
tt)oI)I gelernt, SBinb unb SBoIfen unb SBeQen au be« 

20 obadfjten unb äu berftelien. Unb tDa^xliä}, biefe treifee 
aSoIfe mit il&ren unl^eimlidfien 93ett)egungen berfünbete 
nidf|t§ &ute^, fie berfünbete einen Drfan unb eine nn* 
l^eilbolle (Sturmflut. ®ie grau n^arb fid^ ben)u6t, ba% 
iebe§ 3Kenfd)enIeben bort auf bem @ife in SebenSgefal&r 

25 toar; fie mufete fie toarnen, retten. 2lber toie? @ie 
fonnte nur tDenige ©dfiritte gelten, unb tl^re fd&toad^e 
©timme brang nid^t einmal bi§ aum S^ad^barl&aufe. 
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®Q§ VM^eil tarn nöfier unb näl&er, unb bie gröl&lid&en 
ba unten tonfeten c§ nidfit; ftc rtfe ba§ genftcr auf unb 
toinfte mit einem Znäje ; bie meiften bemerf ten c§ nid&t, 
unb bie toenigen, bie e§ bemerften, fdfimangen bie $ütc, 

5 ha fie e§ für einen freunblid)en ©rufe l&ielten. — Unb 
bie Unglüdt^tDoIfe toudf|§ unb tDud^S, laxn näfier unb 
näl&er, tourbe fdfjtüora unb fdfjtDärser, unb bie $arm- 
lofen tanäten treiter. ^n il^rer 8tngft fanb bie 9Ute 
bie ^aft, an^hem Seite ju ft)ringen; fie rife hen 

10 Ofen Quf/ nalim ein brennenbe§ ©dfieit l^erouS unb 
fd^Ieuberte e§ in il&r ftrofigefüßteS Sett unb Iiinfte 
I)inau§ unb l&örte braufeen bie ^Jlammen im Innern 
t)raffeln. ^n nur ujenigen SKinuten ftanb ha^ morfd^e 
$au5 in ]&ellem geuer, ha^ einen glül&enb roten ©diein 

15 ouf bie ©i^bal^n l&inuntertDarf, unb fofort erfd^oQ ber 
©<f)retf enSruf : „Seuer! geuer!" 2)o eilte ieber unb 
iebe Qn§ Ufer unb l^inauf, um au löfdfien, au retten, 
au l^elfen. ©§ toat niijt eine SWinute au frül^. ®ben 
tt)or bie ©igflädie bon aotenfd^en geföubert ha erreid^te 

ao ber Drfan urt)Iö^Iid^ bie 93udCit auerft fal^ man eine 
l^immell&olöe ©dfineefäule toirbelnb in bie ^öl^e treiben. 
®ie Seite, bie leidsten ^olabuben flogen in 55efeen in 
bie Suft I)inein, bo§ ®i§ bog fid^, fnarrte, fradEjte in 
©tüdfe, unb bie ©turmflut toälate fid^ roufd^enb unb 

35 fd^Sumenb burd^ bie enge 95ud^t bi§ an§ Ufer, ©ntfefet 
blidften bie gliel&enben l^inter fid^. ©ie troren l&inauf- 
geeilt um au retten unb toaren felbft gerettet trorben. 
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33or bem ftrenneitben §aufc angelangt, crfannten fie 
halb, bag bog alte SHüttetdien fte mir buri$ ba& geuet 
Statte roamen BoQcn, bafe fie ifir eigenes §a6 unb ®ut 
geopfert ^atte, um oHe anbeten bent btol^enben SJer- 

5 ber6en au entreißen, auf bcni S)eid&e a6et gab e§ 

ni^tS 3U retten; in wenigen 37finuten toac ba§ $äu§' 

lein bis auf ben ®runb beibrannt, unb ber tniitenbe 

Orfatt 606 unb ftreute bie Slfd^e nacö allen Äic&tungen. 

®Qä aJHittercöen überlebte ben Cetluft nic^ lange, 

> fifton nocfi Wenigen S;agen erlog fie ben folgen ber 
Slufregung. Sie tourbe mit Soften ®&ten begtoben, 
unb ibr Sünbenfen rcirb 6e«te nod6 im ®orfe gefeiert. 



8. Oa* märdten von Hv m^ltnlilttme unft 
fcer Kornblume 

68 war im SWonote Sluguft. 3)ie Souctn, ibrc 
grauen, ifite fiinbet, ttirc 
flnei^te unb aWägbe arbei- 
teten gat fleifeig im gelbe; 
benn e§ mar ja ein l^ei^er, 
flarer aiag unb fomit hai 
befte ffletfer, baS überreife 
fforn äu fd£)neiben, in Sor- 
ben ju binben unb in bie 
©c^eunen gu bringen. 9IIfi> 
arbeiteten fie unb fangen 
fröbli^e Öieber babei, toie 
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QÜe ficifetgen ßcute tun, bte ein reineS ©ctoiffcn l&Qben. 
5ßlöfelid^ ober ]&8rten ftc auf au fingen, al§ fie bie 
5ßrin3effin be§ ßanbeS fommen fafien, benn fie toar 
fetir ftolä unb graufam. ©ie trug ein feuerrote^ ®e* 

s loanb t)on ©ammet unb ©eibe, unb blc 3ofe, bie ilir 
folgte, trug ein einfad&eö, bloueg Meib. Sefet nol^mcn 
bie Sauern il^re SKü^en ab, t)emeigten fid^ tief bor 
ber ftolsen Xod^ter il^re^ ßonig§; fie aber ftrecftc ha^ 
9?ä§(^en I|od^ in bie ßuft l&inein unb fd^enfte ben armen, 

10 guten Seuten feinen Süd, fein gütige§ SBort. ^d^ 
toeife gang gut, ha^ in anber§ gel^anbelt l&ätteft! 

®a entbedte bie ^ßringeffin am flarblauen Fimmel 
ein toinsigeS, treifee^ SBöIfd^en, unb ie^t ft)rad^ fie mit 
ben 35auem unb rief bef el&IerifdE) : „©(^neß, hant mir 

15 an^ euern ftorngaben ein grofeeS ^an^, barmt id^ unb 
meine 3ofe nid&t na% toerben, toenn ber Siegen 
fommt." 

„@§ fommt aber l^eute fein Stegen," anttoorteten bte 
®auem, „ba^ asölfd^en bort f^at ni(^t§ au fagen." 

20 „aSa§ Derftcl&t il^r bummen Säuern babon? S^, bte 
5Prinaeffin, tüiH, ba% xf)v mir ein @arben]&au§ bauet." 

„3Benn toir ba^ tun, fo berberben toir unfer Siotn 
unb l^aben im näd^ften SBinter fein 93rot au effen." 
„aSenn il^r e§ nidEjt tut, fo fage id^ e§ meinem Sater, 

25 unb er toirb eudfi allen bie Äöt)fc abtiauen laffen." — 
2)a fd^auberten bie Sauern, oHe aufammen. ©ie tooß- 
ten bie Äöt)fe nid&t verlieren, fie fonnten fie nid^t ent- 
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Beirren unb fc^neQ etti^teten fie ein f|o6e§ hinftDoHeä 
©arbetifiauä fuc bte feuertote ^tmaeffm unb bie him- 
melblaue 3off "nö bte beibcn gtngen ö^nein um bort 
ben Sfiegen objunKirten 

i e» fam fem SBegen aber Don ®ofte§ $an6 tarn 
etroaä onberes für bie ru^Iofe SonigSto^ter. 9Iu§ 
ber einen fleinen, loetfeen SlBoKe fu'&r ein greller 99Iig 
auf baä HotnfiauS nieber, unb im äugenbtidt ffonb e§ 
in gellen flammen. SBofil f)örten bie Söauem qu§ bem 

I S^flsrn ^'^^ ®ef^rei ber beiben äRübc^en, boÄ) tonnten 
fie ntt^t retten, ni^t fietfen; benn f^neHer, aU man 
eS eraä()Ien fann, mar bü§ ©arbenfiouS in Mfi^e Der- 
toanbelt, unb con ben Sufsfftii'En mar feine ©(jut 
met)r au fefien. — aSa§ aber erblictten bie Säuern 

; jefet? 9Iuä bem l&oben Stfdienftaufen erhoben fi^ stoei 
neue 93Iumen, eine feuerrote unb eine t)immelblauc; 
unb feit jenem XoQe madifen ouf JEbem bcutffften Rom« 
felbe bie Dielen roten SPIobublumen unb bie blauen 



fttifdi«n$inric(S 




ßotniiliimen jur gnnnetuitg on bte ftoläe ^rinacf(in 
unb &ie atme 3ofe. 3uc aSamuTig für aUe ^oc^mütiflen 
3Jfenfii)en, bie ©otteS ©afeeit nidit in ©fiten I)(ilten. 



9. UrMdtan Qinrid» 
2Sit alle fernien eine ^nigin, bie mädötiger ift aI5 
bie übrigen fflönige unb Söniginnen ber Erbe äujam- 
mengenominen; tl)t SHeii^ ift wnetmefelid^, gtenaenloS, 
unb oüe ©pta^en metben in il)teni ©ebiete gejprodien. 
Sie SItmen unb bie JReid^en Iiulbigen unb gefioti^en 

. itit. @ie ftefit fogot übet Soifetn unb Königen, benn 
auÄ) biete geftorcöen iliren fflefefiEen, getabe fo irie bie 
aUergewÖ^nlicfiften ©tetblii^en. ©ie befietirt fteute Jo 
unb motgen \o. unb jeber unb jebe tut ifiren SStllen. 
33iefe Königin ift öerönberlicö, [üunenltaft, tgtannifd); 

i ba§ roeig ein jeber, unb bocfi. wagt niemanb, itir au 
roiberft)teiien. Maä (ie Befief)It, ift oftmals ternünftig 
unb öetftänbig, oftmatS afiet auäi unnernünftig unb 
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trtberfinntg, aber il^re ©flauen, alle SKenfdfien, tun 
BlinblmgS tfiren SBiUen, bie einen mit freubigem 
ßäd&eln, bie anbern mit fnirfd^enben Salinen. @§ tft 
8tDedf Io§, fid^ gegen fie äu emt)ören, unb eine 9let)olution 

s ift einfadfi unmöglid^, ha man biefe Königin ni(f)t er- 
greifen, nidit töten f ann. ©onft l^ot man bei S^tirannen 
ben ^roft unb bie Hoffnung, ba^ fie bod^ einmal eine§ 
natürlid^en 3;obe§ fterben muffen, ba^ fie bod^ nid^t 
etoig leben fönnen, aber biefe ^tirannin lebt etoig. 

10 ©treng unb furd^tbar finb il^re ©trafen, tümn e§ 
einem einfallen foHte, il^r ben ®e]&orfam au bern^eigern, 
fid^ gegen fie gu empöxen; fie ftraft bie ©mpörer nidEit 
mit Zob unb ®efängni§ — ba^ finb bie fd^Iimmften 
©trafen nidfjt — fie gibt bie Stebeßen bcr ßäd^erlid^feit 

15 t^rei^. ^ennft bu eine fdfjlimmere ©träfe al§ bie 
SädEierlidEifeit? ©agt nidfjt ieber, ber fidfi in ben STugen 
feiner S^itgenoffen lädfierlidfi gemad^t l^at: „S^ tDÜnfd^e, 
id^ iDÖre tot" ? STbcr biefe S^önigin ift nun einmal fo 
unbarml&eräig. ^eben, ber il^r nid^t l^ulbigt, trifft bie 

20 Xobegftrafe ber Säd^erlid£)feit. — SBo biefe 3;t)rannin 
toofint? „9?irgenb§ unb überall." Sßie fie l^eifet? 
„Königin aWobe." 

©ie fdfjlüingt il&r eiferne§ ©aepter nid^t nur in bcr 
©tabt, fonbern aud^ im 3)orfe, nidfjt aöein über bcr 

25 fogenannten bornel^men SBelt, fonbern aud^ über ben 
Sauern. SBenn bie Surfd^en in Stirol bicfeS ^af^x 
xijven $ut mit einer grünen geber fdEimüdten, fo Der- 



tocnben fte im näd^ften Sollte bieHetd^t eine braune. 
2)a§ ift al^bann bte SWobe. SBie fte tn§ ®orf fommt 
toeife man ntd^t; man toctfe nur, ha% pe ba ift, unb trer 
fte nid&t mitmad^en fann, ift BemitleibenStocrt unb 

5 läd^erlid), unb ba^ |)affierte toirflid^ bem armen 
Ärifcfian $inri(f§ auf 9löm in ber 9?orbfee. 

Srifdian trug tagaus, tagein eine graue SBoHiadte, 
obgleiif) im ®orfe rote in ber SWobe trarcn. SBo er 
fid& audfi feigen liefe, ©onntag§ in ber Äird^e, abcnb§ im 

10 aBirt§]&au§, am 5£age auf ber ©trafee, ba trurbe er 
bon feinen JJreunben genetft, bebauert, öon feinen 
Seinben gef(f)nitten. Krifd^an toar frcilidi eine STrt 
$]&iIofot)]Öu§ unb fteHte fidfi an, al§ ob il^m alle§ biefe§ 
gleid^güttig tt)äre, unb berfid&erte bei ieber ©elegen- 

15 Iieit, er tooHe gar feine rote SödCe, man fel^e in einer 
fold^en cm^ toie ein 2lffe, fie toäre im l&Sdiften ©rabe 
gefd^madlog. 3)ann antworteten fte il^tn immer: 
„©aure Strauben" unb trafen bamit b^n 9?agel auf ben 
Äot)f^ benn in SBal^rl&eit erlaubte ifim ber ©tanb feiner 

ao ginansen nidit ben Suyu§ einer roten S^cfe. ®ie 
©adie tDurbe immer fdilimmer. ®ie ®orffdf|onen 
ISd^elten mitleibig, toenn fie il^m begegneten; fie rümt)f- 
ten ba^ 5Rä§(^en, trenn er fie aum Zan^ aufforbcrte, 
unb aU nun enblidi gar bie Siebe feiner ©rete fidjtlidE) 

25 erfaltete, ba liefe il&n feine ^l^ilofolJl&te im ©tid), unb 
er fann auf ein STOittel, tt)ie er gu einer roten ^adte 
fommen fönne. 3)a§ 3WitteI fanb fid^. ißun l^öre, tt)ie 
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flug ein SWann in einer grauen ^ade fein fann, toenn 
bie Scanner in ben roten ^aden bumm finb. 

®ine§ 2!age§ fteHle er ficf), in feiner grauen ^ade, 
auf bie pWitte ber ÜJorfftrafee, ber Äird&e gegenüber ixnb 

5 blidtte, fd)einbar in tiefen ©ebanlen, I)inauf unb f)in- 
unter. ®a fanten ber Pfarrer unb ber (Sd^ulac fclb- 
anber be§ SBege§. ^ifdfian tt)u6te borauS, bafe fte 
fommen toürben, unb tDufete audi boraug, ba^ ber 
©eelf orger il&n anreben toürbe: „3lnn, Srifd^an, toa^ 

10 ftel&ft hvi fo gebanfenboQ ba?" — „@]&rtt)ürben/' ant« 
tDortete ^ifd^an, „fdfieint e§ eucf) nidfjt, ba% bie Sird^e 
3u nal&e an ber Sanbftrafee gebaut tourbc, unb ba% e§ 
biel beffer ausfeilen toürbe, toenn ba^ ®otte§]&au§ actin 
3fu6 toeiter surüdt ftänbe?" — ®er 5ßfarrer blidte audE) 

IS l&inauf unb l^inunter vmb fagte anlegt: „^a toal^rlidö." 
— „'^a tüOii)vlidj," edjote and) ber Sürgermeiftcr; „trir 
muffen fetien, loag ftdfi in ber ©adfie tun läfet/' — unb 
bie beiben el&rmürbigcn Ferren gingen toeiter. 33alb 
edfjoten aße ntännli(f)en ©intDol^ner be§ ®orfe§: ,„3)ic 

20 ^ird^e foßte eigentlid^ gelin gufe tDeiter aurüdtft^l^en." 
3Kan befdfjlofe enblid^, eine öffentlid^e SBcrfammlung ab* 
äul^alten, um au beraten, toa^ in ber ©ad^e au tun fei. 
Ärifd^an $inrtdE§ toar ber ^auptrebner be§ 2Ibcnb§. 
„SWeine Ferren/' \pTad) er, „bie ©adE)e ift bod) äufeerft 

25 einfad). Stoctnaig aWänner l^aben biefe Kird^e gebaut, 
©outen fünfl^unbcrt SDtänner nidfit imftanbe fein, au 
betDegen, toa^ a^Janaig SKänner errid^tet bctben? ©oH- 



ten fünftunbcrt Wlänmv, bxe fid) gecien bie ^trdfie 
ftemmen, btefclbe ntd^t 8c^n gufe surüdtfdfjtcben fön- 
nen?" — ®aB Hang l^Iaufibel, unb oQe bie ftolaen 
aSQuem in tl&ren roten Rädert mufeten ftdi geftel^en, 

5 ba% bcr eine in ber unmobemen, gifduen ^ade bec 
flügfte toat, unb man beftimmte einen Stag, an bem 
ber ?ßlan aur SluSfül&rung gcbradfjt toerben follte. 

Stn bem Betreffenben 2!age aber, aU bie fünftiunbert 
boumftarfen ^Bauern bor ber Sird^e berfammelt toaren, 

10 ha fteHte fid^ eine neue ©d^loierigfeit l^erauö. „SBie 
lonnen toir bcnn toiffen, ob bie ^rd^e fid^ hiirf Itd^ 
betoegt? Unb trenn fie fid^ toirflid^ betDegt, trie fönnen 
h>ir tt)iffen, toann loir aufliören foöen, au fd&icbcn?" 

— „®afür lafet midEi nur forgen/' frradfi ^rifd^an, unb 
15 aum TiSdöftftelÖenben Sauer geioanbt, fufir er fort: 

/fSte^ i^eine Södfe au^. ®ie legen toir l^inter ber 
ßird^c auf bie @rbe, genau a^^u gufe öom ©ebäube 
entfernt, unb fobalb bie ^rd^c bie ^ade erreidfjt, tocrbe 
idEi f ommen unb e§ eud^ fagen. 9?un f ommt, $err SBür- 

ao germcifter unb meffet bie Entfernung." — Ärif d^an 
unb ber SJürgermeifter, bitte um @ntfdE)uIbigung, ber 
SJürgermeifter unb Ärifd&an, gingen l^inter bie Äird^e, 
fie mafeen genau, unb ael^n gufe bon ber ^irdEie tourbe 
bie SödEe forgfam auf ben ©oben gelegt; bann eilte ber 

25 aSürgcrmcifter nad^ bom unb rief: ,,5ßun alfo, Io§!" 

— günfl&unbert ftarfe 33auernrüdten ftemmten fid^ mit 
oHer aWadfit gegen bie Oiebelfeite ber Sird^c unb fd&oben 
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unb f d&oBcn. ^ifd&on l&inter bcr ftird^e l^oB fd^ncfl 
bte Sörfe ciuf uitb liefe fic unter feinem Oberl^emb öcr* 
fd^toinben, toortete einige SKinuten unb lief bann atem- 
los nad^ born unb fd^ne: „3lber ^unqen^, ^nnqm^, 

5 if)r l&abt su ftarf öcbrüdtt. @If Sufe Iiabt il)r bie ^rd^e 
fortgerüdCt unb fiaBt fie fd&on üBer bie S^dte ]&inau§ge- 
fd&oben. ^ommt unh fel&t." — 3lIIe liefen nod^ leinten, 
nnb tral^rlid^, bie ^adte toax t)erfd^tt)unben. ^^^urro!" 
riefen fie tt)ie au§ einem Tbxnbe unb toaren nid^t toenig 

10 ftolä Quf il^re ^aft. ©l^c fie nadE) ^aufe gingen, ber* 
anftolteten fie eine ©elbfommlung für ftrifd^an, ilircn 
Hügften aotitbürger. 9lm näd^ften ©onntag erfd^ien 
ßrifd&an in ber ^rd^e, nad^ ber neueften SWobc geflei- 
bet, mit einer roten ^ade. ©eine ©rete lädfielte il^m 

IS äu mit einem SlidCe öoö Siebe, unb aöe glaubten, er 
I)ätte fidfi bie rote S^dfe mit bem reid^Iid^en SIrinfgelbc 
gefauft. 3Bir toiffen e§ beffer, nld&t toal^r? 



10. £ine ^rofte Sdttvicvi^HM 
nnb eine einfädle C3fun$ 

20 ©inb bumm, bief e ßeute öon 9tom, 
nidfjt loal&r ? 9lber bie in Söfum finb 
nodfi bümmer; ba^ mufe il^nen ber 
9?eib laffen. Scftn junge Seute be^ 
®orfe§ ft)rangen an einem l^eifeen 

25 ©onntog 9?adf|mittag in§ SBaffer I|in* 
ein unb fdfjtoammen einige ©tunben 
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toir noi^ aUe ba ftnb! GfinS, 8h)ei. brel, öiec, fünf, 
fet^e, geben, aäit, neun — $ert be§ §immelg! ginec 
»on uns i[i ertmnienl" — OTe f<Soubtrten, unb bie 
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nadten Äntcc fd&Iottcrten. ,,9«(i|t mSöItd^!" rief ein 
atociter, „lafet mtd^ mal gäl&Ien! ®tn§, gmct, brei, bietv 
fünf, fedig, fieben, od^t, neun" — unb toeitcr ging*§ 
ntd^t. @incr toax offenbar crtrunf cn unb rul^te ftdEierltd^ 

5 f<f)on im SKagcn etne§ $atftf(j^e§. „^l^r l&abt md^ t)er- 

ääl&It/' ftammelte ein brittcr; e§ traten neun. @tn 

vierter, ein fünfter säl&Ite, e§ toaren unb blieben neun. 

ßieber Sefer, e§ toaren il^rer trirf lidfi sel^n, aber jeber 

Saldier bergafe, ftd^ felbft mitsuaälilen, treil er gu be- 

lo fdfieiben ober äu bumm toar, ober beibe§. Oetoöfinlidö 
ift man beibe§ aufammen. „Safet un§ fud&en/' fd^rie 
enblidfi ber Slügfte, b. ]&. ber am toenigften 35umme. 
©ie fprangen toieber in§ SKeer, forfd&ten nad) allen 
9li(f)tungen ; fte tDateten icieber an§ ßanb — l)offnung§- 

15 Io§. 3wm ®Iüdte fam awr redeten Qext ein grember be§ 
SBege§ unb prte al§balh bie Urfadfie ber Aufregung. 
3)iefer grembe trar nun ein grofeer ©t^afeüogel, ieben» 

. falls ein berliner. @r f|)rad£) alfo: „@]&e tt)ir ba^ 
35orf alarmieren unb nad^ ber ßeid&e fud^en, tooHen 

20 toir erft nod^ einmal a8f)Ien. STIfo, legt eudj alle auf 
bie @rbe nieber unb brüdtt bie 9?afen feft in ben (Sanb." 
®a§ gefd^al^. ,,ißnn ftcl^t auf mtb aäl&It bie SodEier im 
©anbei" — „@in§, a^ei, brei, öier, fünf, fedf|§, fieben, 
adE|t, neun, ^e^n — l^urra! toxv finb nod£) aUe am 

25 Sebcnl" — unb fie fleibeten fidfi an, unb jeber Brad^te 
feiner SKutter ben ©of)n nadfi $aufc. 
Sieber ßcfer, id& fd^äme mid^ toirflid^, eine fo bummc 
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©efd^td^te öefdörteben 3u l^aBen ; aber fie tft nun einmal 
öefd^rieben, nnb bu mufet fie lejen. S^ ^itte um SSer- 
acil&unö ! 

11. (Eines 94{dfer» Sonntag 

5 Stt SBürttemberg liegt ein fleine§ ®orf, aWül^I^eini 
genannt, ba^ man nun unb nimmer üergeffen fann, 
toenn man eB einmal gefefien fiat. aSon jd^immernben 
SBiefen umgeben, liegt e§ ba, toie eine 5ßrinäejjin im 
grünfeibenen Sette, unb bie Serge ring§umf)er gleid^en 

10 ben SKttern unb ^ßrinaen, bie um bie jd^Iafenbe ^önig§* 
todjter aSad^c [teilen. Stn lieblid^ften Drte finbet man 
aber oftmals gerabe bie ärmften SWenfd^en, unb l&ier 
in aRüfilfietm toofinte einmal ber aßerärmfte, ein 
©d^äf er, ber bie ©(%af e be§ ®orf e§ l&ütete ; unb toa^ er 

15 fo üerbiente, reichte laum i&tn, ifin unb fein SBeib not« 
bürftig 3U Ileiben unb 3U ernäl^ren. SBie gerne fiätte 
er feiner grau aße ©(ijä^e be§ ©d^mabenlanbeS su 
Süfeen gelegt; benn er liebte fie fef)r; er liebte fie um 
fo mel&r, ba fie leibenb toar; ba^ l&eifet, fie toar nid^t 

ao eigentlid) frani; fie fränielte nur, ol^ne ba% man fo 
redjt fagen lonnte, ix)a§ ifir fel^Ite. 

@ine§ Sonntag 2)?orgen§ fafe er neben il&rem SJette, 
l^ielt ifire tueifee, burd^fid^tige ^anb in ber feinigen unb 
berfudjte, fie 3U tröften, fie 3U erl^eitern, unb \pxai) 

2s enblidf), inbem er fid^ erfiob: „"^un mufe id^ an bie 
3lrbeit; e§ ift ©onntag, unb id& fefire inxni, nod) el^e 
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bie ©onne untexQe^t" @r ging, jammelte um fid^ btc 
©d^afe unb ßämmer ber SorfBetDol&ner unb trieb fic 
3um ®orfe J^inauB, unb otö er ort ber offenen ^rd^c 
borüBerlam, baä^te er bei fid^: „SBenn idf) nur l^tnein- 

5 gelten unb für mein arme§ SBeib beten lönnte!" — 
S)a§ lonnte er aber nid)t; er burfte feine $erbe nid^t 
an^ ben 3Iugen laffen ; alfo trieb er fie weiter bie ßanb- 
ftrafee entlang, unb bie bidjte ©taubh)oIIe t)or il^m toar 
il^m ein ©innbilb feiner troftlofen Sulunft. @r trieb 

10 bie ©d^afe einen fanften $ügel l&inauf bi§ auf ben ©ip« 
fei. $ier liefe er feine $erbe grafcn, unb l^ier fafe er 
traurig unb träumenb, bi§ au§ bem S)orfe l^erauf 
Olodtengeläute fein Df)r erreidjte; berm iefet toor bie 
©tunbe gefommen, tvo bie frommen Sorfbetoolöner nad^ 

IS ber ßirdie h^anberten. Unb toieber fiel e§ il^m fd^toer 
auf§ ^erg, ba^ fein 95eruf e§ il^tn unmöglid) madjte, 
gemeinfam mit ben anbern gum ]&immlifd)en SBater 
äu beten. ®erabe l&eute l^ätte er fo gern bor bem 3IItar 
gelniet, um für fein franfeB SBeib ein inbrünftige§ 

20 ®eiet emporaufd^idten. — S)a§ ©eläute berftummte, 
unb awgleid^ brangen* t)oIIe Drgeltöne l^erauf ; benn 
je^t l^atte ber @otte§bienft feinen 3Infang genommen, 
unb fo lieblid^, fo berlodtenb Hang ber alte Kl^oral, 
ba% er fid^ erl^ob unb tüte im ©d^Iafe bem 3Ibbange 

25 entgegenfd^ritt, bi§ ba^ 93Iöfen ber ©d^afe il&n an feine 
5ßf lid^t gemannte. @r tüanbte ftdö aurüdt unb fiel^e 1 — 
ba, h)o er bor einer SRinute gelegen toat, fal^ er etma^ 
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9?eue§, — eine SKenge totlber 3lofenbü{4e, Me üorl^er 
ntd|t bort getüefen toaren. ©in SBunber! S)er $err 
]&attc il&m burd^ ein SBunber funbgetan, ba% er audö 
l^ier oben öegentüärtig fei; olfo fniete er nteber unb 

5 flel&tc unter l^eifeen 2;rSnen um Teilung für fein SBeib. 

Sefet moßtc er Qud^, tDie eB ifim ©enjol&nlöeit tvat, 

feine täglid^en fünfäig ^ßatemofter 3U feinem ©ebete 

fügen; bodf) al§ er in bie Za^ije griff, entbedfte er, bafe 

er feinen SRofenfrong gu $aufe gelaffen l^atte. @r 

10 hjufete fidö au l^elfen; nad^ jebem 5ßaternofter Jjflüritte er 
eine ber flammenb roten SnoSpen t)om neuen SRofen- 
Bufd&e unb legte fie neben fid^ nieber, unb al§ er enblid) 
fünfaig 33Iüten im ®rafe liegen fal^, ftanb er auf unb 
f ül^Ite fein ^erg gor tDunberfam erleidfitert ; eine inner- 

15 lid^e greube befeligte ifin ben ganaen Stog lang, unb oI§ 
bie ©onne ftd) enblid) bem njeftlid^en $oriaonte näl^erte 
unb e§ Seit toar, bie ©dfiafe in il&re geh^ol^nten ©tälle 
aurüdtaufül^ren, bod^te er bei fid^: „^ä^ h^erbe biefe 
fünfaig aJIüten meiner grau nad^ $aufe bringen, oK 

ao fid^tbareg Sei^cti be§ SBunber§, ba^ fid^ l^ier ereignet 
f)Qt" Sefet aber gefd^ol^ ein ahJeiteS SBunber: fobalb er 
bie Sftofen in bie $anb nal^m, bertoanbelte fid^ jebe in 
ein fd^tüereg ©olbftüdE. 6B tpax ein 2;ag ber SBunber 
für ben glüdtlid&en ©d^äfer, unb ba^ grofete geh^al^rte 

25 er erft, aU er fid^ eilig unb freubig feiner $ütte näl^erte; 
bo ftonb auf ber ©d^toelle fein SBeib in lad^enber, blü- 
l^enber ®efunb]&eit. 
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.12. I)ie pfennigwiefe 

©in eigentümlid^er 9?ame für eine SBteje; etgentüm* 
Itdö ift Qxxi^ bie ajegebenl&eit, ber fie ben 9tamen öer- 
banft. 

5 @tn rcid^er @raf — bie ©ejd^id^tc nennt ifjn SRangau 
t)on aSreitenburg — ging eine§ S^age^ auf bie ^aqb 
unb öerfolgte ein arme§ SBilb mit fold^em @ifer, fold^er 
$i^e, ba^ er gar nid^t hmäjtete, toie er babei immer 
tiefer in einen ©untpf geriet, unb aB er t>Iö<jUdö in 

10 ein tiefet Tlooxloä^ trat, ba tarn fein eble§ üeben in 
ernftlid^e ©efal^t. S^ ntef)r er fi(i) f)erau§äuarbeiten 
Bemüf)te, befto tiefer fanf er f)inein, bi§ fd^Iiefelic^ nur 
nodö fein ^ot)f l^inau^ragte. ®a fing er an, au§ ßet* 
be^fröften um ^ilfe au 'rufen, ©in in ber 3lai)e ar* 

15 beitenber SJauer eilte f)inäu, tDatete l&inein unb sog 
feinen §errn mit ftarfer $anb l^erauS. SJeibe lüaren 
bermafeen mit fcfitüargem ©(f)Iamm BebedEt, ba% ein 
grember, tüenn er gufällig be§ 3Bege§ gefommen lüöre, 
nid^t l^ätte fagen lönnen, tüer ©beimann unb toer a3auer 

20 lüar. ®er @raf banfte feinem 9tetter mit toarmen 
SBorten unb bot il&m eine reid^Iid^e SJelol^nung an, bie 
er fid) felBft Beftimmen follte. ®er 93auer ertüiberte, 
iDie eB Bei foId)en (Selegenl&eiten üBIid^ ift, er Iiabe nur 
feine 5ßflid)t getan, unb ba^ ajemufetfein ber 5Cat fei 

25 ßol&n genug; ba^ Hingt immer gut in ©d^ulbüdöern 
für bie liebe ^ugenb. „Slber," fügte ber Sauer ]&inau, 
„toenn e§ euer ©ruft ift, mid^ Belol&nen su tooHen, 
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fo ftficnfet mir ben 5|JIafe, tüo il&r gerobe ben SBeg na(i) 
bem $tmmel gejud^t fiabt, unb bie t)ier Sttdter, bte ringg- 
iicrum Itcgen." 

„3Kein lieber g^eunb, biefe öier %det beftel^en ouB 

5 lauter SWoraft unb finb nid^t einen eingigen 5ßfennig 
toert." 

„$err ®raf, iij bin gerne bereit, für bie bier 3I(fer 
iebe§ Saiir einen ^Pfennig ©teuer au entrid^ten, unb 
meine Erben unb Sßadjfommen [offen ein @Ieid)e§ tun/' 

10 „9htn gut, eB bleibe babei. ®u foffft e§ morgen 

fd^riftlid^ l^aben. 6B ift ein geringer ßol&n, e§ ift gar 

fein ßofin; aber bu toünfd^eft e§ nun einmal fo. ßebe 

tool&I!" 

®ie ei&roni! erääl&It nid^t, tva^ bie ©räfin fagte, al§ 

IS il^r erlaud^ter ©emal&I mit berborbenem Scigbanäug 
nad^ $aufe fam; bie Kl^ronil eraäl&It aber, ba% ber 
®raf fein aScrfl:)redöen l&ielt. 3Im folgenben 2:age fd^on 
empfing ber a3auer feine 93efi^urfunbe auf ^Pergament 
mit einem umfangreid^en, roten ©iegel unb ber Unter- 

ao fdfirift be§ @rafen. ^e^t begannen für ben Sauer 
müfifelige, arbeitfd^toere Sö^re; aber er tüufete lüol^I, 
nxtB er tat. ©d^on nad^ gel^n ^af^ven toat ber ©um^^f 
auSgetrodEnet, in eine fette SBiefc bertüanbelt, bie ben 
ßeben^retter be§ ®rafen sum tuol^Ifiabenben SWanne 

25 madjtc. ©ic l&eifet l&eute nod) bie ^ßfennigtüiefe. SBenn 
bu im 3ugc ah^ifd^en 93remen unb Hamburg borbei- 
faufeft, bonn erblidtft bu ftc burd^ ba^ Senfter nnb 
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frcuft biä) üBer bie grofee ©d^ar bon luftigen 5ßferben 
unb ftarfen Mf)en, bie bort reiben. Unb iebe§ ^äf^i 
am 2)?artin§tage, alfo am elften SRoücmber, gel&t ber 
aJefi^er ber SBiefe inB gräflid&e ©d^Iofe, unb l^cute riod^ 
s begal&It ber 9ta(I)fomme iene§ ®auer§ an im 9?a(i)Iom- 
men jeneB (Sräfen feinen ^Pfennig ©teuer für bie 5|Jfen- 
niglüiefe. 

13. I^ie ftvei Bauerinnen auf ^er 3nfet Hügen 

S)ort oben im Sßorben, gang nal^e Bei ber ipommer- 

10 f(i)en Mfte, unb bom geftlanbe au§ bcutliti) fi(f|tBar, 
liegt in ber Oftfee bie ^snfel JÄügen, ba^ ®at)ri bon 
®mtf(I)Ianb; ba^ lüiH fagen: bie lieBIid^ftc ^nfcl be§ 
beutfd^en JÄeid^eS, lieBIid^ unb ernft. ®ort haaren einft 
bie germanif(i)en ®ötter gu $aufe, bort tüar bie ftän* 

IS bige Heimat ber @öttin ^etif)a, unb romantifd^ an- 
gelegte SBanberer ftel^^n audö l&eute nod^ boll ©tauncn 
unb ©dfiaubern bor ben 9leften eine§ uralten XempeU 
unb glauben, l^ier toäre in uralten 3^^^^ bie @rbgöttin 
angebetet toorben. ®ort fielet ieber SBanberer auf Brei* 

ao ten SBiefen unb gelbern langgeftredtte, runblid^e §ügcl, 
bie man „Hünengräber" nennt, unb in toeld^en bor* 
gefd^idötlidöe germanifd^e gelben begraben liegen. 3)ort 
erblidtt man/ auf mädötigen ©teinblödten eingegraben, 
gel^eimniBboIIe SnfdEiriften — 9htnen genannt — bie 

25 einft in grauer aSorgeit bon toeifen 5ßrieftern unb 5ßrie* 
fterimten in ben ©tein gemeißelt toorben tooren. aWad^- 
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tifle 58udt)entt)äIIiet bur^sief)«! bie ganje S"fe'. f"cl'' 
ndje ©örfet finb überall jerftteut, unb fd^lüfrige 
Sifi^et!)ütten ftefien einfam berborgen in safillofen 
Suiten. 
; Sin ber meftlidien Süfte liegt bie länglii^e, luinjige 
Snfel $ibbenfee. @o eng, fo feiert ift baS 98of(er 
jtDifii^en SRügen unb §ibbenfee, ia^ Sifc^er unb ©Zif- 




fer nur mit größter SJotfi^t ftinburc^fteuern lönnen. 

lo.SJie beiben Snfeln fingen toofil einft aufammen unb 
trmtben eineS Sageä boneinonbet getrennt. „SBann 
ift bflS geftfieften?" — Vorauf anttoortet baB SDläxä)m 
nid^t. S)Q§ beutfdie 9Kätd)en ift itiie ba§ beutfdiE Wab- 
dien, boS auf ber ©(fiufbonf ©efiSic^te ftubieren foH: 

15 e§ lernt mit leut^tenben 9Iugen, mit glüEienben San* 
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gen bte fd^onen SJegeBenfietten, oBer für Söi^Ien unb 
®aten i)ai e§ feinen ©inn unb fein ®ebä(i)tni§. 9iein, 
ha^ beutjc^e SWärd^en beonthjortet niemaB unjerc 
grage: „SBann?" — ober e§ beantwortet gern unb 

5 au§füf)rli(% bie grage: „SBie?" — Sßun, t)ier ift boS 
aSie. 

@§ lebten einmal auf SRügen in einer einfamen, ent- 
legenen ßanbfdfiaft gtuei 93auer§frauen einanber gegen- 
über; bie eine tuar arm, unb bie anbere toar ärmer; 

10 nod^ einen anbern Unterfd^ieb gab e§ smifd^en ben bei- 

ben Srauen, einen ItnterfdEiieb, ben man nid^t mit rol&en 

SBorten au§äuf^:)red)en braudjt, h^eil ba^ SKörd^en il^n 

auöeinanberfe^en toirb. 

Sn fpäter, ftodfbunfler yiaijt floppte eB einmal an^ 

IS genfter ber armen grau, unb al§ fie geöffnet l&atte, 
erblidtte fie braufeen einen SWann, ber fid) fröftelnb in 
einen tüeiten SRantel pKte. ,,214), gute grau," \pva^ 
er mit tiefer, flingenber ©timme, „l&ier fielet ein müber, 
l^ungriger SBanberer; getüäl^ret mir Dbbad) in euerm 

20 $aufe Bi§ gum SRorgen." 

„JÄed^t gern," ertüiberte fie, „toenn il&r bafür be- 
sal^Ien fönnt." 

„Oute ^xau, ]&abet ©rbarmen mit mir. '^ä^ f^aV 
fein ®elb/' 

25 „S)ann l^ab' id^ fein Dbbad^. 93ittet ben 3BaIb um 
Obbad); ber tuf§ umfonft/' — unb ba^ Senfter 
flat)t>te au. 



^ t c 3 h) c t Sda ucrtnncnauf bcrS*if^I9'^üöcn6i 

aSenn bte grou nur gemußt l^ätte, ix)a§ tctr tütfjenl 
— aSir toiffen nämlidö, bafe ber g^embe in SBofirlöeit 
ein ]&eiliger unb lüunbertoirfenber ©infiebler toax, ber 
in einer nal&en ^Sl^Ie ein befd^anlidöeg ßeBen fül&rte 

5 imb feinem ®otte biente, ber aber audö gelegentliti) fid& 
unter bie SWenfdEien begab, um il^re bergen unb SBerfe 
3U t>rüfen. ^e^t ging er quer über hen SBeg unb 
flopfte cmäj an§ genfter ber ärmeren grau, bie ben 
gremben auf§ freunbli(l)fte einlub unb if)n betoir- 

10 tete unb bel^erbergte fo gut, tDie it)re STrmut eB ge* 
\taüde, 

2lm folgenben SRorgen, aU ber @aft im SJegriffe 
toar, 2lbf(I)ieb 3U nelimen, fagte er noij 3U feiner SBir- 
tin: „®ute t^tan, id| fel^e h)of|I, bafe l&ier bie 3Irmut 

15 au^ allen JÄi^en gudt t ; icf) l^obe aber aud^ gefel&en, ba^ 
if)v ein mitleibige§ §er3 im a3ufen traget. 9htn merfet 
tool&I, tüaB id^ eudö fagc: bie erfte Slrbeit, bie il^r l&eute 
anfangt, tüerbet il&r ben gan3en Zaq fortfe^n muffen; 
il^r toerbet nid&t auffiören f önnen, felbft toenn il&r tüoDt ; 

2o bi§ 3um ©onnenuntergofnge tüerbet if)r gegen euern 
SBillen biefelbe angefangene SIrbeit berrid^ten muffen; 
alfo bcbenfet tüofil, lx)a§ if)r tut, unb toenn il^^ ba^ 
9led|te beginnt, tüirb e§ eud^ 3um ©lüdt gereid)en. 
ßebet tool&I!" 

as aBöl&renb bie Slrme nun ratIo§ in ber ©tube ^tanb 
unb über ben ®inn ber rätfell&aften SBorte nacf)bad)te, 
fiel ilir SSIidE auf bie SBiege, in ber il&r Heiner ©ol^n 
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mit l^Qlbnodttcn, Bläwltdöen ©liebem lag, unb gleich 
toor aud^ bie gel^eimniSüoIIe 9lebe be§ 6inftebler§ ber- 
gejfen, unb au il^re ©ebanfen lüoren Bei il^rem frieren- 
ben Siebling. ^ei^t fiel ifir ein, ba^ fie eigentlid^ bor* 

5 ]&atte, bem kleinen l^eute ein neue§, toarmeS ^embd^en 
5U nöfien. Sie ]&atte ba nodö einen fleinen Sfteft bon 
felBftgefponnenem Seinen, unb mel^r dU brei 6IIen 
Braudöte fie ni(i)t. ©ie ergriff alfo bm (Stoff unb bie 
®He, um ridötig oBaumeffen — unb toa^ gefd^al^ nun? 

10 ©enau, tooB ber l^eilige ©oft gemei§fagt l&atte. ©ic 
tonnte nitiit h)ieber aufpren, au mefjen. $in unb l&er 
ging bie redete ^anb mit ber ©He unb fonnte nid^t 
ftiffeftel^en ; auf unb ab h)älate fid^ ba^ Heine $äuf lein 
Seinh)anb auf bem Slifd^e, unb e§ h)udö§ unb njud^g unb 

IS hebedte ben 33oben unb l^äufte fid^ Bi§ awr ^^de l^in« 
auf; bann mufete fie ]&inau§, unb Balb tuar aud& bie 
S)iele gefüllt, unb bann mufete fie burcf) bie offene 
$au§tür auf bie ©trafee ]&inau§, unb, toie öon einem 
gel&eimen a)?ed)ani§mu§ getrieBen, ging ber redete 9Irm 

20 ]&{n unb ]&er, unb Balb toax felBft bie ßanbftrafee mann§- 
]&odö mit fcfineemeifeem Seinen BebedEt. 

SII§ bie anbere, bie l^etalofe SJäuerin mittag^ qu§ 
bem genfter Blidtte unb ba^ ©eltfame fal&, rief fie au§: 
„©Ott fei meiner armen ©eele gnäbig! S)ie Slad&Barin 

25 ift berl^ejt!" — unb eilte l^inaug unb rebete fie on 
unb erl&ielt feine 3Inttt)ort; benn fpred^en fonnte fie 
aud6 nid^t an biefem Xaqe, fie fonnte nur Seinen meffen. 



i 
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®te anbete lief ben gansen 9tacf)mtttag J^önberingenb 
unb tüeJ^IIogenb auf unb ab, tDöfirenb ber SemtDanb* 
Berg tDU(i)§ unb toud^^. 
®a, aB bie ©onne enblid^ in§ SReer berfant et- 

5 lal&mten bie 9lrme ber Slrmen, unb bie Säuerin fanf 
crfd|öl:)ft 3ur @rbe nieber. ®o(i) erl&olte fte fid^ Balb, 
f^jrong angftooH auf nnb ton^lte fidö burcf) ba^ Seinen 
in il&r $äu§Iein surüdt unb fiefie! il&r Siebling lag 
frieblid) fd^Iafenb in ber SBiege. S^fet !onnte fie ber 

lo 9?a(%Barin enbliti) bon \i}xem f^^äten (Saft unb bon fei- 
nem gel^eimni^bollen SBerf^^red^en eraäl^Ien. ,,@eib il&r 
aBcr bumm, g^au 9?a(i)Barin!" f^^rfwi) bie greunbin, 
„idö an eurer ©teile l^ätte eine gang anbere 3IrBeit an- 
gefangen. SreilidE), toenn ü)t ad ba^ Seinen öerfauft, 

15 fo feib il&r eine reicfie grau" — unb ba^ gefcfial^ audö 
in ber Solge. 

SBeifet bu, mer nun eine fd^Iaflofe ^aäji berBrad^te? 
Sßiemanb anber§ aU jene ungaftfreunblicfie SJäue- 
rin. S)er ärger üBer il&re Summl&eit, ber 9?eib auf 

2o bie ploi^liä^ reidf) geworbene Stad^Barin quälten fie, Bi§ 
ber aRorgen graute, unb aU fie enblid^ tokbex in il^ren 
ffileibem ftaf, ba liefe fie allc§ ftef^en unb liegen unb 
rannte biele SReilen toeit, Bi§ fie bie §ö]&Ie be§ @in- 
f{ebler§ erreidfite. SBeife nid^t, lüie fie e§ anfing, ben 

H ^eiligen bon il^rcr Unfcf)ulb 3U üBerseugen; toeife nid^t, 
toie fie e§ fertig BradEitc, fid) Bei il^m mieber in ein 
gutes Sid^t äu fe^en — genug; er ^pxaäj anlegt : „^a* 
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tDoI)I, gute t^tan, tuenn td^ tüteber be§ SBege§ fommc, 
tocrbe id^ fid^crliti) bei eud^ einf eieren." 

g§ bQuerte anä^ nid^t lange, ba flot^fte er ft)ät eines 
2lBenb§ lieber an if)X Sanfter; BereitmiHigft öffnete 

5 fte ifim bie Zur, begrüfete ilin mit fa^enartiger 
©dimeid^elei, betoirtcte unb bel^erbergte tl)n mit i^eud^- 
lerifdier Sreunblid^Ieit, unb e§ gefd^al) am näd^ften 
aRorgen, toie fie ern^artet fiatte, ja nod^ biel beffer, aK 
fte emartet iiatte; benn öor bem 2lbf4|iebe f^^rad^ ber 

xo ^eilige mit tool^ltüollenber 3Kiene: „Oute grau, 
nel^met meinen S)anl für bie trefflid^c SJetoirtung; 
nel&met ani^ meinen ßol^n bafür. ®a§ erfte SBerl, ba^ 
xt)x I)eute beginnet, foHt ifir brei ^age lang tun. 9?un 
feib red^t tüeife unb tuet, toaS cud^ frommt, ßcbet 

15 tüol&I!" 

®rei ^age lang! SBaS für ein Olüdtl ©ie l^atte 
fid^ alles fd^on borfier grünblid^ überlegt. Seinen 
meffen? D nein, fo bumm tvat fie nid^t. ®a in ifirem 
a3ette, unter ber ©trofimatrafee, in einem alten ©trum^jf 

ao eingejüidtelt, lagen einige alte ©ilbermüngen. ®iefe 
tüoKte fie brei ^age lang gäl&Ien. 

®rei j;age lang ®elb ääl^Ien — l&aft b'u eB jemals 
berfud^t? ®abei toerben einem bie Singer tonnb, bahex 
toirb man l&ungrig unb burftig, unb barum toar ba^ 

25 3iäd)fte unb SlottDenbigfte, fid) mit SBorrat auf brei 
S;age gu berforgen. Sllfo ging fie l^inter ifjr $äuSlein. 
2)ort ftanb if)re 5ßumt)e ; fie ftanb am Sianb eineS ftcilcn 
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StBl^onöe§; am gufee he^ lefetcren riefelte luftig ein 
flareS Säd^Iein, ienfeit^ aBer ftieg ein anbetet Slbl&ang 
i)oä) empot. 
Unter her $ßuntpe ftanb ein ©intet, ©in ©irnet öoH 

5 SBaffet genügt getüife füt btei 2:age. 5Den ©imet tooKte 
fie füHen. 9lIfo etfafete fie bm ©d^mengel unb t^um^^te, 
nnb balb toar ber ©intet boß. Itnb bann l&ötte fie auf? 
9?ein, fie lonnte nid^t. S)aB toat tl^te ctfte 3ItBeit. 
S)et ©intet flofe üBet, ha^ SBaffet taufd^te ben 3lBfiang 

10 l^inuntet. Stt intmet bxdexm ©ttömen quoß ba^ 
SBaffet an^ bent 5ßunipentof|t unb ftütate in§ SJäd^Iein 
l^inuntet. $öf)et unb intmet f^'öf^et ftieg ba^ SBaffet. 
S)tei Xagc lang t>uml:)te fie oline Untetlafe, unb aU am 
btitten S^age bie ©onne untetging unb bev ©d^lDengel 

IS x^ven $änben entfanf, ba flofe ein fttömenber ©ee ba, 

tt)o t)ot]&et eine Sluft mit einem aJäd^Iein getüefen toav, 

unb ba^ ift nun bet 3Keete§ftteifen, bex l^eute Siügen 

bon ^ibbenfee ftiieibet. 

^etalofe SWätdöenfd^teiBet fügen no(% l^inau, ba% bie 

20 gtau felbft im SBaffet etttunfen fei. SBit gel^öten 
nidjt äu biefet ßlaffe bon SRätcfienfd&teiBetn. Unfet 
©tunbfa^ ift: „SeBen unb leBen laffcn." 



14. tPa^mann 

^eben ©öritmet etgiegt fidö ein gtofeet ©ttom bon 

25 gtemben in ba^ lieblxä^e ®otf a3erd^te§gaben, unb mof)! 

jebet (äaft Befiid^t aud^ bext nal&egelegenen, Blauen 



66 fiu^ beutfd^en 2)örfcrn 

engen Äöntggfee, rubert l^tnauf unb hettaä^tet mit @r- 
gö^en unb ©ntfe^en auf betben Ufern bie fd^önen nnb 
geföfirlidEien SSerge. S)er fd^önfte unb gefäl^rlitiifte bcr 
leiteten l^eifet SBo^mann. ©in merltoürbiger 9?amc 

s für einen SSerg, nid^t toal^r? SRun, frage einen alten, 
l^ter l^eimifd^en $irten ober Säger nad^ ber aSebeutung 
be§ ?iomen§, unb er mirb btr btefe ßegenbe ergäl^Ien, 
aber n^ol^I gemerft! bu mufet einen alten fragen; benn 
bie toeife unb nafemeife Sufl^^J^ '^^t ^^^ ßegenben 

10 nid^t mel&r, ober fpottet berfelben. 

e§ lebte l^ierfelBft in alten, alten Seiten ein grau- 
famer ffiönig, namens SBaftmann. ^n feiner Seit 
toaren biefe SJerge ring§]&erum nid^t gar fo graufig 
ansufd^aucn, toie l^eute; fie toaren Bi§ 3u bm l^öd^ften 

IS ©ipfeln mit grünen, fangreidien aSälbern belleibct; 
unb 3u il^ren güfeen erftredtten fid^ nidjt, toie l^eute, 
falte ©letfd^er, fonbem blumenreidie SBiefen. ^n bic- 
fen SBiefen unb aSälbem pflegte ber SJönig su jagen, 
unb biefeg ^jagen toax Bei xf}m nidE)t§ aU ein Blutgieri- 

ao ge§ SWorben. ©r öerfüräte nid^t, tote ein guter Söflcr 
foHtc, bie Seiben ber t)erh)unbeten 2;iere, er fudfite fie 
8U Verlängern, unb feine Clären ergö^ten fid^ an ben 
©dE)mer3en§rufen, unb feine Slugen toeibeten fid^ an tl^ren 
Stobe§3udtungen. 3)ic toten ßeiber aber liefe er liegen, 

25 ben (Seiern unb Stäben gur SJeute. — ®ie ßönigin unb 
feine fieben Sinber begleiteten il&n getoöl^nlid) auf fei- 
nen Sögbäügen, fo ba% fid^ äämäfjlx^ ctud^ il&re ^eraen 
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bcrl^artetcn unb on bicfen grauforncn ©d^oufpielen 
greube fonben. 

einmal Qe\ä)a^ eS, bofe ber ffontö mit ben ©einigen 
ben gongen %aq uml^^rgeftreift toat, ol&ne einem SBilbe 

5 5u begegnen, unb fpöt gegen Slbenb erblidtte er eine 
aSouernptte, bor ber ein IIeine§ ^nb im ©rofc fl:)ielte. 
„§eil" rief ba ber ftönig^ „enblid^ ettoa^ SebenbigeB 
für meinen 5ßfeil/' (St l^oB bm 33ogen, 30g ben 
(Strang, brüdtte oib, ber 5ßfeil fc^njirrte bnrd^ bie ßuft, 

10 unb — er l&atte nur su gut getroffen. ®ie entmenfcfite 
gamilic lief l&ingu unb erl^oB ein greubengefd^rei beim 
Stnblidte beB lüinfeinben ^nbe§. ©eine 3Kutter, burd^ 
ba^ ©efd^rei ]&erau§geIodEt, erfd^ien auf ber ©cfinjelle, 
eilte äu il^rem ßiebling, unb fobalb berfelbe in ifiren 

IS STrmen geftorben lüar, fd^idfte bie grau einen entfe^- 
lid^en giud^ auf ben ^önig unb feine gamilie aum 
$immel emt)or. @ebete tperben nicf)t immer erl^ört, 
tool^I aber foI4|c geredete giücfie. ^önig SBa^mann 
toar in einen fiimmeD^ol^en, eifigen ajerg berh^anbelt, 

ao unb feine S^^i^e fielet l^eute nod^ auB lüie ein $5ägerf)ut, 
h)ä]5renb bie SRiffe auf beiben Seiten ausfeilen tük bie 
Strme eine§ 2)?anne§ mit einem SJogen gur ©eite. Unb 
ring§ um biefen SBa^mann ftel^en adE)t Serge, ein löol&er 
unb ficben niebrigere, benn in berfelben ©tunbc lüar 

2s aud) bie gange gamilie in fd^neebebedCte Serge bcrtüan- 
belt iDorben. 
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15. ßan* im iRlüä, ^er ^ün^ere 

2)te beutfd^en ©oucrrt tragen 
©d^ul&e nnb ©trumpfe gerobe fo tote 
totr; aber fie tragen biefelben nid^t 

5 immer an ben Süfeen, toie tüxx, fon- 
bern fel)r Iiäuftg auf ben ©d^wltern. 
9luf fold^e SSeife getragen, bauern 
biefe gufebefletbunggftüdte gel^nmal 
fo lange aU bei un§; ba§ barfft bu 

10 mir iDoI)! glauben. — ®§ toar alfo 
ein ^ßrinäip ber ©parfamfeit, ha^ 
$an§, ben gelben biefer ©efd^i^^te, 
beranlafete, feine ©d^ul&e auf ben ©d^ultem m 
tragen. S)ie langen, lebernen ©d^uljricmen l&attc er 

15 feft aufammengefnüpft uxib über bie ©d^i^Iter ge* 
fd^Iungen, fo ba^ beim ©el^en ber eine ©d^ul^ gc* 
gen bie 99ruft unb ber anbere gegen ben Sftüdten 
trommelte; bie bxden, langen aBoQftrümpfe l&atte er 
in§ offene $emb geftedtt. ©o iDanberte er sum SJorfc 

20 ]&inau§ unb fang ein traurige^ ßieb babei; unb toenn 
ein beutfd^er SJauerburfd^e ein traurige^ ßieb fingt, fo 
ift ba^ ein 99eh)ei§ bafür, ba% er felir glüdt lid^ ift ; unb 
lüenn ein beutfdEier SBauerburfd^e glüdflidE) ift, fo gibt 
e§ nur einen ®runb bafür: er ift berliebt. §an§ 

25 toax berliebt, felir Verliebt; unb fein ©dEiaft afe gern 
gifd^e, befonber§ goreHen afe fie für ilir ßeben gern; 
unb ba^ erflärt audE), toarum $an§, aU ex äum 3)orfe 
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]^inau§h)anberte mib ein trauriges ßieb fanö, eine 
Slngelrute in ber redeten ^anb l&telt. ®§ f)at oHeS 
feinen ©runb. 
$anS bog t)on ber Sanbftrafee ab nni loanberte quer 

5 über eine SBiefe bi§ an ben SWanb be§ SBalbeS. S)ort, 
ätoifdien SBiefe unb SBalb, riefelte ein gefd^toä^iger 
^aäj, ber hen ©urfd^^n auf§ freunblid^fte betoilHom- 
mente. S)iefer ©ad^ l&eifet ,,bie S^^c^ft^"/ ^^nn b\x e§ 
abfolut miffen mufet. 9ln einer getoiffen ©teile toar er 

10 bon ©üfd^en unb SBeiben gänalid^. überf d^attet, unb l&ier 
toar ba^ glufebett t)on ©teinen unb gelfen bebedt, 
aum Stfd^en alfo ber redete 5ßla^. ^an^ legte ©d^ul^e 
unb ©trüntpfe forgfälttg in einen SJufd^ l&inein, rid^tete 
feine 3IngeI unb faum l^atte ber $afen ba^ riefeinbe 

15 aSaffer berül&rt, ba füliltc er fdE)on einen fdEiarfen 9tudE, 
nnb aB er ben $afen emporfd^neHte, sa^^Ite an bem- 
felben eine Keblid^ gefledfte, grofee goreHe, grofe genug 
für eine grofee gamilie. ®amit Iiätte er aufrieben fein 
lönnen, unb im ®runbe be§ ^ergenS toar er eh aud^, 

ao benn fonft l&otte er l^ier oft ftunbenlang gefifd^t nnb 
t)ergeben§ gcftfd^t; aber biefeS lüar fein ©lüdE^tag, unb 
biefc ©elegenl&eit burfte nid^t unbenufet borübergel^en. 
Unb toieber fd^toang er ben traben in§ SBaffer, unb lie- 
ber 30g er eine fette goreHe ]&erau§, bie nun ber erften 

25 im ®rafe ©efeüfd^aft leiftete. ©0 ging*§ weiter. ©§ 
fd^ien ben gifd^en Vergnügen gu madien, fid) fangen 
au laffen; fie toaren offenbar frol), an^ bem naffen 
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Element Iierau^fommen au tonnen, bis $an§ fi(% enMtd& 
felbft fagen mufete: „(S^ ift öenug; morgen tft oud) ein 
Xag." ®r legte fein gifd^gerät gufammen; halb J&ingen 
QÜe Sif^c brüberlid^ nebeneinanber an einem ©tridC, 

5 unb nun brandete er nur nodE) ©(i)ul}e unb ©trumpfe 
aufaulieben unb naäj ßQutentI)aI äurüdtaugelien, too fein 
f if dlliebenber (Bäjal^ tl&n erwartete. ®a ein $inbemi§ 1 
©diul^e unb ©trüm^^fe loaren t)erf(i|ti>unben. @r fud^te 
l^ier unb ba unb bort unb überaß, er bog bie Süfd^e 

10 l^in unb l^er — ©d^ul^e nnb ©trumpfe blieben ber- 
fd^tounben. Slufeer il^m lüar bod^ feine lebenbe 3Wen- 
fd^enfeele l^ier» getoefen; e§ toar rdtfell^aft. SSerblüfft 
fd^aute ber arme SBurfd^c l^in unb l^er. ®a bemal&m er 
au§ einer nalien SBeibe gang beutlid^ ein Ieife§ SidEiem: 

IS „§i, l^i/ i)i"; e§ fann aber audE) „i}e^ i)e, i)e" getoefen 
fein ; e§ f el&It un§ barüber jebe autl&entifdie 3iadE)ridöt. 

S)ort unter ber SBeibe ftanb ein 3tx)erg unb befolg 
fidö felbftgefäöig bon oben bi^ unten. ©§ loar ein 
ed^ter unb red^ter S^^erg, toie er im 35ud)e ftel^t: auf 

20 bem ^opfe eine 3ipfrfniü^e mit golbener Duafte, 
fleine, blinaelnbe Slugen, ein langer, toeifeer ©art, eine 
rote SadEe ; aber er trug feine golbenen ©d^ul^e nnb feine 
golbburd^mirften ©trumpfe, h)ie bod^ jeber 3b3erg an^ 
anftänbiger gamilie geböl^nlidE) tut, fonbcm $anfen;§ 

25 Sufebefleibung. S)ie ©d^ul^e toaren il^nt gel^nmal gu 
grofe unb bie groben, l^ol^en aSoIIftrümpfe berfditoanben 
oben unter feinem Iierabtoallenben 95art. ©obalb ber 
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Äleine $an§ erblidtte, tanate er tote befeffen auf unb 
ob unb rief einmal über ba^ anbete 3flal: „(Se^e id| 
nidit reiaenb an^? ©elie idE) nidEit reiaenb au§?" 
„©efd^madtfadie/' antwortete $an§, ol^ne eine aWiene 

5 äu toeräielien. @r tooHte nidit ladien, toeil er tonnte, 
bofe bie 3Ji5cr0e fo ettoa^ fel^r übelnel&men. ,,9lber/' 
fügte er l&ingu, „l^aft bu benn ein Siedet, mir meine 
©d^ulie unb ©trumpfe gu ftel^Ien?" 

„Stellen?** rief ber Qtoerq, „toet ftjridit bon ©tel^- 

10 len? Zavi\ä)en toill iäj mit bir"; — bomit büdtte er 
fidö, ijdb au^ bem ®rafe feine eigenen ©d^ul^e unb 
©trümt)fe auf unb reid^te fie l^in. Sieerfteren toaren 
au§ fd^toerem ®oIbe, bie legieren bon feinfter ©eibe 
mit ftibernen Quaften. $anfen§ §era fIot)fte l&odö; 

15 er mar in biefem SlugenblidE ein reid^er äWann gewor- 
ben, ©r toav ein loirflidEier „Qan^ im ®IüdE", aber 
ein t)iel flügerer aU fein 
Urgrofebater, bon bem bie 
©ruber ©rimm un§ berid^- 

ao tet l^aben. 

S)a§ ©nbe biefer ®e* 
fd^idlte fannft bu mir ergöl^* 
len, unb ein anbereS aWal 
werbe id^ bir bie fröl^Iid^e 

35 $od)äeit befd^reiben, bie 
balb barauf in ßautentl)al 
ftattgefunben l&at. 
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16. (Eine n^unberbare iBefd^id^te von einem 

Hiefenod^fen 

©rinnerft bn bid) nodE), tote beine Urgroßmutter — 
®ott J^ab* fic feiig — bir etnft Watijm bon SHefen 

5 eraälilte? aSon getoaltigen aKännern, bte mit meilen* 
löTigen güßen auf bem ©rbboben ftanben, toälirenb il^re 
§äitpter J^oäj oben in ben 3BoIfen Verborgen toaren? 
S)n i)a\t bomaB iebe§ SBort geglaubt; benn Urgroß- 
mutter fann bodE) ni(f)t lügen. ^ aSon SRiefentieren f}at 

10 fie tool^I nid^t^ gefogt? ®ie beutfd^en SBauern lebodE), 
befonber§ bie in ©übbeutfd^Ianb, ergäl^Ien Qucf) bon 
Sliefentieren, bon einer ^^ aum a9eift)iel, bie fo groß 
toor, ia% fie mit il^rer aKildE) ein $eer t)on toufenb 
^ieggfned^ten ernöl^ren fonnte. ^a, toenn bon SBun* 

15 bergef(I)i(I)ten bie SRebe ift, bann ift ba^ ganae beutfd^e 

ßanbboH ein eingiger, großer aKünd^l^aufen. §öre 

nur, toa§ bie Sauern au Sud^l^orn am Sobenfee bon 

einem OdEifen gebi(f)tet l^aben. 

®er betreffenbe £)(!)§ grafte eine§ fd^önen 2;age§ am 

20 fcgenreidien Ufer be§ SBobenfeeS auf unb ab unb baijte 
an mä)tö, bi§ er in ber gerne, jenfeit be§ 3Baffer§, bie 
8Kt)en erblidfte. ®a ertoad^te im ^eraen be§ beutfdEien 
Od^fen bie beutfdEie SBanberluft, unb er toatete gemüt- 
lid^ burd^ ben SJobenfec. Sebenfe nur, toa§ ba^ l&eißt! 

25 $cute finft tool^I gelegentitdf) ein ©am^jfer ober ein 
®egeIfdE)iff in bie liefen btefeS ©ee§, ol^ne auf ber 
Oberfläd^e eine ©t>ur 3u l&interlaf f en ; unb biefer Od^S 
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QVL^ alten, fel^r alten 3^it^ toatetc mit ber größten 
©eelenrul^e burd) eben benfelBen Sobenfee, unb fein 
^opj ragte trodfen ou§ bem SBaffer ]&erou§. ?htr 3U- 
toeilen fanfen feine §ufe ettoaS tief l&inunter, bann 

5 füllte er einfodE) fein 9WauI breimal mit bem SBaffer, 
ba^ bor il^m flutete, unb Sot)f itnb $oB toaren toieber 
frei. ©0 erreid^te er ba^ fd^toeiäerifdEie Ufer unb flet- 
terte I)inauf. Tlit einigen ©(f)ritten l^ötte er ben l^otien 
©änti§ erreid^t unb befd^aute nun bic groufige ©d^ön* 

10 l^ßit ber 3llt)enn)elt. ®a fam ein SSogel unb feftte ftd^ 
auf fein red^teS $orn. „SSar c§ ein Sperling?" SBo 
benfft bn l^in? ©o l^od^ fliegt ein ©perling nid^t. ©in 
Slbler toar'^, ber fidE) ein toenig auSrul^en tooHte. 9?adö- 
bem er nun eine 3BeiIe bagefeffen toar, fd^üttelte ber 

IS £)4)§ ein toenig ben ^opt unb erfdEiredEt ful^r ber 3lbler 
auf unb flog fort unb fe^te fid^ auf ba^ linfe §om be§ 
Od^fen, unb gu biefem ginge bom redeten bt§ aum 
linfen $orn braud)te ber SKbler eine ganae ©tunbe. 



17. Uv^t nnb ^aucv 

20 5Der bebrillte, junge ©orfarat jiafe in feinem ©pretfi* 
äimmer, Ia§ eine Stobelle unb ärgerte fidE), ba% feiner 
ber Sorfbetool^ner franf toerbcn ober ein Sein bred^en 
tüollte. 5ßlö^lidö tüurbe bie 5tür l^aftig aufgeriffen, unb 
ba ftanb, bie äWü^e auf bem Äot)fe, ein junger Sauer. 

25 ®er Slrat fülilte fid^ in feiner geleierten SBürbe auf§ 
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tieffte beleihigt, floppte ba§ Sucö ju, tconlite fid) auf 
(einem 2)cefiftufile um, unb nun etitfpann ftt^ amijd&en 
ilim unb bem Souer haä folgenbe ©efpröift: 

„tjtife, fo lommt man nitiit 
5 gu einem Strat, Senn ©ie mic& 
lonfultieten wollen, münen ®ie 
erft an bic 3:üre Hopfen." 

..m, fo." 

„^alDof)I, unb ®ie muffen 
■o ni^ifl brausen Watten, bt§ xäi 
„herein" rufe." 

„a*, fo." 

„®Qnn muffen ©ie leife We 
Sure öffnen, ^ereintrefen unb 
IS bor aßen liinaen bie 3Kii^e abnel^men." 

„m, fo." 

„3)ann mutzen ©ie eine leiste ©erbeugung unb 
(agen: ®uten JKorgen, $err Softot." 

,.m. fo." 

«. „Sann antworte td£): ®uten SWorgen, Sn^/ »oS 
Wünff^en ©ie?" 
„91«, fo." 

„9hin ge^en ©ie no« einmal fiinauS, unb lommen 

©ie herein, wie e§ fi* f(i£)iift." — gri^ ging fi'naug 

n unb flopfte on, unb foBalb er &a§ betfproc^ene „herein" 

Iiörte, öffnete et letfe bie Züt, trat tnS ^tamer, na^m 

bie Wiü^e ab, madite eine leiii^te SSerbeugung unb 
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StetrüBten $eraen§ Blidtten fie in§ ®otf tiinunter; unb 

als betäbenb Iiereinbracö, aU bieSd^ornftetne anfingen 

äu tauigen, qIS bie Senftet fic^ mit Siebtem er&eHten, bo 

toarb t^ncn gat 

s trautig gu Staute. 

äutö nagte unb 

quälte fic bet 

junger, bet un« 

bannfieräige $un* 
10 get, «rtb nur ber 

jünflfte bon il^nen, 

bet ©(^loffet, ifat- 

te ein winäigeä 

Öaib Stot im 
■s 5Ru(f fad. ®t no^m 

e§ 5etau§, miegte 

e§ ,f|tn unb ^ei 

in bet $anb unb 

flitai^ enbtif^: 
» ,.e§ ift 3u Hein 

für btei gefunbe 

93utf(löen,ttiieniit; 

unb luenn toir 

c§ trübetlicö tei- 
ls len unb effen, fo luetben mit eBenfo ftungrig fein, luie 

botfiet. aSäte e§ nid£)t fieffer, ba's toentgftenS einer fii^ 

föttigt, als bofe btei Iiungem?" 
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„®an3 rid^ttö," öerfe^te ber ©d^ulömad^er ; „ober toer 
foH benn ber eine fein?" 

„aSer?" antwortete ber ©d^Ioffer; ,,ba§ foH ein 
2;raum entfdieiben. SSer öon ün§ moröen frül^ ben 
5 fd&önften Stroum ergäl^Ien fann, ber mag feinen junger 
mit meinem 35rote ftiKen." 

3)ie itoei onberen Äameraben tüaren bamit aufrieben, 

unb QÖe brei ftredten fid^ im toeid^en STOoofe qu§, unb 

halb mieten ©d^neiber unb @dE)u]&madE)er im tiefften 

10 ©dölofe. ®er ©d^Ioffer iebod^ toälate fidE) raftIo§ I)in 

* 

unb l^er, unb toälörenb bie Äomeraben im ©d^Iafe toenig- 
ften§ iftren junger bergofeen, tourbe ber feinige ftet§ 
grimmiger, unb bog ßoiBIein 9}rot lodfte unb lodfte, unb 
mit f)Qftigen, gierigen Siffen berge^rte er e§ Bi§ auf bie 

15 lefete ^rume; bann übermannte audE) ilin bie SKübigfeit, 
unb er fd^Iief ein. 

®ie aSögel gtoitfiierten gar luftig in ben SBi^^feln, al? 
bie brei ©Äiläfer in ber grünen ©d^Iafl^alle fidE) 3U regen 
Begannen mh fid^ bie STugen rieben; unb e§ bauerte eine 

20 geraume S^tt, Bt§ fie Begriffen, too fie eigentlidE) toaren. 
®er junger lüar mit il^ttcn ertoad^t, unb nun fiel ilinen 
auÄi ein, ia% jeber feinen SCraum ersäblen foHte. 

,,5reunbe/' rief ber ©d^neiber au^, „ba^ ßaiB Srot 
toirb tool&I burd^ meinen 3Wunb loanbern. ®enft nur, 

25 n)o§ id^ geträumt l^aBel SKm 3Bege§ranb fafe id^ unb 
gar traurig toar mein ©inn; an bie §eimat bad^t* id^, 
an bie SieBen in ber gerne, greublo^ unb ]öoffnung§* 
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Io§, tote tiJ^ toar, murmelte idE) bor micf) l^tn : ^ij toünf d^', 
idö toär* tot. Unb fiel^e! ba erblidfte td) bor mir eine 
Seiter, eine enbIo§ I)o]^e, golbene Seiter, bie ^Qfob^* 
leiter, bie in ben §immel Iiinoufragte. 2luf ber unter» 

5 ften ©tufe ftonb ein Ii(f)ttoeifeer ©nöel unb toinfte mir 
gar freunblid^. Sd& folgte x^m burd) bie SBoIfen, burd^ 
SWißionen bon Blinfenben ©ternen, l^öl&er, immer I)öl)er 
Ilinouf big on^ $immeBtor. Unb aU e§ fid) öffnete, 
ba gingen mir bie 3tugen über bon aß ber ^ßrad^t unb 

10 §errlidöfeit. 3Wein ©ngel toinfte mir 5ßla^ gu nel^men 
inmitten ber ^eiligen; benft eud^ nur! unb id) fül^Ite 
im bergen einen grieben unb eine ©eligfeit, bie id^ auf 
©rben nid^t gefannt. ?htn, fann man ettoa^ ©d^önere^ 
träumen?" 

15 „^atool^l/' fiel ber ©diul^madEier ein; ,,benn furg nnh 
gut, mir tröiimte, unfer ^önig l^ätte bemjenigen ©d)u]^- 
mad^er, ber für bie 3ierlidf)en güfee feiner S;odE)ter bie 
fd)önften ©diul&e madEien toürbe, bie $anb ber 5ßrinaeffin 
berft)rodE)en. Sd& getoann ben 5ßrei§ unb tourbe ber 

20 ©ditoiegerfol^n unfere§ SSnig§." 

Se^t ft)rad) ber ©d)Ioffer: ,,^4) Iiabe alfo gana redE)t 
geton. ©in Engel erfd^ien mir le^te ^aäjt unb ersäl^Ite 
mir, ba^ bn im $immel feieft unb bu im föniglid)en 
5ßalaft. ®a bad&te id^: SWeine greunbe Braudien ba^ 

25 93rot nid^t; benn im ^immel ifet man über]öaut)t nid)t; 
am $ofe be§ ^önig§ gibt'g ^ijen nnb SBein im Über- 
fluß, alfo f^abe idE) ba^ Saibd^en 93rot felbft gegeffen." 
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20. eine ^aibie^dtlOtU 

gilt jugcnblid^er Sutfd^ ton ctroo atJonatg ^a^rra 
fi^ritt rüffig bie Sanbftra&e entlang, bie fic^, fanft auf- 
fteigenb, butc^ einen iDofilgei^flcaten SSoIb fc^Inngelte. 

i gin leid)tet, bronbet ©ii)nurrbatt Irüufelte fi^ übet 
feinen Sippen, unb lnenn biefe, idö§ oft flefi^afi, fiii au 
einem Qüc^eln öffneten, fo Detrieten fic Klnei ffleifien 
filenbenb toeifeet SÖ^ne. 2)ie blauen äugen übet ber 
fc&atf gefotmten Stafe Btißten bon ©efunb^eü unb 

1 ftö^ricf)em Sinn. STuci) ofine bie Jlfeber auf bem $ute 
unb oftnc bie glinte, bie ifim quet übet bem 9Hi(fen 
fling, ^ätte man i^n ouf ben ctften Wid für ben Söget 
gefialten, ber et roitflirfi war. ©eine unnibigen SBIiÄe 
bertieten, bafe et in biefet ®egenb ein Srember mar; 

; et fpäftte red£)t§ unb Iinf§ in ben SSalb hinein; benn er 
fuiftte ein $au§, ba§ in 3"f«nft aud) baS feine loetben 
foOte, ba^ $au§ feinet dfieimS, bet ein ^etaoglicdei 
Sörfter hiat. 3)et Otieim '^atte tftn quS lueitet gfetne 



öcrufcn, if)n au feinem ©el^ilfen nnh \pätet einmal au 
feinem Sßad^folger au mad^en. ®a§ $era fIot)fte il^m 
ungeftüm bei bem ©cbonfen, ba% biefer J^errlid^e SBalb 
feine lünftige $eimQt toerben foHte, unb Hoffnungen 

s nnb Silber bon einem eigenen $erb füllten feine 
iugenblidEie ©eele. 

3luf einmal erleu(f)teten fid^ feine 3üge; benn im 
SBoIbc, ettpa fünfaig.SdEiritte t)on ber ßonbftrafee ent- 
fernt, ftanb ein $au§, unb ein 5ßfab fül^rte aw i^cnt- 

10 fetten l^inauf. (Spf^eu ranfte bi§ ai^nt S)a(f)e liinauf, 
bie genfter toaren l^ell nnb freunblidE), über ber grünen 
$au§tür breitete fidE) ba^ mäditige Oetoeil^ eine§ $ir- 
fd^eg an^, nnb ate fidE) unfer 93urfdE)e bem $aufe näl^erte, 
ba erfd^ien auf ber (Sijtüeäe unter bem Oetoeil^ bie 

IS breitfÄiuIterige, l^ol^e Oeftalt eine§ ettoa fünfaig "^a^xe 

alten 9Kanne§ mit langem, brounem 99art. 3)er Dl^eim 

ftredCte il^m bie $änbe entgegen nnb rief il^m ein IrSf- 

tige§ „SBiHIommen!" ^n, 

Oben unter bem SJad^e ftonben a^ci geräumige 

ao Kammern für x^n in ©ereitfd^aft, unb brausen tooren 
bie genfter bon frifd^en, bunfelgrünen ©d^lingtjflanaen 
eingeral^mt, in benen muntere (Spexlxnqe nifteten, unb 
bie SaumlDlpfel ringSl^erum raufd^ten fo berul^igenb, 
fo frieblid^, ba% er eien im Segriffc toar, einaunidfen, 

2s aU ber Dl^eim l^ereintrot mit ben 3Borten: „9hm 
lomm' unb ftel^' bir meine Sammlung an." 
®§ toar in ber 5;at eine erftaunlid^e Sammlung : in 
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bcr S)iele aunädjft bie gtofeen utib Ileinen ®etoeiiie ton 
Stellen unb §it!döen, bie fd)ier äofillojen, grimmtg ouS- 
fefienben ©to&aööne öon erlegten ©bem. Sei jebem 
©tuet etjä^lte bet 9tlte bon 

3 feinem Sügennute, b 
feinem lebenSgefäficIi^en 
fiamt)fe mit bem roiitenben ' 
Sliere, unb meftt al§ einmal 
lächelte bei Jüngling unb 

10 baiite bei fic^: „^Sflertalein " — 
unb glaubte nur bie §älfte bon 
bem, 1DQ§ er t)örte. — ^m SBofinjimmer oläbann, 
an ben SBänben, auf ©tellern, ©f^tÜnEen unb Süfiicn 
QUägeftojjfte aSßgel beä ffialbe§: Slblet, 3tuerf|äl)ne, 

15 feltene @ulen unb Bunte §äl)er. — ^m @6aimmer 
ieboit ftanb bet gröfete ©tolä be§ götfterS: ©laS« 
fäften gefüllt bon iRingen, ^tten, UI)ten, 58ei^ern unb 
SJentmünaen mit lobenben ^nf^tiften, unb fi^ ttiol&I' 
gefällig ben SBatt ftreid^elnb, ffrad) er sum Steffen: 

» „Sllle faon Si&ütenfeften tteimgebrai^t; Voo bein Onfel 
bie Sl'nte fieJit, befommt fein anberer ben erften 
^reiS." 

9lm folgenben 2:Qge fül^rte ber Stlte feinen 9Jeffeti 
bur^ ben ireitlöufigen SBalb, um i()n mit feinen fünf- 

35 tigen ^fliifiten bertraut äu machen, unb legte babei 
einige ^ßtoben feiner feltenen (Sefifiiiflii^tett ab, unb 
bie fflelDunbetung, bie bet Jüngling i^m sollte. 
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fd^metdöelte feiner ©itelfeit. Eitle SKänner lieben 
Qufeer fid^ felBft anä) biejenigen, bie it)rer ©itelfeit 
fd^meid^eln, unb halb toav ber neue ®el)ilfe, ber ja 
überbie^ ein ©dEitoefterfinb toav, ber erflärte ßiebling 

5 be§ görfter^. 

@§ foHte nid&t lange fo bleiben, benn e§ äeigte ftdi 
gar balb, ba% anä) ber 5Reffe ein guter, ja ein befferer 
©d^üfee toar aB ber Dl^eim. ©eine fiugel traf ben 
fleinften aSogel im fd^neHften gluge, unb feine ßam- 

10 mern unter bem S)aci|e fußten fidi oHmötilid) mit feite* 
um aSeuteftüdEen, bie in ber ©ammlun^ unten im 
$aufe fel)Iten, unb in bemfelben äßafee, toie ber SäQcr- 
rul^m be§ Steffen toudEi^, in bemfelben SWafee n)ud|§ 
audö ber SWifemut be§ Dl^eimB. Unb toa^ ereignete fid| 

15 beim nödiften ©djü^enfefte unten im S)orfe? ^eber 
©döufe be§ Jünglings tourbe mit jubelnbem „§urra" 
belolmt vinb ber 5Reffe trug bie 5ßreife nad) $oufe, bie 
ber Onfel feit bielen ^af)xm aB bie feinigen su betrod^» 
ten t)flegte. aSon biefem S^age an toat jebeS blutSber* 

20 tuanbtlidöe Oefül^I im 3llten erlofd^en, unb fein $er3 toar 
nur nodö bon 5Reib nnb ©roß gefußt, bie er ben armen 
Süngling bei jeber ®elegenl)eit fül^Ien liefe. 2)iefer 
aber l^atte befdEjIoffen, fid^ in ^wh^nft an feinem SBett« 
fd^iefeen xm^t au beteiligen unb feine glinte nur im 

25 ®ienfte äu gebraudEien, toenn bie 5ßflidt)t e§ erl^eifdfite, 
in ber Hoffnung, fo ben neibifd^en 3llten tüieber su 
öerföl&nen. 
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SBodEicn toaren feit jenem ©diü^enfefte berftrtd^en, 
ha fofeen bic Beiben eine§ 9lbenb§ bei Xx\äje, ol&ne ein 
SBort 3U toedöfeln, Bi§ enblid^ ber Ol^eim ha^ eifigc 
©dEiiüeigen Brad): „©a§t)ar, id^ l^abe lieute im SBalbe 

5 bie ©t)uren eine§ grofeen $irfdöe§ bemerft; ben mufet 
hu mir morgen fdiiefeen." ^n einem frembartig grim- 
men Stone toat ba^ gefagt, unb ol^ne ein toeitereS 3Bort 
ging ber 9llte ]&inau§. 
3lm folgenben Xa^e ftreifte ©a§par bem Sefel^Ie 

10 gemäfe freuä unb guer burd^ ben SBalb, oline bie (Spnv 
eines ^irfd^eS entbedfen äu fönnen, fo ba^ e§ il&m 
fd^ien, qB l^ätte ber Sflte nur gefprod^en, um il^m 9Ser- 
legenl&eiten 3u bereiten. 3)od& fpät am ißadömittQge 
erfd^ien :plöfelid& ein maieftätifdier ©ed^gel^nenber 

IS 3toifd)en ben S;Qnnen. glugS legte ©Q§:pQr an, aielte 
unb gab geuer. S)odö tt)a§ mufete er feigen? Sn ge- 
waltigen ©:prüngen lief ber $irfdö babon. @§ l^alf 
bem jungen ©d^ü^en nid^tS, il^m su folgen, benn ha er 
feine 93Iutf:pur auf ber Erbe finben lomtte, fo toar c§ 

ao il&m offenbar, ba% er fel^Igefd^offen l^ötte. Sefd^ämt 
unb ärgerlidö fel&rte er in§ Sörfterl^auS äurüdf. 

„SBarum bringft bu ben $irfd& nid^t mit? S<^ l^abc 
bidö bodö fdjiefeen l&örenl" — mit biefen SSorten tpurbe 
er begrüfet. 

2s ,,S<ä& ^öbe il^n berfel^tt/' lautete e§ fleinmütig gurüdt. 

,,©0, fo?'' — lam bie pl^nifd^e 3fnttport, „l&aft too^l 

beine ^nft auf bem ©d^üfeenfeft gelaffen? Wloxten 
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brinöft hi mir ben $trf(^! 3Bcr l^ier fein SJrot cffen 
miU, ber tnug e§ au(^ berbtenen." 

2)er atocitc Xag öcriicf, toic bcr crftc herlaufen toor. 
deiner ber Säuern, feiner ber $oIsfaIIer l^otte einen 

5 @trfd^ gefeiten, unb SoSpar felBft fa^ nur unbeutli(^e 
©teuren auf bem moofigen ©runbe. 3)oc^ gegen Stbenb 
aeigte er ft^, unb tDteber f^ofe ©aSpar, toieber fel^Ite er 
unb lieber öerf^toonb ba^ eble SBilb im 5)tdEt^t beS 
SBalbeS. ®a übermannte ben armen Söngling bie 

10 aSerstociflung, unb l^ätte er ni^t aur redeten 3ctt an 

feine ferne SKutter gebaut, fo l^ätte er tpol^I bie gltnte 

gegen fid& felbft gerietet. @r toagte fi^ nid&t in§ gör- 

fterl^au^ unb fd^Iud^ate itie ein Sinb. 

©0 fanb il^n SBiltielm, ber SBerfmcifter in einer nal&e- 

15 gelegenen ®Ia§]^ütte, ber eben nad^ boHbraditer SCage§- 
arbeit auf bem 3Bege nadi $oufe toar. SBill^elm, ein 
graul^aoriger, freunblid^er SWonn, "Statte ben Jüngling 
oft im aSoIbe getroffen unb mandie ©tunbe mit it^m 
berplaubert, unb ba er il^tt je^t fo fummerboH iteinen 

20 folö, ftanb er ftiQ, rebete il^n on unb erful^^ ou§ bem 
SKunbe be§ jungen 9Kanne§, toie fein oIte§ ®IüdE unb 
©efd^idE il)n berlaffen l^abe. ®er 3Berfmetfter läd^clte 
unb fpradö : „SMein lieber greunb, bein ©lüdE Ijai biä) 
nid^t berlaffen, unb toenn bu bt§ geftern ein gefd^idEter 

25 Söflcr itorft, fo bift bu e§ lieute nodE|. gdt) fürdt)te aber, 
ba% irgenb jemanb, bieHeidit bein Dnfel felbft ben 
^irfdö behext Ijat, fo ba% er unberlefelid^ ift. ^äi ber- 
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[tel^c bie ftunft einen foldien Sauber 3u bredEien unb 
toiH c§ gerne für bt^ tun. SBenn bu ben fleinen Um- 
toeg nidEit fdEieuft, fo fomme morgen, el^e bn in ben SBalb 
trittft nadEi ber @Ia§f)ütte ba brüben unb lafe mtd^ bir 

5 aeigen, tote man foIdEie Zauberei unfd&äbli(äö mad^t. 
Söffe 3Kut, unb nun gute 5Raci|t!" 

©d^toeren ^eraenS fd^Iidi ©a§par auf ba^ görfter* 
l^auö 3u, unb al§ ber Ol^eim if)n bon ferne erblidtte, 
rief er it)m entgegen: „SBaS? fommft bu fd^on tt)ieber 

10 mit leeren $önben? 5RodE| einen Zaq tüxä xä) Oebulb 
mit bir t)oBen. 3Benn bn ober morgen ben $irfd^ nid^t 
triffft unb bringft, fo mufet bu einfadi ein §au§ weiter* 
get)en. gür foIdEie ©tümper ift im S!l)üringer SBalb 
fein 5ßlafe." 

IS Srül^er aB e§ feine ^ßflid^t unb feine ©etoolöni^eit 
Jmav, berliefe (£a§par am folgenben äfJorgen bie görfter- 
tool^nung unb lüanberte äunödift gur ®Ia§ptte t)inüber 
unb traf 3BiIt)eIm, ber il^n fd^on am 2;ore erwartete 
unb il^m mit freubiger, gelieimni^boHer SKiene etmaS in 

20 bie ^anb brüdEte. S)er junge ©djü^e fat) e§ an: e§ 
toar eine gläferne ^gel mit allerlei feltfamen S^td^en 
barauf; unb ber SBerfmeifter fpradt): „§d| l&abe biefe 
^gel lefete 9?adE|t in ber ©eifterftunbe gegoffen unb 
einen ©egen barüber au§gef<)rodt)en. ©ie fann ntdE|t 

25 fet)Igel)en; braudEie fie, toenn bir jener $irfdE| toicber 
begegnen foHte." — 3Mit einem Carmen $änbebrud£ 
bantie Sa§t)ar unb toanbte fidEi nad| bem SBalbc, too 
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e§ hex Strfiett fiel 3» betti(^ten 90B. $iet roarcH 
Bäume ju fallen, bort ^ola^aufen gu f^iiftfen, ^ier 




®eftrü4)p gu entfernen, bort &ürre§ Öaiifi au ber- 
brennen. 
i Wlanäi ein ^äälein lief roäfirenb be§ S:age§ an t^m 
tjorfcei unb rounberfe fitft mottl fefir barüBer, ba^ bet 
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Säger bort mit ber Bebrol&ItdEien glintc e§ unbel^clligt 
laufen liefe. ©aSpar toartete auf feinen ^irfd^, unb c§ 
fing fdEjon an, 8« bunfeln, aU bie Süfdie in ber SRäl&c 
raufditen unb fnifterten unb ba^ breite ©etoeil^ 

5 be§ eblen SBilbeg fid^tBar tourbe. ®a§ Xier ftanb ftitt 
unb fd^öute ben Söö^r an, al§ l^ötte e§ feine SurdEit, 
ja, e§ fd^ien ben Jüngling l^ötinifdö anaublicfen. 
©d^neH ergriff ©aöpar bie glinte, ein Slife, ein Änatt 
burd^ bie abenblidie ©tiHe be§ SBaIbe§, einen 8lugen- 

lo blidt böumte ber $irfdö fi^^ ^o^l empor, ftöl&nte laut unb 
fiel nieber. ®er junge görfter eilte l^inau — ba lag 
fein $irfd^ am 35oben, ba lag fein eigener Dl^eim, mit* 
ten burdö§ $er3 gefdEjoffen. 3)urd^ S^wberei toar ber 
Sauberer getötet tt)orben. 



IS SBie entftel&t nun tool^I ein foId|e§ 3KärdE|cn? SWur 
fef)r toenige SKördticn finb blofee ©d&öpfungen ber ^pi^an- 
tofie, bie meiften fufeen auf irgenb einer Slatfadie, bie 
t)on ber aSoIf§t)]&antafie erweitert unb au§gefd|müdft 
toirb. S)iefe SKatfadEie irirb bergeffen, bie 3lu§- 

20 fd&müdfung, ba^ äRärd^en bleibt, unb nur in feltenen 
SfäHen finb tt)ir imftanbe, auf bie 2;atfad|e, auf bie 
©runblage l^itiäubeuten, auf ber ba^ SKördEien aufge* 
haut mürbe. SBie bie eraäl^Ite ©efd^id^te entftanben ift, 
ift leid&t 3U erfel&cn. 9?id|t toeit bon ©räfenrobe in 

25 5K]^üringen ftel&t im SBalbe ein einfad^er, bon ©ommer» 
gäften biel befudEjter, brei gufe ftofier Stein mit ber 
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folgcnbcn Sttfdirift: „Sfnno 1690 ben 16. ©eptember 
ift ^r. Sol&ann SSalentin ©ral^ner gu ©röfenrobe bon 
feinem SSetter afö ©diiüefterfol&n (£a§t)ar ©reiner un- 
berfel&en^ erfd^offen toorben." Unter biefen SBorten 

s fiel&t man brei Sreuae unb ein ^'dQev^orn, ^m alten 
Äird^enbudEjc be§ S)orfe§ toirb in furgen SBorten ha^* 
felbe ergäl^It. (£in Sööer l^at l^ier einen anbern burd^ 
einen unölüdtlidien 3wföÖ erfd&offen, toaS oft unb über- 
all gefdiiel^t. ®a§ beutfdEie aSoIf, unb öo«. allem ba§ 

10 SanbboII f)ai, toic einft ©ötl^eS SKutter, eine grofee 
„ßuft 3um Sfabulieren/' unb fobalb bie urft)rüngli(l|en 
Sxitfad^en l^albbergeffen finb, bann entfielet ein beuifd^eS 
SWärd^en, an^ Aberglaube unb 5ßoefie getooben. 



NOTES 



Page II 

3. bte SCltgen, bcr $anb: in German the definite article, 
often with a dative of the person, is generally used instead 
of the possessive adjective in ref erring to parts of the body. 

16. ^an^ in t(ret 92ö^c: quite dose to her. 

22. $etr in connection with titles may sometimes be 
rendered, as here, by Sir. Generally it is untranslatable ; as, 
$err S)oitor, $err Seigrer. 

Page 12 

5. 3^6ttC» an old and rare form of gel^n. Cardinal num- 
bers are now generally not declined. 

21. @tben: a few feminine nouns of the weak declension 
retain an old ending in the dative and accusative singular; 
as, auf Q^rben, au (S^ren, bon (»cttcn. 

26. »ff et: notice the difference between the two plurals 
of Slrfer. See the Vocabulary. 

Page 14 

5. f^on: many German adverbs and particles, like benn, 
fd^on, ja, bod^, nod^, fo, tro^I/ can often not be rendered into 
English except by emphasis. 

Page 15 

13. aU Hht fte = ali» o( fte (a(e. 

22. tote. . .an^iUfft: how things looked, how matters stood; 
ausfälle is subjunctive in indirect discourse. 

Page 16 

3. bet Sfrtttt (rfo/.) .tt«f bte (Scftttitct: on the woman's 
Shoulder. See p. 11, 1. 3, note. 

21. ber: demonstrative, where English would use the 
relative pronoun. The word order shows that bcr is not 
the relative. 

23. fo: omit. 

93 
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Page 17 

3. Of|Pl|ett9: in Greek legend, a son of Apollo. His 
lyre had the power of charming beasts and inanimate things. 

17. &: introductory ; the subject is jebcr. 

19. t0ü9: a thing which. The relative toa^ is used when 
the antecedent is a clause. 

Page x8 

19. l|fttte...gefte1Ten: would have been only too glad to 
tat, 

Page 19 

13- 34- • .Sdiettten: the first line of Heine's famous poem, 
S)ic Sorclct. 

14. fal|...l|gntntef|pet(ten: saw tears dropping; lit., how 
tears dropped. 

Page 20 

6. ¥aganini (1784-1840) : a celcbrated Italian violinist. 
He was famous for his exccution on the Single G-string. 

Page 21 
I. ttttf: after, 
5. o(: to see whether. 

Page 22 

1. 0(...l|atte: / wonder whether he had, or Could he 
have had, 

2. (intet {14: in his past. 
5. »lieB = (S9 (HeB. 

Page 23 

3. ®o gef^el^en = ®o tft t^ et^^t^tn. The use of the 
participle without subject or auxiliary is common in German 
and English in legal and business documents and formal 
notices; as Signed, Bought, Resolved, etc. 

8. attf blt ttnb blt: on familiär terms, because bu is used 
only between intimates. 
13. (9rte...tiiie...fettfste: see p. 19, 1. 14, note. 

15. ffflMittäitn: this diminutive does not refer to size, 
but indicates a kind of aflfectionate respect for age. It may 
be r endered by old lady or Granny. 

21. ^enn^d: If they; hence the verb is plural. 
23. ma4' bit^9 (eiftt: take it easy. 
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Page 25 
6. ba: omit. 
x6. bed leSeged: f/»a/ zc^aj;. 

Page 27 

20. tQinft btt: supply gelten. 
27. mad: oj ^aj/ as. 

Page 28 

1. e8 blr: you for it. Notice the cases in the German 
construction. 

II. mittte: render by did. 

20. ft4 • • • ttnbetn : are as like as two peas. 

24. 5tt feilen: render by the English passive. 

Page 29 

9. (äffen... ets Wen: get Seppi to teil us. 

19. bon: Tvith. 
23. BUt among. 

Page 30 

6. mnfite: was bound to. 

14. 9Ran... malen: proverbial: SBenn man bcn S^eufel an 
bie SBanb malt, fo fommt er = Speak of angels and you 
hear the rustlc of their wings. 

23. tt% tnenn: only when, not until. 

Page 31 

6. ed: omit. 

8. bad: omit. Why is the verb plural? 

8. ©et: Whoever. 

20. an erbUifen: see p. 28, 1. 24, note. 

Page 32 

9. nnb.. .f^yta^en: render the finite verbs by present 
participles, omitting unb. 

24. erft: only, just. 

Page 33 

8. nnb...!rt^e(te: see p. 32, 1. 9, note. 
II. (attf4te...(inttntet: lit, listened downward; i. . e., 
strained his cars to catch the sounds Coming up from the 
village. 

Page 35 

3. 3[n inngen hallten: Early in life. 
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6. eine Stnaa^I 3i*ficn* after nouns of measure the thing 
measured usually remains unchanged unless accompanied 
by an adjective. 

Page 36 

Page 38 
14. fein mJ^^cn: may be, are perhaps, 

Page 43 
3. lommen: coming. 

19. tat niäii^ 3» fagen: means nothing, 
22. tttthtthm: render by the future. 

Page 46 

6. ®onft. . .hei Ztixanntn: In the case of other tyrants. 
18. ttttit einmal: all the same. 

Page 47 

• 9. ft(ft. . .fcften Hejj: showed himself. 

13. ¥(tIofo|ititl9: Latin form; usually ^l^ilofopl^. 

Page 48 
9. mad = tparitm* 
17. tuai^. . .Iä#t: what can he done. 

24. 9J{eine: omit. 

Page 49 

14. ^ofÄr. . .fotgen: /'// attend to that. 

21. bitte = i4 Htte* So in English Beg pardon. 

Page 50 

20. ©inb = @ie fltib, 

22. bad. . .laffen: even the most envious must ad mit that. 

Page 53 

25. inbem:. . .et^OÜ: rising. The present participle is used 
less freely in German than in English. 

25. maift icäft: supply gelten. 

Page 55 

9. diofenfranj: a string of beads used in the Roman 
Catholic church to count the number of repetitions of 
prayers. The beads representing the Lord's Prayer are 
usually of a larger size than those representing the Hail, 
Mary. 
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Page 56 

5. bte: omit. 

19. nt^t. ..fdnnen: would not have been able to say. In 
a dependent clause containing two inünitives the inflected 
part of the verb precedes. 

27. Iiienn...tft: if you are in earnest, if you really mean. 

Page 57 
10. S^ittt 8ttt: All right. 

10. ed hMht hüMi let it he so. 
12. itttit einmal: and that settles it. 

Page 58 

11. Q^apxil an island south of Naples, famed for ils bold 
and picturesque scenery. It was the favorite residente of 
the Roman emperor Augustus. 

12. bad min fa^en: that is to say. 

15. ^ettl^a: a German goddess of fertility. 

21. $üneitgt&Iiet: giants^ graves. Qmt is a fabulous 
giant, 9ltefe an actual giant. 

24. 9ittnen: runes are written characters or letters used 
by the early peoples of northern.Europe. They are found 
on stones, early weapons, etc., especially in Scotland, Ire- 
land, and Scandinavia. 

Page 63 

11. Selb. . .bttmm: How foolish you are. 

12. ^xan: the use of ©err and grau before titles can not 
be imitated in English. 

21. a(i$...ftaf: when she got her clothes on. 
24. ©de = 34 weit- 

24. anfing: managed. 

Page 64 

I. bed SBeged: this way. 

3. @d...ba: It was not long before. 

Page 66 

8. mol^l gemerft: remember. 

25. Sttt: as a. 

Page 68 

16. beim G^el^en: in Walking. 

22. bafür: omit. 

26. a{?...0ern: she was excessively fond of. 
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Page 69 

a. ®8: introductory ; omit. 
la. aitiit 8ftf4en: for fishingt 

Page 70 

18. tioit oüen üid ttnteit: ^rom /t^a(f /o foot, from top to toe. 

19. liiie...fte]6t: /u^^ a^ /»e is. 

Page 72 

4. ol|ne. ..tierdiel^eit: without changing a muscle. 
19. S3rübet &Xtmm: Jakob and Wilhelm Grimm, German 
philologists and writers of the nineteenth Century, the 
authors of a famous collection of fairy tales. In the original 
Story Hans exchanges his seven years' wages successively 
for a horse, a cow, a pig, a goose, and a grindstone, which 
he finally loses. 

Page 73 
9. bo(ft: of course. 
IG. lootl: / suppose. 

16. 9)'2&n4](aitfeit: Baron Münchhausen, a German soldier 
in the Russian Service in the eighteenth Century. A narrative 
of marvelous adventures ascribed to him, but written by 
Raspe, made his namc proverbially stand for absurd and 
improbable travelers* tales. 

24. mad bai$ (cift: what that means. 

Page 74 
II. $So...l|in: What are you thinking of. 

Page 75 
4. fo. . .nt4t: that is not the way to come, 

Page 77 

4. cme jcbe: any. 

5. fiaita filet^: no matter. 

17. att @nbe tXBWtn: finish telling. 

23. ba: omit. 

24. feinen roten gellet: the heller, a former coin worth 
about 5^ cent, was made of copper; hence the adjective 
"red," which is used simply to emphasize the thought. So 
in our expression "not a red cent." 
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24. trattttgen $etaettd: zenVÄ jorf hearts; adverbial geni- 
tive. The genitive of a noun modified by an adjective often 
denotes manner. 

Page 79 

5. ber tttttg: let htm, or he shall. 

19. eiJ battette. . .Md: it was some time hefore. 

Page 81 

13. ^rbctt: See p. 12, 1. 21, note. 
13. gefannt: supply l^atte. 

Page 83 

6. mad: see p. 17, 1. 19, note. 

7. fo: omit. 

Page 83 
I. einmal: some day. 
I. Stt: omit. 
26. btt: omit. 

Page 86 

16. mitfite: did. 

17. (£iJ ittlf . . .tttcfttö: // waj 0/ no use. 

Page 88 

7. ®4tiieten j&et^ettd: see p. 77, 1. 24, note on traurigen 
^er^cnS. 

12. ein $tttt» tueitetge^en: moz;^ on, c/^ar ottf. 

Page 90 
15. tno^I: (fo 3;oM suppose. 

Page 91 

3. oW: fcWng. 

II. ßttft a«m Sd^ltneten: a reference to Goethe's well- 
known verse : 

«IBom IBater Iftab* t(fi bie (Statur, 
S)e§ ficbenS crnfte§ gül^ren; 
58on 3Kütterd5en bie ^rol^natur, 
$)te ßuft 3um gabulteren." 



VOCABULARY 



ABBREVIATIONS 



acc. = accusative 
adj. = adjective 
adv. = adverb 
art. = article 
aux. = auxiliary 
comfy. = comparative 
conj. ^ conjunction . 
dat. ^ dative 
dem. = demonstrative 
/. := feminine 
fam, = familiär 
gen, = genitive 
% = l^obcn 
impers, = impersonal 
indecl. = indeclinable 



inrf^/. = indefinite 
int er j, ■=. interjection 
intr. = intransitive 
m. = masculine 
n. = neuter 
neg. = negative 
pl. = plural 
/>r^^. = preposition 
pron. = pronoun 
refl. = reflexive 
r^/. = relative 
f. = fein • 
sing. = Singular 
tr. =r transitive 
w. = with 



Separable verbs are indicated by a hyphen. The accent 
is indicated only on the prefix of separable verbs, on the 
last syllable of foreign nouns/and in some special cases. 

% a(erg(fttt(tffl6r adj., super- 

stittous. 
nur adv., off, down; auf ttttb ah'^fiaUtn, ie, a, tr., hold. . 



— , up and down. 
Il('=litegenr O, O, tr. and intr., 

f., turn off, turn from. 
aH^brftffettr tr., pull the trig- 

ger, fire. 
9(liettbr -S, -t, m.y evening. 
aüettbUd^r ad}., evening. 
aüettbi^, adv., in the evening. 
tbtXt conj., but, however. 
W^tt^ltivAt, -nS, m., super- 

stition. 



Sfblftattgr -(e)§, *c, w., slope, 

incline. 
aü'^lftattenr l^icb, au, /r., cut 

off. 
tA'AlxtXi, intr., f., stray, lose 

one*s way. 
ab^Iülftlenr tr., cool off. 
ab^füraettr /r., shorten, a- 

bridge. 
ab'4attfettr tc, au, intr., f., 

finish, complete, expire. 
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afi'«(egenr tr., demonstrate, 

show, give. 
a^'^nteffettr ä, c, tr., measure 

off. 
üh'^ntfimtn, a, genommen, 

tr., take off. 
SdWebr -g, w., farewell, 

leave, departure. 
oüfolttt', a</t/.^ absolutely. 
ob'^ftetgettr ie, ie, tn/r., f., 

descendy dismount. 
üh''tünvitn, tr., wait for, 

await. 
a%tüM9, adv., downward. 
aäl, interj., oh. 
ti^i, num., eight. 
%ätt, -S, ', w., field; />/. 

Sltfer, acre. 
9lba'gto»£tebr -(e)g, -er, n., 

song with slow movement. 
9lb(tr, -S, -, m., eagle. 
Slffe, -n, -n, m., monkey. 
StnUilft, <u//., like, similar. 
Ufftt, -, -n, f., ear of grain. 
alanitierett, tr., alarm, rouse. 
a0, adj\ and adv., all; — e 

Xage, every day; — eÄ, 

everything. 
aQein, adj. and adv,, alone, 

only; conj., but, however. 
oSeirftnttft, adj., poorest of 

all. 
aUttttft, adj., first of all ; S» 

— , adv., first of all. 
aUtt^mhfinliW, adj., most 

ordinary. 
otterlianbr tW^c/. ad/., all 

sorts of. [of. 

aUttUi, indecl adj., all kinds 



atterortett, adv., everywhere. 
attmftiUlift, adv., gradually. 
«H^Ctl, /. pl., the Alps. 
9((|iettttie(tr -, /., Alpine 

World. 
a(i$, conj., as, than, but, 

when, as if. 
aUbalb'r at/z/., immediately. 
ali^battn'r acfz/., then. 
olfOr fldz;. and conj., there- 

fore, that is, so, thus. 
Mf adj., old, former. 
^\iax', -S, 'e, w., altar. 
Sltenntarft, -§, n., a village 

in Styria. 
ttiit ^ an bettt* 
am^lfti'Mffl^, a«//., amphibious. 
tiXif Prep. w. dat. and acc, 

on, at, to, in, of. 
an'=fietenr tr., worship, adore. 
an^^bieten, o, o, tr., offer. 
%n^\\d, -8, -e, w., sight. 
an'^bUffen, /r, look at. 
Snbenfettr -S, -, n., memory. 
anber, adj., other, next, dif- 

ferent. 
anberd, adv., differently, eise. 
an^beitten, tr., indicate, sug- 

gest. 
Anfang, -§, *e, m., begin- 

ning; feinen — nehmen, 

begin. 
an^fangen, t, a, tr. and intr., 

begin; manage, do. 
anfangs, adv., at ürst. 
anfing: anfangen. 
9(nge(r -» -n, /., fishhook. 
angelegt, adj., disposed, in- 

clined. 
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Sitgelnttef -, -n, /., fish pole. 
9(ttge{iil|t, -9, -er, n., face, 

countenance. 
9ttgft, -, *C, f., anxiety, fear, 

uneasiness. 
SttgftKit, adi;., uneasily, 

anxiously. 
attgfhioQr adj. and adv., 

f rightened, f earf ul ( ly ) , 

anxious(ly). 
an'«(9irettr tr., listen to. 
anfallt: anfontnten* 
an'»!(eiben, tr,, clothe; refl, 

dress. 
an'^tiüpUn, intr., knock. 
an'«!oiitiiiett, iam, o, intr,, f., 

arrive. 
an'4aiigetir intr., f., arrive. 
ati'4egetir tr., place (a gun 

for shooting), take aim. 
ati'4oifcti, tr., attract 
9inmntf -, /., charm, grace. 
aitnttttig, adj., charming, 

graceful. 
anitOf Latin, in the year. 
an' «^rebeii, tr., speak to, ad- 
dress. 
and = an ba9. 
an^^fd^auen, tr., look at. 
an'^filftreien, xe, k, tr., 

scream to, call to. 
an'»fe(en, a, t, tr., look at. 
9nfta(t, -, -en, f., arrange- 

ment, establishment, insti- 

tution. 
anftftnbig, adj., decent, re- 

spectable. 
WX^ati'f Prep. w. gen., in- 

stead of. 



an'»fte0en, refl., pretend, set 

about, act, behave. 
au'^f^mmtn, tr., strike up 

(music). 
9nteU, -S, -e, m., part, por- 

tion. 
9nt(i^, -e8, -c, w., coun- 
tenance, face, 
an'^treten, ä, e, tr., enter 

upon. 
^nttüOti, -, -en, f., answer. 
antlootten, tr., answer. 
^n^aii, -, f,, number, quan- 

tity. 
an'^aftnbenr tr., kindle, light, 

set fire to. 
^thtii, -, -en, f., work, la- 

bor. 
arbeiten, tr. and intr., 

work. 
arbeitfam, adj., laborious, in- 

dustrious. 
arbeitfilftnieirr adj., laborious, 

heavy with work. 
^rger, -S, m., vexation, an- 

ger. 
fttgerKil^, adj. and adv., an- 

gry, angrily, vexed. 
ftrgern, tr., ve^; refl., be 

vexed, be angry, be put 

out, fret. 
atm, adj., poor; bie Sttnenr 

the poor. 
Stmir -eS, -e, m., arm. 
htmliäi, adj. and i adv., poor 

(ly), scanty. 
Srmnt, -, f., poverty. 
Art, -, -en, /., kind ; manner, 

way. 
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Ärjtr -es, *e, w., physician, 

doctor. 
9»®a{te, -, -n, f., A-string. 
Wiit, -, f., ashes. 
Sffl^enliattfett, -§, -, m., ash- 

heap. 
06: effeti» 
atetttloi^r a(//. an(f adv., 

br€athless(ly). 
aimtn, tr. and inir,, breathe. 
audi, conj., also, too; adv., 

even; toO — , no matter 

where, wherever. 
^inttf^ain, -(c)§, 'c, m., 

woodcock. 
auf, prep. w. dat and acc, 

on, to, of, against, for, at, 

in, after; — ...Stt, to- 

ward ; adv., up. 
auf »üauen, tr., build up. 
auf «(Sttnten, r^//., rear. 
auf »faliren, u, a, intr., f., fly 

up, rise, fly. 
anf'fothttn, tr., summon, in- 

vite. 
attfgedffett: auftü^tn. 
anf'ffthtn, 0, 0, tr., take up, 

pick up; raise. 
Ottf-Idren, intr., cease, stop. 
Stttfregttngr - -<ti, f., excite- 

ment. 
ottf »reigettr t, i, tr., throw 

open, tear open. 
ottfS = auf ha». 
anV 'fpanntn, tr., stretch. 
Ottf^f^itingettr a, n, intr., f., 

leap up, jump up. 
auf »fteten, ftonb, öcftanbcn, 

intr.f f., get up, rise. 



auf «fteigettr tc, te, «n/r., f., 

rise, mount. 
Ättgc, -S, -n, n., eye; OttÄ 

ben — n, out of his sight. 
%mtnWd, -(c)§, -e, w., 

moment, instant. 
Sttgttft', -S, w., August. 
aiti^, Prep. w. dat., out of, 

from, of; adv., away; HOit 

. . . — 9 from ; — ... f^tt» 

Htti^r out of. 
avi§^' 'hxtMtn, tr. and refl, 

spread. 
Sttdbnttfr -Sr *c, w., ex- 

pression. 
audbirftiflid^, acfv., distinctly, 

expressly. 
attl^dnattber, adv., apart, 
aui^einan'ber^fe^en, /r., ex- 

plain, set forth. 
anMnan'htt^\txtdtvif tr. and 

refl, spread out, open. 
attj^ffttrlii^r adv., in detail. 
«tt«fftjrttttg, -, -cn, f., car- 

rying out, execution. 
aiti»gcf^¥Of(ett: atti^flircfiten« 
attd'4a<l6en, tr., laugh at, de- 

ride. 
aa^'-inftn, xt, u, intr., cry 

out, call out, cry. 
atti^'^ru^en, intr., rest. 
aui^^fagettr /r., speak, testify. 
audfa^cn: audfetett. 
attS'«f*mWetir /r., adorn, 

embellish. 
9(tt9ff(fitftifttng, -, -en, f., 

adornment, embellishment. 
aitd^felften, a, c, »«/r., look, 

appear. 
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attfer, prep. w, dat, beside, 

except. 
ftttferft, adv., extremely. 
üu^'^^pttättn, a, o, tr., ex- 

press, utter, pronounce, 

speak. 
au»' ''ftppjtn, tK, stuff. 
ottd'^ftogettr te, 0, tr., utter. 
atid'^fhredfett, tr., stretch out. 
attd^ttinfett, a, u, tr., drink 

out 
au^'^Uoäntn, tr., dry up, 

drain. 

draw off, takc off. 
anUtn'Hjäi, adj., authentic 

S^ad^r -c8, *e, w., brook. 
»fti^Ieittr -s; -, «., little 

brook. 
»tt^tt, -, -en, f., path. 
üalbr a(Jz/., soon; now. 
83aQttm, -$, n., a village in 

Schleswig-Holstein. 
lanb: ütnbem 
üanben (01S: (o9fiinbctt* 
(attb feft: feftHnbem 
»tttlf, -, *c, f., bench. 
barüa'dfd^r <m?/., barbaric, 

barbarous. 
üarfftttg^ od/., barefoot. 
S^atitannoter -, -n, /., bari- 

tone note. 
^attt -c§, "*e, m., beard. 
üaten: üttten. 

üattettr /r., build, construct. 
fdWXtXt -^, -n, m., peasant. 



IBatte¥(n)fitt]rfil|e, -n, -n, 

m., peasant boy. 
IBfttterittr -, -ncn, f., peasant 
woman. 

IBattemliatti», -e§, 'er, 11., 

peasanfs house. 
IBauetntfttte, -, -n, f., 

peasant's cottage. 
IBaueirttrftcfenr -§, - m., 

peasant's back. 
lOatteri^frattr -, .-cn, f., 

peasant woman. 
IBattntr -c§, *e, w., tree. 
SBattntüailir Stnbolf, a Ger- 

man writer of stories. 
üattiitftarfr <u//., sturdy. 
IBatuntoUifel, -§, -, w., tfee- 

top. 
IBalpem, -$, m., Bavaria. 
beail^tettr tr., notice. 
IBeantte (r) r -n, -n, w., of- 

ücial. 
leanttoortettr fr, answer. 
htMUi, adj., spectacled. 
fdt&^tt, -g, -, m., cup, goblet. 
üebattent, tr., pity, regret, 

be sorry for. 
(ebeffettr tr., cover. 
bebenfettr bebad^te, bebac^t, 

/r., consider, think. 
lebetttettr /r., mean. 
lOebettttittgr - -en, /., mean- 

ing, significance. 
üebrol^Uil^r adj. and adv., 

threatening(ly). 
üeetnflttffett, tr., influence. 
(efattb: befinbem 
83efeQ(r -e§, -e, m., ordcr, 

command. 
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Befel^Ien, a, 0, tr., command, 

Order. 
üefelftletiffl^r adv., haughtily, 

imperiously. 
(eftetit: lefe^len. 
(eftnbettr a, u, refl., be. 
befreien, tr,, free, liberale. 
üefrettttbettr tr., make a 

friend of. 
üegaü: (egeüen* 
begannen: beginnen, 
üegelen, a, c,. r^//., betake 

one's seif, mingle (unter, 

with). 
SSegeüenidt, -, -en, f., event, 

occurrence. 
Begegnen^ intr. w. dat., meet. 
üeginttettr a, 0, tr. and intr., 

begin, commence. 
liegleiten, tr., accompany. 
^t%ttAt% u, a, tr., bury. 
üegreifen, begriff, begriffen, 

tr., grasp, understand. 
begriff, -e§, -e, m., idea; 

Im — t at the point. 
liegriffen: begreif en. 
Iiegrft#ett, tr., greet, welcome. 
(el^agen, intr. w. dat., please. 
Üe^atM^tettr tr., assert, claim. 
(eier'üetgen, tr., lodge, shel- 

ter. 
üej^esettr tr., bewitch. 
Üel^tttfattt, adv., cautiously, 

carefully. 
Mf Prep. w. dat., by, on, at, 

with, at the house of ; — 

fiäl, to himself. 
Üeibe, adj., both ; pron., both, 

two; —9, both. 



(eint = üei bent* 
»ein, -c§, -e, n., leg. 
fßtiWxtl, -§, -c, n., example. 
9)elanntf(i^aftr -, -en, f., ac- 

quaintance. 
(eKeiben, tr., clothe. 
bekommen, belant, 0, tr., get ; 

an ffbvtn — , have the priv- 

ilege of hearing. 
belebenbr adj., enlivening. 
beleibigen, tr., insult. 
beUQnen, tr., reward. 
äSeloQnnngr -/ -en, /., re- 
ward. 
benterfen, tr., notice. 
Semerlnngr -, -en, /., re- 

mark. 
bemitleibendmert, adj., piti- 

able. 
htmüfitn, refl, take pains, 

strive. 
htnaÜtilbattf adj., neighboring. 
f^t^haiiiitxif tr., observe. 
^^txtiitxi, tr., counsel; intr., 

consider. 

93e¥<lbtedgabenr -^, n., a dis- 

trict and village in Ba- 

varia. 
bereitr adj., ready. 
bereiten^ tr., prepare, make 

ready, make. 
S^ereitff^aft, -, /., readiness. 
bereitmilligr adv., willingly. 
JOeirg, -e§, -e, w., mountain ; 

3n — c fteben, stand on 

end. 
bergab'r adv., downhill. 
berganf r adv., uphill. 
berichten, tr., report, inform. 
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fßttllntXf -S, -, m., Citizen of 

Berlin, Berliner. 
IBentf, -8, -e, m., calling, oc- 

cupation. 
Üentlftigettr tr., quiet, pacify. 
üentligenbr a(/z/., quietingly. 
üerfttren, /r., touch. 
üefali: üefelien. 
üeMSnttf ad/., ashamed. 
(eff^atten, tr., shade. 
üefAatten, /r., look at. 
üeftl^attUitf acf/., contempla- 

tive, meditative, devotional. 
üeftl^eibenr acf;., modest. 
ht\6fi\titn, 0, 0, ^r., decide, 

resolve. 
üeMIog: (efd^Üetem 
lefil^i^^Üien, tc, tc, /r., de- 

scribe. 
(effitttiifl^tigett, /r., pacify. 
üefcl^enr a, c, tr., contem- 

plate, ins^ect, survey. 
Üefeligett, /f., make happy, 

bless. 
(efeffcttr adj., possessed. 
83efi^et, -S, -, w., possessor, 

owner. 
»efl^'tir'fttttbe, -, -n, f., deed 

(to proper ty). 
befonberi^, ödz;., especially. 
Keffer, adj. and adv., better. 
l^effertl, tr., better, improve, 

correct. 
hejt, adj., best ; am — en, 

adv., best. 
beftcSctt, he^tanh, bcftanbcn, 

intr., consist (cmS, of). 
beftimmettr ^r., fix, appoint. 
befitii^en, tr., visit, frequent. 



betetUgettr r^//., participate, 

take part (cm, in). 
hittn, tr. and intr., pray. 
fdcUaäii, -§, fw., considera- 

tion ; Iti — Ummtn, be the 

question, be concerned. 
betrachten, tr., consider, re- 

gard. 
betreff enb, adj., in question; 

adv., with reference to. 
betrübt, adj., depressed, sad, 

grieved, sorrowful. 
betrttttlett, adj., drunken, in- 

toxicated. 
fßttt, -c§, -en, n., bed. 
Setteltueibr -eS, -er, n., beg- 

gar woman. 
beugen, tr., bend. 
fdtnit, -, f., booty, spoil. 
öenteftftrfr -e§, -e, n., booty, 

prize. 
betuac^fen, adj., overgrown. 
bemabren, tr., preserve, keep. 
bemegen, tr. and refl, move. 
93e)tiegttngr -, -en, f., move- 
ment, motion. 
^etueti^r -c§, -e, w., proof. 
betoetfen, tc, te, tr., prove, 

show. 
betoittfotnmen, tr., welcome. 
bemirlen, tr., work, accom- 

plish. 
bemtrten, tr., entertain. 
93e)titrtttng, -, f., entertain- 

ment. 
betuobnen, tr., inhabit, oc- 

cupy. 
IBetoob'ner, -§, -, w., inhab- 

itant, occupant. 
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S^e)iiitttl»erttttg, -, /., admira- 

tion, wonder. 
(etttttft, adj., conscious. 
Setottgtfem, -g, n., con- 

sciousness. 
(eaali'Ienr /r., pay. 
»ttel, -, -n, f., Bible. 
Hegettr 0, 0, /r. and refl, 

bend. 
©IIb, -c§, -er, n., picture. 
üKbettr /r, form. 
bin: feitu 

binbettr a, it, /r., bind, tie. 
bl«, Prep., — %Uf — Ott, — 

Oltf, as far as, to, np to; 

conj,, until, before. 
öt#f -es, -e, w., bite. 
Skiffen, -§, -, w., morsel, bit. 
bift: fein, 
bittett, bat, gebeten, /r., beg, 

ask; bitte um (SntfAuIbi« 

gnng, beg your pardon. 
bitter, adj., bitter, severe, 
fliiüväf adj'., bright, polished. 
blau, adj,, blue. 
blauftttgig, adj., blue-eyed. 
blättn«, adj., bluish. 
ölei, -e§, n., lead. 
bleiben, ie, te, *«/r., f., re- 

main; ei$ bleibe babei, so 

be it ; bei ber SBabrbeit — , 

stick to the truth. 
blenbenb, adj. and adv., 

blinding, brilliant. 
©lirf, -e§, -e, m., look, sight, 

glance. 
blitfen, intr., look. 
blieb: bleiben, 
blinb, adj., blind. 



blinbUngi^, at/z;., blindly. 
blinlenb, adj., twinkling. 
bHnselnb, adj., twinkling, 

gleaming. 
»li^, -«§, -e, w., lightning, 

flash. 
bü^en, f'n/r., flash, gleam. 
83(9!en, -g, «., 'bleating. 
blonb, adj., blond, light- 

haired. 
blonbbaarig, blonblocfig, adj., 

light-haired. 
bIo#, adj., mere, pure. 
biftben, m/r., bloom, flourish. 
IBIttttte, -, -n, /., flower. 
blnmenreiibr adj., flowery. 
f&VMt, -, -n, /., blossom. 
blutgierig, adj., bloodthirsty. 
fdlniS^VLt, -, -en, trace of 

blood. 
bltttdUermanbtUibr adj., re- 
lated by blood, family. 
Stoben, -S, -, m., earth, 

ground, floor. 
S^obenfee, -3, m., Lake of 

Constance. 
bog: biegen, 
bog tAi abbiegen. 
Sogen, -§, "", fw., circle ; ^ 

bow. 
S^bfttm, -S, n., a village in 

Schleswig-Holstein. 
bot an: anbieten. 
htti^i: brechen. 
hxaiiiU: bringen, 
braniiten, tr., use, need. 
brann, adj., brown. 
brau, adj., brave, coura- 

geous, honest. 
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hvetSicn, a, o, tr., break. 
(reitr adj., broad. 
ürettftftigr adj., spreading. 
S9retten(u¥g, -§, n., ä village. 
ürettfc^itÜengr arf/., broad- 

shouldered. 
IBrcmen, -^, n., one of the 

Chief seaports of Germany. 
ürennen, brannte, gebrannt, 

tr., burn. 
IBrett, -e§, -er, «., board, 

shelf. 
ütittgen, brachte, gebracht, 

tr., bring, take. 
SJrot, -eg, -e, n., bread. 
^xnhtt, -§, ', w., brother. 
(rübcrlili^r fl^'^., in a btother- 

ly manner, fraternally, 

like brothers. 
JBruft, -, ""e, f., breast. 
JBitcJr -e§, *er, n., book. 
^uäftntoathf -e§, ^er, w., 

beech forest. 
mäitxta% -, -en, f., load of 

books. 
S3it(t(ontr -^, n., a village on 

the Lake of Constance. 
»ö*fc, - -n, f., gun. 
SJitcJftttbc, -n(§), -n, w., 

letter (of the aiphabet). 
»ttcjt, -, -en, f., bay. 
(itffeUg^ arf/., humpbacked. 
hikätn, refl., bend down. 
bltttt, adj., variegated, gay. 
S3Ü¥ge¥metfte¥, -§, -, m., 

mayor. 
SSurf^e, -n, -n, w., fellov/. 
SBttfdft, -e§, ""e, w., bush. 
S3itfen, -§, -, w., breast. 



(SfM'ri, -§, n.^ an island near 
Naples. 

Gadliair, -g, w., Caspar. 

G^orar, -g, 'e, w., choral, 
anthem. 

ejriftollj, -S, m., Chris- 
topher. 

Glftro'nifr -, -en, /., chronicle. 



^ 



ba, acft/., there, then, here; 

conj., since, because, as. 
babei, adv., with it, in doing 

so, at the same time, on 

that occasion. 
^oift, -e§, *er, «., roof. 
boiiftte: benfett* 
bafftr' (emphatic bo'fftir), 

adv., for it, for that. 
bagefeffett: baft^em 
baQitt'» gleiten, glitt, öCöItt=« 

ten, intr., f. and )§., glide 

along. 
batttali^, adv.^ then, at that 

time. 
bamit' (emphatic ba'mit), 

adv., with it, at that, by it, 

with that, with this, so 

saying, in doing which; 

conj. (batnif), so that. 
^ftmtnerftitnbe, -, -n, f., 

twilight hour. 
^atnl^feir, -g, -, m., steamer. 
^anfr -e§, m., thanks. 
banfenr intr, w. dat., thank. 
bantt, adv., then; — uttb 
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\nann, now and then, 

once in a while. 
batauf (emphatic ba'rattf), 

adv., on it, to that, after- 
ward, thereupon ; «lien — r 

on top of it. 
hat' ^hxtitn, 0, 0, tr., off er. 
barf, barfft: bftrfett. 
bo¥geb0ten: barbieten« 
bann' (emphatic ba'rttt), 

adv.j in it. 
barft'btr, adv., over it, over 

them, about it, about this. 
barunt' {emphatic ha'tnm), 

adv,, about it, therefore, so. 
hatnn'itt, adv., beneath. 
ba'fi^en, fäfe, gcfcffcn, in/r., 

sit there. 
baj?, conj., that, so that. 
ta'^ftelien, ftanb, ö^ftanbcn, 

in/r., f., stand there. 
^attitttr -S, S)ata*ör S)aten, 

n., date. 
battem, «n/r., last ; be long. 
bab0n' (emphatic ba'bon), 

adv., of it, of that, of them, 

about it. 
babon' kaufen, xe, an, intr., 

f., run away. 
babott'^mten, ritt, geritten, 

intr., f., ride off. 
babon^trabettr intr., 1^. an(^ 

f., trot away, jog along. 
bastoifil^'enr a(iz/.^ meantime, 

between. 
^tdtf -, -n, f.f Cover, ceil- 

ing. 
^eiiftr -c§, -e, w., dike, em- 

bankment. 



bdttr />oj5. flrf/., your. 
benen, dat. pl. of dem. and 

rel. pron. ber. 
benfettr haarte, gebadet, tr., 

think (an, of); fti^ — , 

imagine. 
^cttftnftnae, -, -n, /., medal. 
bentt^ conj., for; adv., then, 

pray. 
ber, bie, ha», de f. art., the; 

dem. pron., he, she, it, the 

one; rel. pron., who, 

which, that. 
berjeniger biejenige, bad« 

jentge, dem. adj. and pron., 

the, the one. 
bcrtna^cttf adv., to such an 

extent. 
betfelbe, btcfclfier badfelficr 

adj. and pron.,iht same, he. 
bedl^alb, adv. and conj., 

therefore. 
beffcn, gen. sing, of dem. and 

rel. pron. ber. 
beftOr adv., so much the, the 

(with compara tives) . 
beuten, intr., point (auf, to). 
bentÜf^r odj. and adv., dis- 

tinct(ly), piain (ly). 
beutfll^r adj., German. 
^entfÄltanb, -§, «., Germany. 
b» i^ = bad ieißt, that is to 

say. 
biri^, acc. 0/ bu. [dense. 

btri^t, adj. and adv., close, 
biegten, tr., invent, imagine. 
btif, adj., thick, big. 
^tfüf^t, -§, -c, n., thicket. 
^te^in, -, -nen, /., thief. 
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^iele# -, -n, /., hall, Vesti- 
büle. 

biettftt, intr. w. dat., serve. 

^iettft, -c§, -e, m., service. 

bicfer, biefe, biefe«, adj., 
this; pron., this one, he. 

^itl0, -eS, -t, n., thing; bot 
tittn — Ctt, first of all. 

bir, dat. of bu. 

boit, adz/. anJ c^^n/.^ yet, 
however, surely, certainly, 
only, of course, please, 
but, you know, after all; 
yes {after a neg. State- 
ment). 

^dliot, -4, -en, w., doctor. 

^orf, -es, 'er, «., village. 

^orfarst, -eS, 'c, w., village 
doctor. 

^orfbetQO^ner, -§, *, w., vil- 
lager. 

^orf nttififant', -en, -en, w., 
village musician. 

^oxf^ätHnt, -, -n, f„ village 
beauty. 

^orffttafie, -, -n, /., village 
Street. 

bort, adv., there, yonder. 

hovi^uiünht, adv., in that 
region, thereabouts. 

brattg: bringen. 

branf = barauf. 

braugenr adv., outside. 

bre^enr tr., turn. 

^ttf}MU -es, *e, m., re- 
volving chair. 

brci, num., three. 

breimal, adv., three times, 
thrice. 



bringen, a, u, »n/r., pene- 

trate, reach, carry. 
britt, adj., third. 
bro^en, tr. w. dat., threaten. 
brtt(en, adv., over there, 

on the other side. 
brüffen, tr., press, push. 
brüffenb, adj., oppressive. 
^»®aite, -, -n, f., D-string. 
btt, pron., you if amiliar) ; 

ottf — nnb — ftelften, be 

on intimate terms. 
btttttm, adj., stupid, silly. 
^nrnmlfteit, -, -en, /., stupid- 

ity, foolishness. 
bnnlel, adj., dark. 
bnnfelgrftn, adj., dark green. 
bnnleln, impers., grow dark. 
bftnn, adj., thin. 
bnrcl^, Prep. w. acc, through, 

by. . 
bttrcl^attS', adv., throughout, 

absolutely; — feine, any- 

thing but a. 
bttrd^N^'ren, tr., bore 

through, penetrate. 
bnril^ftfl^tig, adj., trans- 
parent, [altogether. 
burd^meg', adv., throughout, 
burilftaie'lien, burd^ao^, burd^^ 

3ogen, tr., wander through, 

traverse. 
bürfen, burftc, öcbitrft (bür* 

fen), aux., be allowed, 

may, can. 
bnrfte: bftrfem 
börr, adj., dry. 
^urft, -es, w., thirst 
bnrftig, adj., thirsty. 
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thtn, adv., just, just now. 
e(enf0, adv,, just as. 
©er, -5, -, w., boar, 
eiJ^oettr intr., echo. 
e^t, arf/., genuine, real. 
@rfc, -, -n, /., Corner. 
ebel, adj., noble. 
Sbetntonttr -S, Q^belleitte, m., 

noble, nobleman. 
ebelntfttigr ad/., noble- 

minded. 
eje, conj., before. 
©Je, -, -n, f,, matrimony, 

marriage, married life. 
(Slieliftlfte, -, -n, f,, better 

half. 
&fftt, -, -n, f., honor. 
tffttn, tr., honor. 
©Ijfliiftrbenr-, f.,your honor, 

your reverence. 
elftnofttbigr adv,, venerable, 

respectable. 
ei, -es, -er, n., egg. 
(Sifer, -§, w., zeal, ardor. 
eigen, a(f/., own. 
eigentndj, adz;., really, in fact. 
ei'gentftmliilj, ad/., stränge. 
eilen, intr,, f. a«d 1^., hurry, 

hasten. 
eilig, adv., hurriedly, quick- 

ly. 
(Sinter, -S, -, w., pail. 

ein, indef. art, a; num,, one ; 

/>ron., one. 
einanber, pron., each other, 

one another. 
einet, eine, eines, pron., one. 



einfallt, adj\ and adv„ simple, 

simply. 
einstallen, fiel, a, intr., f., 

break in, interrupt; occur, 

come to mind (zc;. dat.). 
(Bngang, -eS, *c, w., en- 

trance. 
eins grauen, u, a, tr., carve. 
einSJoIen, (r., bring in; 

overtake. 
einige, adj. and pron., a few, 

few. 
einsfejren, intr., f., stop at, 

turn in (at, bei). 
einS(aben, n, a, tr., invite. 
einlnb: einlaben* 
ein'ntal, adv., once ; anf — t 

all at once, at the same 

time ; noij — p once more ; 

nnn — f anyhow, as it is. 
einmal, adv., once, once 

upon a time, even, some 

time, some day, perhaps, 

cver. 
ein^nitfen, intr., doze, fall 

asleep. 
einSral^nten, tr., frame. 
eins, pron., one thing. 
einfant, adj., lonesome, alone. 
einSfiJIttfen, tc, a, intr., f., 

fall asleep. 
(Sinfiebler, -S, -, w., hermit. 
eins fingen, a, n, tr., sing to 

sleep. 
einft, adv., once, formerly. 
einftenS, adv., once, once on 

a time. 
einftBffigr adj., one-story. 
einSmiffeln, tr., wrap up. 
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^intuotner, -S, -, w., inhab- 

itant. 
fittslfi, ad/., Single, only. 
@iÄ, -c§, n., ice. 
C^idbaQn, -, -en, f., slide, 

skating ground. 
eifern, orf/., iron. 
(^idfläi^e, -, -n, f., ice (sur- 

face). 
eiftgr adj\, icy. 
eitel, ad/., vain. 
eiteKeit, -, /., vanity. 
@Iemenf, -e§, -e, «., ele- 

ment. 
elfr num., eleven. 
elft, adj., eleventh. 
^Mc, -, -n, f., eil, yard. 
emlifanb: enM^finben« 
emiifattgett, t, a, tr., receive, 

get. 
etn)»finben, a, u, tr., ex- 

perience, feel. 
em^ifing: em|ifattgen. 
em^iorV adv., upward, up. 
ettM'or^fiättmett, intr., rear. 
em^jlren, r^^/., revolt, rebel. 
@m|ijlter, -§, -, m., rebel. 
tm1^9X' ''\&i\d^Xi, tr., send up. 
em|i0¥'»f4ttetten, /r., jerk up. 
em)»0¥'=f|iringenr a, vl, intr., 

f., fly up, jump up. 
em|i0t'»ftetgen, te, te, i«/r., 

f., rise. 
©nbe, -§, -n, n., end ; 3» — ^, 

at an end ; au — ersä^Ien, 

finish telling. 
cnbU((, adz;., at last, finally. 
enblod, adj. and adv., end- 

less(ly). 



ettg(c), adj., narrow, close. 
C^ngel, -§, -, m.y angel. 
entüeQren, /r. w. gen. and 

acc, do without, want. 
entbe^en, tr., discover. 
entfaHett, entfiel, a, intr., f., 

fall from. 
tnifatUn, tr., disclose; refi, 

be disclosed. 
entfernen, tr., remove, get 

rid of. 
entfernt, adj. and adv., dis- 

tant, away. 
Entfernung, -, -en, f., dis- 

tance. 
entfiel: entfallen« 
entgegen, prep. w. preceding 

dat., toward. 
entge'gen^mfen, ic, vl, tr., 

call. 
entge'gen^fiftreiten, fd^rttt, 

gcfd^ritten, intr., f., walk 

toward, go toward. 
entge'genff^ritt : entgegen« 

filftretten. 
entge'gen^fe^en, a, e, intr., 

look forward to. 
entge'gen^ftretfen, tr. and 

intr., Stretch out. 
entgleiten, entglitt, cntöltt* 

ten, intr., f., slide from, 

slip, drop. 
entlang', adv. and prep. w. 

precedifig gen., along. 
entlang' »ffitreiten, fd^ritt, gc* 

^djxitttn, intr., stride 

along, walk along. 
entlegen, adj., distant, re- 

mote. 
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entmenffl^t, adj., brutalized, 

inhuman. 
entretfiettr t, t, tr., snatch, 

rob, deprive. 
etttrif^tett, tr., pay. 
etttttt: entreißen* 
etttfatt!: entftnicn* 
eittfd^ciben, k, te, tr,, intr., 

and refl., decide. 
(SntfAtttiiigitngr -/ -en, f., 

excuse ; hxiitn um — , heg 

pardon. 
^tttfe^ettr -§, n., horror. 
entfe^Uilft, adj'., horrible, ter- 

rible. 
entfe^tr odj. and adv., hor- 

rified, in horror. 
entftnlettr a, u, intr., f., sink, 

fail, drop from. 
ctttf^iantt: entf^intten* 
tniipinntn, a, 0, refl, de- 

velop, result. 
entftanben: entfteiften* 
tntfttfitn, cntftanb, cntftan* 

ben, intr., f., arise, origi- 
nale. 
tntBMtUf tr., delight. 
(Spfftu, -S, -C, w., ivy. 
er, pron., he. 

@^(annen, -§, n., pity, mercy. 
@rbe, -n, -n, m., heir. 
er^Utfettr tr., catch sight of, 

See, behold. 
^tbüobettr -Sr *, w., ground, 

surface of the earth. 
^be, -, -n, f., earth, ground. 
(Stbgdttin, -, -ncn, f., earth 

goddess. [ground. 

(Srbreid^r -(c)§, -e, n., soil, 



ereignen, r^//., happen. 
erfalftren, w, a, fr., learn, 

hear. 
erfaffen, tr., grasp, seize. 
erftifften, tr., refresh. 
ttfuffx: erfahren* 
erföttcn, tr., fulfill. 
ergießen, 0, 0, tr., pour. 
ergd^en, refl., delight (an, 

in). 
ergoßen, -g, «., delight. 
ergreifen, ergriff, ergriffen, 

tr., grasp, seize, take hold 

of. 
ergriff: ergreifen, 
erhalten, te, a, tr., receive, 

get. 
erjeaen, 0, 0, tr., raise; llift 

— , rise, get up. 
er^ eiferen, tr., demand. 
erlfteitern, tr., cheer, brighten. 
erJeÄen, refl., grow bright, 

brighten. 

eriftieU: erhalten. 

er^oB: er^e^em 

erl^o^en, adj., raised. 

er(9(t, adj., raised, elevated. 

erQoIen, refl., recover. 

@r(0(ung, -, -en, f., recov- 
ery, recreation. 

erQJIren, tr., hear, grant. 

erinnern, refl. w. gen., re- 
call, remember. 

Erinnerung, -, -en, f., mem- 
ory, recollection, reminder 
(an, of). 

erfaßten, intr., f., grow cold, 
cool. 

erlannten: erlennem 
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etfenttett, erlonnte, etfannt, 

tr,, recognize, know. 
ttfihxtn, tr,, declare, explain. 
txtlM, adj., declared, ac- 

knowledged. 
ttfitdildl, adj., sufficient ; 

considerable. 
etkg: erHegem 
ttla^mtn, intr., f., grow 

lame, flag. 
etlattüett, tr., permit. 
etlattitt, adj., noble, illus- 

trious. 
ttlt^tOf tr., kill. 
ttUiÜ^itxn, tr., lighten. 
etlettdfttettr tr., brighten, 

light ; refl., brighten. 
erltegen, a, c, intr. w. dat., 

f., succumb. 
txWäftn, 0, 0, tr., f., become 

extinct, extinguish. 
Stldfitng, -, -cn, f., release, 

deliverance, redemption. 
ttmunittn, tr., encourage. 
etltttttigenb, adj., encourag- 

ing. 
txniixtn, tr., nourish, feed, 

Support 
ttnftf adj. and adv., serious 

(ly), Stern. 
Stnftf -eS, w., seriousness; 

metttt e9 euer — \% if you 

are in earnest. 
entftliit, adj, and adv., se- 
rious (ly), earnestly. 
Chmteaeit, -, -en, f., Harvest 
erraten, ie, a, tr., guess. 
erreif^en, tr., reach, 
ettii^ten, tr., erect, estoblish. 



erfil^attettr o, o or erfc^aHte. 

erfd^aKt, »n^r., f., resound, 

sound. 
erfd^eUtettr ic, ie, ««/r., ap- 

pear, seem. 
erfdiien: etfil^emen. 
erMiefien, o, o, tr., shoot (to 

death). 
etfd^oH: erfd^aSen. 
erfilftofTen: erfdiietcn. 
etfil|9|ifen, /r., exhaust 
etfiiftredfenr fr, frighten. 
etfeliettr a, c, fr., see, com- 

prehend. 
erft, adj., first; a(/z/., first, 

only, not until. 
erfta^tnUd^, adj., astonishing. 
erftere, adj., former. 
erfhretfettr refl, Stretch, 

reach, extend. 
tMnvXf intr., \., sound, re- 
sound. 
ttiüvävXf a, Vi, intr., f., 

drown, 
ermacl^en, intr,, f., awake; 

üeim (tadlest, on awaken- 

ing. 
C^noad^fettf -S, n., growing 

up; >et«l — f on growing 

up. 
ermartett, tr., await, wait for, 

expect 
ermeitetnr tr., enlarge. 
ertoibent, tr., reply. 
ersft^Ien, tr., teil, relate, 
tthXtf^vXf eraoö, eraoßen, tr„ 

educate, bring up. 
(Stsiel^erf h5, -, w.^ educator. 
eraogen: etaietetu 
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t9f pron,, it; introductory, 

there. 
€»®aUe, -, -n, /., E-string. 
(Sfelf -§, -, w., ass, donkey. 
effettr ä, gcgcffcn, /r., eat. 
C^ettf -§, -, «., eating, meal. 
(SSalmmcr, -S, -, n., dining 

room. 
tÜ0a, adv., about, approxi- 

mately, some, perhaps. 
tttüü^, indef. pron. and adv., 

something, anything, a 

little; f0 — , such a thing. 
Clt^, dat and acc. of \fyc. • 
VXttf poss. adj., your. 
eitle, -, -n, /., owl. 
(&uUnmutttv, -, ^ f,, owl- 

mother. 
ttüiü, adj., everlasting, eter- 

nal; adv., forever. 

%a^vl\txtn, -§, n., story- 

telling. 
Sobettr -§, "", w., thread, line. 
fa^rettr u, a, tw/r., f., go, ride. 
8follr-(e)§, *c, w., case. 
faSettr fiel, a, tn/r., f., fall. 
faSettr /r., feil; impose (a 

sentence). 
%aVivitii, -e§, -e, «., net, 

snare. 
faltenret^, öc?/., wrinkled. 
Sfami'lte, -, -n, z^., family. 
fattb: ftnbem 
fangen, i, a, tr., catch. 
faffen, tr., grasp, take. 
fofi, adv., almost. 



Sfeber, -, -n, /., feather, pen. 
8fee, -, -n, f., fairy. 
Seengef^t^ter -, -n, f., fairy 

Story. 
fei^len, impers. w. dat., be 

the matter; lack, miss. 
feW'-ßeiSen, ging, gegangen, 

intr., f., go astray. 
fei^l^fd^teSenr o, o, intr., miss 

the mark. 
^t\tt, -, f.f celebration, fes- 

tival. 
feiern, tr., celebrate, honor. 
fein, adj., fine. 
Sf^inb, -e§, -c, w., enemy. 
gelb, -e§, -er, n., field. 
8fel8(en)r -eng, -en, m., 

rock. 
genftetf -§, -, »., window. 
gerien, />/., holiday, vacation. 
fern(e), adj., distant; adv., 

afar. 
gerne, -, -n, f.j distance; 

mette — , great distance; 

in ber — , far away. 
fertig, adj., ready; — brtn« 

0en, finish, complete, con- 

trive. 
feft, adj. and adv., solid (ly), 

firm(ly), tight(ly). 
feft^btnben, a, u, tr., tie, 

fasten. 
geftlanb, -S, n., mainland. 
geftli^feit, -, -en, /., festiv- 

ity. 
fett, adj., fat, rieh. 
ge^en, -§, - w., shred, tat- 

ter. 
fen^t, adj., moist. 
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Sretter, -§, -, w., fire ; — gc« 

Jen, shoot, fire. 
fettetr^tr adj., fiery red. 
fettrtg, adj., fiery. 
fief: fatten. 
fter ein: einfatten* 
fiel i^tnitnter: l^inttnterfaOett. 
fiel nieber: nieberfaHen. 
Sfinatta'r -, -cn, f,, finance. 
finben, a, u, tr., find; refl, 

be found, be. 
fing: fangen, 
fing an: anfangen« 
Singer, -§, -, w., finger. 
fingerbiif, adj., thick as a 

finger. 
Sif^, -c§, -e, m.y fish. 
ftf^en, /r. and intr., fish. 
t^if^en, -§, n., fishing. 
t^if^er, -§, -, m.y fisherman. 
9ifAerb«rf, -e§, ^cr, n., fish- 

ing village. 
gif^ertütte, -, -n, f.y fisher- 

man's cottage. 
Sifcijgerät, -c§, -e, n., fishing 

tackle. 
fifci^rieienb, adj., fish-loving. 
Slamme, -, -n, /., flame. 
flammenb, adv., flaming. 
flehen, tr. and intr., implore, 

beseech. 
Sfre^enbe (r) , -n, -n, m., sup- 

pliant. 
f(e(entU^, adj., beseech ing, 

imploring. 
ffciftig, adj. and adv., dili- 

gent(ly), industrious(ly). 
f Hegen, o, o, intr., f., fly. 
fliegen, o, o, intr.,.\., flee. 



Sfrie(enbe(r)r -n, -n, »»., 

fugitive. 
fliegen, o, o, intr., f., flow. 
Srinte, - -n, /., gun. 
fUgen: fliegen* 
flog fort: fortfliegen, 
flog: fliegen, 
flog üaer: überfliegen« 
giatenfliiel, -§, n., flüte- 

playing. 
gfltt^f -€§, *c, w., curse. 
Ürlttgf -e§, "-t, m., flight. 
flttgd, adv., quickly. 
Singbett, -c§, -cn, n., river 

bed. 
Ürlftffigfeit, -, -cn, f., fluency ; 

fluid. 
flüftern, tr. and intr., whis- 

per. [swell. 

fluten, intr., flow, stream, 
Solge, -, -n, /., consequence ; 

in ber — , subsequently. 
folgen, intr. w. dat., f., fol- 

low. 
folgenb, adj., following. 
Sorel'le, -, -n, f., trout. 
Sorm, -, -en, f., form. 
formen, tr., form. 
forf^en, intr., search, seek 

(nad^). 
3f3rfter, -§, -, w., forester. 
gfarftcrJauS, -eS, ""er, «., 

forester's house. 
Sdrftermoinnng, -, -en, /., 

fprester's dwelling. 
fort'^ersäilen, tr., keep on 

telling. 
forf'fajren, u, a, intr., f., 

continue, keep on. 
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fott'=fltCöCtt, 0, 0, intr., \., 

fly off, fly away. 
fortiffimOr adv., fortissimo, 

very loudly (of music). 
fort'*türfCtt, intr,, f., move 

forward. 
f Ott' 4e^ett, tr,, continue. 
Stege, -, -n, /., question. 
ftagett, tK and intr., ask; — 

nai^r ask about. 
^xtLUf -, -cn, f., woman, 

wife, Mrs., Dame. 
StaitettlorB, -(e)§, ^c, m., 

woman's basket. 
frei, adj., free. 
fretUci^, adv., certainly, to be 

sure, it must be admitted. 
fremb, adj., stränge, foreign ; 

of others. 
fretnbatttg, adj. and adv., 

Strange (ly), peculiar(ly). 
Sftembe(r), -n, -n, m. and 

f., stranger. 
fre^Beglertg, adj., greedy, 

hungry. 
fteffen, ä, e, tr., eat, feed (of 

beasts). 

Srcube, -, -n, f., joy, 

pleasure. 
Steubengefci^rei, -i, -e, n., 
Steubenff^ret, -c§, -e, w., 

cry of joy. 
freitbtg, adj. and adv., joy- 

ous(ly), glad(ly), happy. 
freublod, adj., joyless, 

cheerless. 
freuen, refl. w. gen., enjoy; 

— ÜBer, enjoy, be de- 

Hghted with. 



Sreunb, -e§, -t, w., friend. 
Sreunbtn, -, -nen, f., friend. 
freunbltti^, adj. and adv., 

friendly, kind(ly) ; auf^ 

— ^fte, most kindly. 
Sreunbßci^Iett, -, -en, f., 

friendliness, kindness. 
3frtebe(tt), -n§, -, w., peace. 
friebliti^, adj. and adv., 

peaceful(ly). 
frieren, 0, 0, intr., \ and f., 

freeze. 
frifci^, adj., fresh. 
gri^, -eng, w., Fred. 
froj, adj., glad. 
frdilici^, adj., merry, happy. 
fromm, adj., pious, devout. 
frommen, intr. w. dat., be of 

advantage, be to one's in- 

terest. 
frafteln, intr., feel chilly, 

shiver. 
froftig, adj., frosty. 
fritf^treici^, adj., fruitful. 
fröj, adj. and adv., early. 
früjer, adj., earlier, previous. 
Stü^Hng^nai^mittag, -(e)§, 

-c, m., spring afternoon. 
fügen, tr., add. 
füllen, tr. and intr., feel; 

— mit, sympathize with. 
fttjr: fajren» 
fujr ottf: ouffajren» 
fiteren, tr., lead, live, pass. 
fuftr fort: fortfojren» 
fötten, tr., fill. 
fünf, num.y five. 
fünfiunbert, num., five hun- 
dred. 
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fünft, adj., fifth. 
fttttfsifif «MW., fifty. 
fltttfeltt, intr., sparkle, 

glisten. 
für, Prep. w. acc, for, as. 
gttr«ijt, -, f., fear. 
fur^tiar, adj., fearful, ter- 

rible. 
fünften, tr., fear, 
gfttfi, -cg, ''c, m., foot; fte* 

^enbett — e8, at once, on 

the spot, instantly, without 

delay. 

SttSi^efleibttttg, -, -cn, ^, 

footgear. 
SfitPeneibttn0i»ftft(f, -e^, -e, 

n., footgear. 
fttSett, intr., rest, be based. 
füttetttr tr., feed. 



gab: gebem 

®ttbe, -, -n, A, gift. 

gSbttettr intr., yawn, gape. 

gart: geltem 

(^an^, -, ^e, ^, goose. 

gans, adj.y whole, all, entire ; 
adv., very, quite; — ttnb 
gar, altogether; — gleiiäj, 
no matter, all the same. 

gSttsH^, adv., entirely. 

gar, adv., very, quite, alto- 
gether, even ; — ttt^t, not 
at all; — nxü^i^, nothing 
at all; gans ttttb — , alto- 
gether. 

^ar'atti^r m. and n., indecl., 
end; ben — mad^en, give 
the finishing stroke. 



Q^arbe, -, -n, f., sheaf. 
Olarbenbaui^r -e§^ 'er, n., 

house of sheaves. 
&aft, -e§, *e, m., guest, vis- 

itor. 
Gatter -n, -n, w., husband. 
Q^attitt, -, -nen, f., wife. 
Qlebärbe, -, -n, /., bearing, 

air; gesture. 
geboren, a, o, intr., give birth 

to, bear. 
Q^eböttbe, -g, -, «., building. 
geben, a, e, tr., give ; e« gibt, 

there is, there are. 
Qitbti, -€§, -e, n., prayer. 
Q^ebiet, -eS, -e, .«., com- 

mand ; district, domain. 
Qlebieter, -§, -, m., master. 
geboren: gebSrem 
Qlebot, -e§, -e, n., com- 

mandment, order. 
Qlebratt^, -e§, *e, m., usage, 

use, custom. 
gebrauf^en, tr., use. 
gebrei^rt^, adf., frail. 
Qlebntmme, -§, n., murmur- 

ing. 
gebübren, intr,, be due ; refl., 

be fitting. 
geballt: benfen. 
(Mebä^tnii», -fe3, -fe, n., 

memory. 
Qlebanfe, -nS, -n, m., 

thought 
gebanfentioS, aJ/., thought- 

ful. 
gebenfen, gebadete, gebadet, 

intr. w. gen., think of, re- 

member. 
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&thulh, -, f,f patience. 
(^tMt, -, -en, f., danger; 

in — forntnettr be en- 

dangered. 
atfüitVtäi, adj., dangerous. 
gefaflen, ßeficl, a, intr, w, 

dat., please. 
^eföttötti«, -feg, -fc, «., 

prison. 
geftebettf adj,, feathered. 
gefiel: gefaOem 
gefleift, adj., spotted. 
®efftWr -(e) S, -e, n., feeling. 
gegen, prep. w. acc, against, 

toward, to. 
Qlegenb, -, -en, f., region, 

country, neighborhood. 
Gegenteil, -§, n., contrary. 
gegenftietr adv. and prep. w. 

preceding dat., opposite. 
gegenmSrtig, adj., present. 
gegeffen: effem 
gegoffen: gießen« 
gei^eim, adj., secret. 
gel^eimnigtioSr adj., tnys- 

terious. 
ge^en, ging, gegangen, intr., 

f., go; walk. 
Q^ei^en, -§, n., going, Walk- 
ing; ieim — f in Walking. 
Qlei^ilfe, -n, -n, w., helper, 

assistant. 
ge^or^en, intr. w. dat., obey. 
gePren, intr. w. dat., belong 

to. 
^e^rfam, -§, m., obedience. 
&t\tt, -3, -, m., vulture. 
®etger - -n, f., violin, 

fiddk. 



geigen, intr., fiddle. 
©eifterftnnbe, -, -n, f., 

ghostly hour, midnight 
Q^eiftU^e(r), -n, -n, w., 

priest. 
gefannt: fennen. 
gefren^t, adj., crossed. 
(Merättte, -§, n., ringing. 
®efb, -e§, -er, n., money. 
Q^en^fammlnng, -, -en, f., 

collection. 
Q^elegen^eit, -, -en, f., oc- 

casion, opportunity. 
gelegentri^, adv., occasion- 

ally. 
geleiert, adj., learned. 
gerten, a, 0, intr., be worth ; 

— für, pass for. 
Q^emal^r, -S, -e, m., consort, 

husband. 
gemai^nen, tr., remind (an, 

of). 
gemö^r prep. w. dat., ac- 

cording to, in accordance 

with, in conformity with. 
gemeinfam, adv., in com- 
mon, in Company, to- 

gether. 
Qlemüt, -e§, -er, «., spirit. 
gemütltci^, adj. and adv., 

good-natured(Iy), genial 

(ly). 

genau, adv., exactly, pre- 

cisely. 
genießen, 0, 0, tr., enjoy. 
genug, indecl. adj. and adv., 

enough. 
genügen, intr. w. dat., be 

enough, suffice. 
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gerabe, adv., just. 

geraten, ie, a, intr., f., get, 
turn out. 

attauntt ad f., considerable. 

getättmtg, adj,, roomy, 
spacious. 

gereift, adj., just. 

Q^erei^tiglett, -, /., justice. 

gereici^en, intr., turn out. 

geriet: geraten* 

gering, adj'., small, trifling. 

germa'ntfci^, adj., Germanic. 

gem(e), adv., gladly, with 
pleasure ; w. verbs, like to, 
be fond of. 

®erfte, -, /., barley. 

Q^erftenferb, -e§, -er, «., bar- 
ley field. 

^ttüäii, -e§, -e, n., rumor, 
report. 

gef(4äfttg, adj., busy. 

gefci^a^: gefci^e^en. 

getreten, a, e, intr., f., Hap- 
pen, be done. 

@)ef<i^ifj^te, -, -n, f., history, 
Story, tale. [fate. 

OeWtrf, -e§, -e, n., skill; 

®ef*trfn«felt, -, f., skill. 

gef*tcft, ad}., skillful. 

gefd^te^t: gefd^el^en. 

gefcöüffen: fcfiletfen. 

gefd^Iungen: fci^Itngen. 

OJefiäJmarf, -e§ (/am. ""er), 
m., taste. 

gef(^ma(f(od, ac?/., tasteless. 

©eff^maiffai^e, -, -n, /., 
matter of taste. 

gefd^nttten: fd^netben* 

gefdioffen: fdfttcHen. 



Qlefd^ret, -§, n., screaming, 

cries. 
gefd^mä^tg, adj., talkative. 
©efd^mtnbtglett, -, f,, speed, 

quickness. 
gefdftttiungen: fdftmtngen« 
®efett(e), -(e)n, -(e)n, w., 

comrade; journeyman. 
^efeUfd^aft, -, -en, /., Com- 
pany, Society. 
gcfeffen: ft^en» 
&eUi$t -ß§/ -^, n., law. 
Q^eftd^t, -e§, -er, «., face. 
@)ef)iradft, -e§, -e, n., con- 

versation. 
gef)irod^en: f)ired^en. 
&t^iaU, -, -en, A, figure, 

form. 
geftalten, tr., form; r^//., 

turn out. 
geftatten, tr., permit, allow. 
gefte^en, Qe^ianh, geftanben, 

tr., admit. 
geftern, adv., yesterday. 
gejtorien: fterien* 
©eftrü^lJ, -e§, -e, n., bram- 

bles. 
©efumme, -§, n., humming, 

buzzing. 
gefnnb, adj., healthy. 
QJefnnb^eit, -, f.; health. 
getan: inn* 
getroffen: treffen. 
&^ilkmmtl, -§, n., tumult. 
gemai^renf tr. and intr. w. 

gen., perceive. 
gemä^ren, tr., grant, afford. 
©emart, -, -en, /., force; 

might. 
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atwaltxa, adj\, mighty, power- 
ful. 

&manh, -e§, -e or *er, n., 

garment, robe. 
getoann: gmtttnem 
©ettiei^, -c§, -e, n., antlers. 
getoefen: fein. 
&etoimmtt, -§, n., swarm, 

crowd. 
gewinnen, a, o, tr., win, gain. 
getotS, adj. and adv., certain 

(ly), sure(Iy). 
&ttoifitn, -§, «., conscience. 
getooiiett: meiern 
&müinieii, -, -zn, f., habit, 

custom. 
gemdl^ttlidd, adv., usually. 
gemoi^nt, adj., accustomed. 
ÖJejttittfiäJer, -§, «., twitter- 

ing, chirping. 
giB, giit: geüem 
Q^teBerfette, -, -n, f., gable 

end. 
gierig, adj. and adv., eager 

(ly), greedy. 
giefiett, 0, 0, tr., pour; cast, 

mold. 
ging: geten* 

ging liinanf: tinanfge^en* 
ging i^inaud: ^inaui^geien. 
gingen ^nein: l^ineingeQen. 
gingen i^inunter: VinvLnitt^ 

gelten, 
ging ft(et: ÜBergel^en* 
Qli^fel, -§, -, w., top, sum- 

mit. 
®Itt8, -e0, 'er, «., glass. 
QMvi^a^tXif -Q, -, n., small 

glass. 



Q^Iäfetflingen, -§, n., ringing 

of glasses. 
glöfetn, adj., (of) glass. 
®Io8Wtte, -, -n, ^, glass 

factory. 
Qllai^faften, -S, * m., glass 

case. 
glauüen, /r. w. dat. of pers., 

and intr., believe, think. 
aUid^, adj., like, alike; ein 

— e8, the same; adv., at 

once; gan) — , no matter. 
gleiten, i, t, intr. w. dat., be 

like, resemble. 
glei^gültig, adj., indifferent. 
gleiten, glitt, geglitten, or 

weak, intr., f., slide; — 

(äffen, send, cast. 
Q^retfci^er, -§, -, w., glacier. 
@)(ieb, -e§, -er, «., limb. 
Q)(o(!enge(ftttter -§, n., ring- 
ing of bells. 
@(ü(f, -(c)§, «., luck, happi- 

ness, good fortune; junt 

— (e), fortunately. 
glttiHi^, adj., happy, for- 

tunate. 
(^\M^\a^, -es, -e, w., lucky 

day. 
glüQen,. mfr., glow. 
glü^enb, adj., glowing. 
gnöbigr, adj., gracious, merci- 

ful. 
®olb, -e§, n., gold. 
golbbtttci^miirft, a<//., inter- 

woven with gold. 
golben, adj., golden. 
®olbftftrf, -(e)g, -e, n., gold 

piece. 
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ginnen, tr,, grant, give, 

bestow. 
&diit, -§, m., Goethe, a Ger- 

man poet. 
®ottr -c8, *cr, m., god, God. 
Qlottei^aifer, -§, -, w., cem- 

etery. 
Olottei^btenftr ~(e)3, -e, m., 

divine Service, worship. 
9Ottei»fftrAti0r (u;/., God- 

fearing. 
(^9Ht»ffan», -c§, *cr, n., 

house of God, church. 
&Min, -, -nett, /., goddess. 
09ttrt^, adj\, godlike, divine. 
&XQh, -e§, ^er, n,, grave. 
Q^rab, -e§, -e, w., step, 

degree. 
®rof, -en, -en, m., count. 
Oltäfenrobe, -§, n., a Thu- 

ringian village. 
(JJrofttt, -, -nen, f., countess. 
gtöfU^, a(f/.^ of a count. 
axamtxfüUi, adj., füll of 

grief, melancholy. 
gramgebeugt, ae?/., bowed 

with grief. 
QJroS, -es, *er, «., grass. 
grafen, intr., graze. 
graUr ad],, gray. [dawn. 

grauen, «nfn, grow gray, 
grattQaadg, arf/., gray-haired. 
grattfam, adj„ cruel. 
grauftg, arfy., gruesöme, awe- 

some. 
greifen, griff, ßegriffen, tr. 

and intr,, snatch, grasp; 

In bte Saff^e — , put one's 

hand in one's pocket. 



greß, adj., harsh, shrill ; daz- 

zling. 
grenaenloi^f adj., boundless. 
®rete, -nS, /., ahbreviation 

of Sl'largaretc, Maggie, 
griff: greif em 
©riffel, -§, -, w., slate pen- 

cil. 
dritte, -, -n, f., cricket; 

whim ; freak of nature. 
Qlrimm, w., a family name. 
grimmig, adj. and adv., 

fierce(ly), grim(ly). 
gr^b, adj., rough, coarse. 
Qlrofl, -e§, m., grudge (auf, 

against), ill will. 
gros, adj., large, great, big, 

much. 
Q)ro#mtttter, -, "^^ f., grand- 

mother. 
Q^tuH, -, -n, f,, pit, hole, 

ditch. 
^rnbenlttft, -, f., air of the 

pit. 
grün, adj., green. 
Q^rnnb, -eS, ^e, w., ground, 

bottom, earth ; reason, 

cause, foundation. 
dHrnnblage, -, -n, f., founda- 
tion. 
grünbli^, adv., thoroughly. 
($)mnbfa4, -e§, *e, m., prin- 

ciple., 
grftnen, intr., grow green, be 

green. 
grünfeiben, adj., (of) green 

silk. 
(^tvippt, -, -n, f., group. 
&tu^t -e§, ^e, w., greeting. 
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grüßen, tr„ greet; gtÄf 

@)ott, good day. 
@)«Saiter - -tt, ^, G-string. 
gitffett, intr,, look, peep. 
0ttt, od/.^ good» favorable; 

örfi^., well; nun — f all 

right. 
@ttt, -eS, *er, n., property, 

possessions. 
6)üter -, ^, kindness. 
gitti^ersig, adj,, good-hearted, 

kindly. 
gfttigf adj., kindly, kind. 

fititiX, -cS, -e, «., hair. 
^U, -, f., property; ^ali' 

nnb &ut, goods and chat- 
teis. 
tauen, l^otie, gel^obt, /r., 

have, possess. 
$S(er, -ö, -, m., jay. 
$aiftf Ar -c§, -e, m., shark. 
^alen, -§, -, w., hook. 
i^alBnaift, a(f/.^ half-naked. 
i^all^tiergeffen, orf/., half-for- 

gotten. 
iftalf: i^elfen« 
©aifte, -, -n, A, half. 
^alftetr -§, -, «., halten 
k^lmt -es, -«, w., blade, 

stalk. 
$a(9r -eS, *e, m., neck, 

throat 
(alten, te, a, /r., hold, keep ; 

— für, take for, consider. 
i&amlittrg, -§, w., a German 

city on the Elbe. 



$anb, -, 'e, f., band. 
^Snb^en, -S, -, n.« little 

band. 
^önbebrndP, -e§, *e, m., 

pressure of the band. 
i^anbeln, intr,, act. 
i^Snbertngenb, adj., wringing 

one's bands. 
$önb(er, -^, -, m,, dealer. 
i^angen, t, a, intr., f., bang, 
^and, -enS, w., John. 
i^atmioi^r adf., innocent, un- 

suspecting. 
i^art, adj., bard. 
l^art^ersig, adj., hard-hearted 
^artlfteraigleit, -, f., bard- 

beartedness. 
$ad(ein, -§, -, «., little bare. 
$a6, -e§, m., hate, batred. 
(aftigr a(fy. and adv., hasty» 

hastily. 
latte: i^aben« 
i^ättfen, refl., increase, accu- 

mulate, pile up, beap up. 
(Sttfig, adj. and adv., fre- 

quent(ly). 
«auflein, -4, -, n., little 

beap; Company. 
^tiiXi^i, -e§, *er, n., head. 
^aniittebnet, -S, -, m., chief 

Speaker. 
$att9, -eS, *er, n., house; 

na^ — (e), (to) home; an 

— (c), (at) home. 
^ftndf^en, -§, -, n., little 

house. 
^andi^nnb, -e§, -e, m., house 

dog. [house. 

«ÄttÄlelnr -8, -, n., little 
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$ait9tür, -, -cn, f., front 

door. 
it, fix, interf.y ha! 
ithm, 0, 0, tr., lift, raise. 
^eetr -cg, -e, n., army. 
Jcl! interj., hey! 
©dir -^§» w., salvation. 
^eillgr flJ/., holy. 
^eilige (r), -n, -tt, m., holy 

man, saint 
$ettttn0r - f., healing. 
iE^eimat, -, -en, f., home. 

brad^t, tr., bring home. 

teimifA, a«/;., domestic; i^iet 
— , native to the place. 

ietmmSrtd, adv,, home, 
homeward. 

Jeff, ad]., hot. 

teifeitr te, tc, intr., say, 
mean, be called ; ba9 (eigtr 
that is; load foS ba9 — ? 
what does this mean? eÄ 
|eif t, it is Said. 

(eitet, adj, and adv., happy, 
serene(ly), clear(ly), 

bright(ly). 

$elb, -€tt, -cn, w., hero. 

$en)ittf -, -ncn, f., heroine. 

Reifen, a, o, intr. w. dat., 
help; J!^ au — miffettr 
know what to do, not be 
at a loss. 

l^eflf adj. and adv., clear, 
light, bright, distinct; evi- 
dent 

^tUtX, -§, -, m., (former 
German coin) farthing. 



$emb, -c§, -cn, «., shirt 
^tnCtf^^tUf-^,-, n., little Shirt. 
^etr adv., hither; (in «nb — , 

to and fro. 
i^erab'^^ängettr t, a, intr., 

hang down. 
(erab^Sttgenb, adj., over- 

hanging. 
j^erablaffenb, adf, and adv., 

condescending(Iy). 
ittahtoaUtnh, adj., hanging 

down. 
teratt'^ff^lei^ett, t, t, intr., f., 

creep up. 
fittanf, adv., up, upward. 
l^etauf »bringen, a, u, intr., 

f., rise. 
(eraud, adv., out. 
(etaud'^arbeiten, tr., work 

out; refl., extricate one's 

seif, make one's way out. 
ittau^'^Ummm, fam, o, 

intr., f., come out. 
f^ttan^'Aüätn, tr., entice out, 

draw out. 
i^eraui^'^'nei^men, a, genom^ 

men, tr., take out. 
l^erand'^tagen, intr., reach 

out. 
l^eraui^^fAleiAenr t, t, intr., 

f., sneak out. 
l^eraui^^fteSen, refl., develop, 

appear. 
ittau^'^ftttätn, tr., streich 

out, stick out. 
iera«ö'«aic(cn, 300, qe^oqen, 

tr., pull öut. 
terüei^eUenr intr., f., hurry 

up, hasten up. 
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itxhtl'4ommtn, tarn, o, intr., 

f., come near. 
$erBftta0r -cS/ -c, w., fall 

day. 
S^tth, -e§, -e, w., hearth, 

home. 
$crbe, -, -tt, f., flock. 
l^erein, ac^z^., in; — ! come 

in! 
teretnita^: f^txexnhxtdim. 
herein' =(re^en, a, o, intr., 

come on. 
lerem' »f^mmett, lam, o, intr., 

f., come in. 
I ereintrat: l^ereitttr eten* 
]Sereln'»tretcnr a, e, intr., f., 

Step in, enter. 
(er'^geiettr a, t, tr., give up, 

yield. 
^err, -tt, -cn, w., master, 

lord, Lord, gentleman, 

Sir, Mr. ; meine — en, gen- 

tlemen. 
i^errU^, adj., magnificent. 
^errlidtfeit, -, -en, /., splen- 

dor. 
^ertl^a, f., a German god- 

dess of fertility. 
Jemm''fIottern, intr., f., 

flutter about. 
Qerttm4iegen, a, t, intr., lie 

about, be scattered about. 
Ifternn'ter^l^oren, tr., get down, 

take dowh. 
ierttn'ter«)ier(en, intr., fall, 

drop. 
Iiertf«r'«!ommen, lam, o, intr., 

f., come forth, come out. 
$erjr -cn0, -en, n., heart ; jn 



— en geilen, go to one's 

heart, äff ect, move to pity ; 

fci^ttieren — en8, with a 

heavy heart. 
lers^aft, adv., manfully. 
Qerarod, adj., heartless. 
%txi^%\iii), adj., ducal. 
Reffen, -§, n., ^effenlanb, 

-(c)§, m., Hesse. 
ien^renff^r ö^/v hypocrit- 

ical. 
l^eulen, intr., howl. 
Genien, -§, n., howling, 

howls. 
"fl^tuit, adv., to-day, to this 

day. 
^m, -, -n, f.y witch. 
^ibbenfee, -^, m., a small 

island near Rügen. 
Qiert: (arten* 
(ier, adv., here. 
liierter, adv., hither. 
IterfelBft, adv., here. 
tte#: i^eiSem 
^Wfe, - A, help. 
Zimmer, -§, -, w., heaven, 

sky. 
(immelblan, adj., sky-blue. 
^immedftofl, ac?/., sky-high. 
^immerdtor, -(e)3, -c, «., 

gate of heaven. 
QimmUfci^, adj., heavenly. 
l^tn, adv., thither; — unb 

i)tx, to and fro. 
hinauf, adv., up, upward. 
l^tnauf »Briefen, intr., look up. 
hinauf «eilenr intr., \ and \., 

hurry up. 
Stnattf*fftftren, tr., lead up. 
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ttnattf«9e(enf einq, gegon^ 

gen, intr., \„ go up. 
iinauf'Utiittn, intr., 1^. and 

f., climb up. 
iinaitf»ragettr intr., reach 

up, tower. 
tittauf «rattfett, intr., f^. and 

f., twine upward. 
iHnanf'tuhttn, tr. and intr., 

row up. 
ilnanV'W^tn, tr., send up. 
tinauf'tteii^ett, ie, te, ^r., 

drive up. 
^nan», cdv., out ; ait . . . — , 

out of. 
iUtattd'«eUen, intr., )^. and f., 

hurry out. 
itnaitd'-deiienr ging, gegon^ 

gen, intr., f., go out. 
ttnatti^'^i^infenr intr,, \ and 

f., limp out 
%intLVi^''Xa%tnf intr., jut out, 

Stretch out, stick out. 
j^inaui^'^f^iffenr tr., send out 
tinatt^'^f^ieüenr o, 0| tr., 

push out. 
(inaud'^ftartett, intr., stare 

ahead, gaze fixedly. 
i^inattd'^ftattnenr intr., gaze 

with amazement 
(inait9'«ttei]^ett, ie, ie, tr., 

drive out 
]6ittait9'«tiiattbetn, intr., f., 

wander away, go out 
ttn'Bbenfenr \)a6)it, gebadet, 

intr., think of. [stacle. 

^inbenttö, -fe§, -fe, n., ob- 
tin'«beittett, intr., point at, 

point to (cmf). 



tittbttrft, aJt/., through. 
tittbitr^'^ftettentr tr. and 

intr., steer through. 
l^inein, adv., in, into. 
tinein'«f(iegettf o, o, intr., f., 

fly into. 
iineitt'«0el|enr ging, gcgan=^ 

gen, intr., f., go into, go in. 
](ineitt'«(e0enr tr., lay in, put 

in. 
](inein'«f4teibenr ie, ie, tr., 

write in. 
(inettt'«fel|ett, a, t, intr., look 

in. 
iitteitt'«1in(etir a, n, intr., f., 

sink in. 
l|ineitt'«f^ft]ienr intr., peer in- 
to, pry into, watch. 
(inein'«f|prin0enr a, n, m^r., 

f., jump into, leap into. 
l|inein'«ftrei!en, intr., tum up. 
(ineitt'«tiiatettr intr., ^. and f., 

wade into. 
(inein'^sei^ttettr tr., draw, 

make. 
(ing: fangen* 
titt'«0e]6ett, ging, gegangen, 

m/r., f., go to, go, pass; 

— (affettr let pass. 
l^ing dttfatntnen: sufatnttten« 

i^ftngen« 
linfen, intr., ^, and f., be 

lame, limp. 
(in'>reiAettr tr., hand over; 

intr., be enough, suffice. 
tintett, adv„ behind ; bott — , 

at the bade ; ttttA — t back, 
(inter^ adv., behind ; prep. w. 

dat. and acc, behind. 
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tinterlaffettr ie, a, tr., leave 

behind. 
fixnühttf adv,, over. 
]6inft'(et»9el|ett, ging/ gegan« 

gen, iii/r., f., go over, 

cross. 
ffinWhtt'toatihttn, intr,, f., 

wander over, walk over. 
ixnunitt, adv., down. 
imwx'XtxMiävXf intr., look 

down. 
(ittun'tetsfaSen, fiel, a, tn/r., 

f., fall down. 
l^mtttt'tet^geteit, ging, qt^ 

gangen, intr,, f., go down. 
tinim'tet4aitf^ettr intr,, 

listen. 
iinnn'itt'Xan^ältn, intr,, rush 

down, roar down. 
iinnn'itt'finUn, a, u, intr., 

f., sink down. 
tittttn'tet«ftüraenr fr. antf 

intr,, f., dash down. 
iittitn'ter^tragenr u, a, /r., 

carry down. 
iinnn'itt'tottUn, a, 0, fr, 

throw down, cast. 
iinnn'itt'Sitfien, 30g, ge^ 

sogen, tr., pull down, 

draw down; intr., f., go 

down. 
(iltmeg^eUenr tnfr.^ f., hasten 

away. 
(in^merfenr a, 0, /r., throw 

down, throw away. 
(insu, adv,, toward, near. 
^itt$lt'«ei(ettr intr,, f., hurry 

toward, hurry up. 
(inait'«ftt0enr tr., add. 



ümn'Aan^m, ie, au, intr,, f., 
run up, run toward. 

$irf((, -e§, -e, w., stag. 

$irtr -cn, -en, w., shepherd. 

&^^t -r f., heat, ardor. 

fiühi (eüen« 

i^oli auf: aufithm. 

inäi, ad], and adv,, high, tall. 

l^o^gelegeitr adj,, elevated. 

to^mütidr adj,, proud, arro- 
gant 

^o^aeitr -, -en, f., wedding. 

©of, -eS, *e, w., court. 

loffett, fr. a«rf tn/r., hope. 

Hoffnung, -, -en, f., hope. 

](ofjfnttn09(o9r a(f/., hopeless. 

We, -, -n, f., height; in 
bie' — f up. 

^ii^le, -, -n, f., cave. 

pi^niff^, a(f/. and adv,, mock- 
ing(ly), sarcastic(ally) 

(olettr tr,, fetch, get. 

^olSr -e§/ -e awrf *er, n., 
wood. 

^ols^ttbe, -, -n, f., wooden 
bootiu 

©oIjfäÄctr -S, -, m., wood- 
cutter. 

^ola^aitfettr -§, -, m., wooa- 
pile. 

iiriatr ad]., audible. 

l^dren^ /r. an(/ intr., hear, 
listen (auf, to). 

^oriaottf, -(e)§, -c, m., 
horizon. 

$ottt, -c8, *cr, «., hörn. 

^t. = $ert. 

^ttfr -eS, -e, w., hoof. 

^tt0e(r -i^» -, nu, hin. 
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^9e(4ett, -§, -, n,, little 

hin, hillock. 
$inin, -CS, *cr, «., hen. 
tnlbigettr tn/r. «;. </a/., pay 

homage to. 
fiMtn, tr., wrap up, cover. 
S^unh, -(e)S, -c, w., dog. 
(ttttbert, nMm., a hundred. 
^ünengraür -cS, ^er, «., 

giant^s grave ; barrow, 

cairn. 
^nmtt, -Q, m., hunger. 
tttttgerttf intr,, be hungry, go 

without eating, go hungry, 

starve. 
(ttttgrigr adj., hungry. 
^urta, h5, n., hurrah. 
^ni, -c§, 'e, m., hat. 
tfttettf /r.^ guard, look after, 

keep. 
Mütter -, -n, A> hut, cottage. 

3 (i) 

i4r /»ron., I. 

ii^m, dat. of er. 

iljtt, arc. of er. 

tl^nettr rfa^ o/ pl, fte. 

iijr, />ron., you; poss, adj., 

her,.its, their. 
im = In bem. 
immetr öJv., ever, always; 

ttitf — , forever ; — meiter, 

on and on; — tttei^r, 

more and more. 
4snftanbe, adf., in condition, 

able. 
In, Prep. w. dat., in, at; w. 

acc, into. 



inbtftnfti0, adj., fervent, ar- 

dent 
iitbem, conj., while. 
inmitten, adv. and prep. w. 

gen., in the midst of. 
in'ne^altenr \t, a, intr., stop, 

pause ; tr., detain, confine. 
innerer -n, «.,- inside, in- 

terior. 
innerliA, adj., inner. 
innerft, adj., innermost. 
ini» = i|t bai». 
Snf^riftr -/ -cn, f., inscrip- 

tion. 
Snfel, -, -n, f., island. 
Snftmmenfr -(e)§, -c, w., 

instrument, tool. 
Snfttnmentarmttftf ', -, f., in- 
strumental music. 
Snteteffer -§, -n, n., in- 

terest. 
injniifci^en, adv., meantime. 
irbif^, adj., earthly. 
it0enb, adv., any, some kind 

of ; — ein, any, some ; — 

iemattb^ some one. 
i#t: effen» 

3 (i) 

ittf adv., yes, indeed, in fact, 

you know. 
^adt, -, -n, f., jacket. 
Sööbf -, -en, f., hunt, chase ; 

auf bie — atf^tn, go hunt- 

ing. 

Sfagbanjttg, -§, 'e, w., hunt- 

ing costume. 
Sagbflef^lf^te, -, -n, f., hunt- 

ing Story. 
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3tt9tia»0r -(e)S, *e, w., hunt- 

ing trip. 
iagettr tr,, hunt, chase. 
SttSett, -S, n., hunting, hunt. 
Sägetr -§, -# w., hunter. 
SSgetiSonir -(e)0, *cr, n., 

hunting hörn. 
SögetiStttr -(e)§, *e, w., 

huntsman's cap. 
Sägctltttcltt'r -§, «., hunter's 

Latin ^ improbable tale. 
S^dennitt, -e§, w., hunter's 

courage. 
^^txtnf^m, -e§, m., hunting 

fame. ' 
Stt^r, -c§, -c, n., year. 
Sal^te9$eit, -, -cn, f., season. 
3tt!0]^8(cUcrr -, -n, f., Ja- 

cob's ladder. 
iammttn, intr., mourn, cry, 

wail. 
^andbitn, -§, n,, exultation, 

shouting. 
jamo^rr adv,, yes indeed. 
Uf adv., the; — mcjr, (so 

much) the more. 
iebettfalldr a</z/.^ at all events, 

however. 
lebet, jebe, iebed, adj., every, 

each; pron., each (one). 
lebertnattn, pron., every one. 
ieb0(^, adv,, however. 
jie(eir: IWtt — f adv., from the 

beginning, always. 
jetnaldr a(fv., ever. 
ietnattbr pron,, any one, some 

one ; irgenb — t anybody. 
ienetr jener jene^r acf/. an(/ 

pron,, that, that one. 



icttfeit, Prep, w, gen,, on the 

other side of. 
ienfettd, adv. and prep. w, 

gen,, on the other side. 
ie^t, adv., row. 
;3o(ann^ -§, w., John. 
iitielttf intr., rejoice, shout. 
Sttöenb, -, f., youth. 
ittgenbltf^, adj,, youthful. 
'\m%, adj., young; ilingcrc, 

junior. 
Sttttfier -n, -n {fam. -n§), 

w., youngster, boy. 
Sfungfrattr -, -en, /., young 

woman, maiden. 

3fftn0nn0r -S# -e, w., youth. 

fittcäftelofettr -S, *, w., tile 

stove. 
lOL\)lf adj., bald, bare, 
^atfetr -§, -, w., emperor. 
fo(t, adj., cold. 
lant: fommem 
^amerab', -en, -cn, w., com- 

rade, companion. 
lam Qerbei: l^erbetlommen* 
fam (eiDotr: Iftertiorlommen. 
Kammer, -, -n, /., Chamber. 
^amlif, -c§, ^c, w., fight, 

battle, struggle. 
Itiva )^9xx tiotfommen* 
!ann, fannft: fdnnen. 
ßttrwffcK', -(c)§, -c, n„ 

merry-go-round. 
Äorttffett'otrgel, -, -n, f., or- 

gan of merry-go-round. 
S^äfer -S, -, w., cheese. 
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ttüitdfi^nmif -, -men, m., 

catechism. 
ftatlleri'tte, -nS, /., Catharine. 
fa^enarttg, adj., cat-like. 
fanfett, tr., buy. 
ßattfmatttt, -(e)§, ^oufleute, 

m., merchant. 
fatmtf adv., hardly, scarcely. 
ßellle, -, -n, /., throat. 
Witf fl<//., no, not a; — ttil« 

betet, no one eise. 
feinet, feine, feinet, pron., 

no one, none. 
fennen, lanxdtf %AanxAf tr., 

know. 
ßetfet, -5, -, m., prison, jail. 
ÄetI, -(c)8, -e, m., fellow. 
Rette, -, -n, /., chain. 
ßi^ent, -S, n., giggling. 
Äittb, -es, -er, n., child. 
ßinbet0e{{4t, -(e)g, -er, «., 

child's face. 
finbetteiA, adj., rieh in 

children; large. 
^nbe9a(tet, -S, n., infancy; 

childhood. 
finb(i4, adj., childlike, 

childish. 
ßit^e, -, -n, /., church. 
^it4enbit4, -e§, *er, n., 

church register. 
Äitftljiif, -(e)8, ''e, w., 

churchyard. 
Äirwe», -, Ätrmfe(n), f., 

kermis, fair. 
flang: flingen* 
fittt, adj., clear, bright; — 

toetben, appreciate, realize. 
flatülan, adj., light blue. 



ßlaffe, -, -n, /., class. 
S(an9, m., Nick {contraction 

of 9txlol<m^, ^{ä^ola^) , 
ßleib, -eS, -er, n., dress. 
f leiben, /r.^ clothe, dress. 
bleiben, -9, n., clothing. 
flein, adj., small, little; bot, 

bie kleine, the little one. 
f(einntftti0, adj, and adv., 

crestfallen. 
flettetn, intr,, climb. 
füngen, a, u, intr., sound, 

ring. 
fUngenb, adj., ringing, jing- 

ling; — e ä^ftnse, hard 

cash. 
tlVpftn, tr. and intr., beat, 

knock, 
^(uft, -, *e, /., chasm, gulf, 

cavern. 
f(n0, adj., clever. 
ßnalie, -n, -n, w., boy. 
ßnftblein, -4, -, m., little 

boy. 
§tnaU, -ed, -e, m., detona- 

tion, report 
fnatten, intr., creak, crackle. 
fnattetn, intr., rustle, crackle, 

crack. 
§tntäii, -eS, -e, m., servant, 

vassal. 
Änie, -(e)8, -e, n., knee. 
fnieen, intr., kneel. 
fnitf^en, tr., gnash, grind. 
fniftetn, intr., crackle. 
ßnoftie, -, -n, /., bud. 
fnntten, intr., growl, snarl. 
^nntten, -4, n., growls, 

snarling. 
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^•4r -<^f *c, m., Cook. 
fvtlttfdt, adv., comical(ly). 
iBmmtn, tarn, 0, intr., f., 

come, go; happen; — SU, 

come by, get. 
ßintg, -§, -C, m., king. 
^dttigin, -, -nen, /., queen. 
(Iniglidt, adj., kingly, royal, 

king's. 
Mtti09fee, -4, m., a lake in 

Upper Bavaria. 
Mntg9to4tet, -, * f., prin- 

cess. 
finnen, fonnte, gefonnt (!ön^ 

nen), /r. and aux., can, be 

able. 
!0ttfit(tieten, tr., consult. 
Sottsert', -c§, -e, n., concert. 
Ä0|>f, -eS, *C, w., head. 
Ä0tJ, -€g, *C, w., basket. 
ß0im, -§, *cr, »., grain. 
Somülitme, -, -n, /., corn- 

flower. 
ft0imfe(b, -es, *er, n., grain 

field. 
ßoimgatie, -, -n, /., sheaf of 

rye. 
^0ntl|au9, -es, *cr, «., gran- 

ary, house made of grain. 
I3r)ierü4, a(/y.^ bodily, cor- 

poral. 
ftadten, tn/r., crack, crash. 
ftraftr -» *c, /., might, power, 

strength. 
Mfttgr arf/. and adv., hearty, 

vigorous, strong(ly), pow- 

erful(ly). 
ftratte, -, -n, /., claw. 
fttLVÜtf adj., sick. 



fthxdtlti, intr,, be in poor 

health, be sickly. 
MMiäi, adj,, sickly, ailing. 
fragen, tr. and intr., Scratch. 
hrftitfeltt, tr. and refl, curl. 
fretSritttb, adj., circular. 
ßrenSr -eS, -e, n., cross. 
frenSr ac?«'., across; — itttb 

Unttf crisscross. 
ßriegS!ne4t, -eS, -e, m., 

warrior. 
fritifdt, arf/., critical. 
frttilieren, tr., criticize. 
fti^eltt, tr., scribble, scrawL 
^tnmt, -, -n, f., crumb. 
ftttmittr adj., crooked» bent. 
^ntfte, -, -n, /., crust. 
^uib^tn, ~S, -, m., cake. 
^ttgel, -, -n, /., bullet, ball. 
$tu%f -, 'e, /., cow. 
tWf adj., cool. 
$tnmmttf -9, m., trouble, 

care, sorrow. 
Vkmmttliäi, adv., scantily. 
llkmmtxn, refl, be troubled. 
fitmmetnon, adj., grief- 

stricken. 
fttttb^ttttt, icA, getan, tr., an- 

nounce. 
fftnftigr fl<//., future; adv., in 

the future. 
Stnnft, -, *e, /., art, skill. 
fttnfttiott, adj. and adv., ar- 

tistic, skillful(ly), cun- 

ning(ly). 
htr$, adj. and adv., short, 

brief(ly); — nnb gut, in 

short. 
Sftfte, -, -n, /., coast, shore. 
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(ft^eCn, tn/r.^ smile. 
£ft4e(tt, -iS, n,, smile. 
(aA^r tn/r., laugh. 
Sa4^r -§* n., laugh, laugh- 

ter. 
(adtettbr a(/y., laughing. 
(AdterliA, adj., ridiculous. 
Sä^etÜAIeit, -* -en, /., ridi- 

cule. 
(ag: (iegett. 
Saget, -§, -, n., bed, couch ; 

seat; camp. 
fiaih, -(c)8, -€, m., loaf. 
fiaiHleittr -§, -, n., small 

loaf. 
Samm, -(c)§, *er, n., lamb. 
ßanb, -eS, *cr, n., land. 
Sanbleute, />/., country folk. 
(änblidt, adj., rural, rustic. 
Sanbf^aft, -, -en, /., land- 

scape, district. 
Sanbftrage, -, -n, /., high- 

way. 
likinbtiol!, -c§, n., country 

folk, peasantry. 
lang, adj, and adv., long; 

brci Xoge — , (for) three 

days. 
lange, adv., long, a long time. 
(anggeftreci^r adj., elongated. 
(ftngttdt, adj., longish, ob- 
long. ^ 
langol^rtg, adj., long-eared. 
(angfatttr cidj. and adv., slow 

(ly). 

(Srmenb, adj., noisy, riotous ; 
adv., noisily. 



lad: (efen* 

(äffen, te, a, tr., leave, let, 
allow; make, cause, have. 

ßttft, -, -en, /., load, bürden. 

fianb, -e§, n., foliage. 

(anfen, te, au, intr., f., run. 

launenhaft, adj., freakish, 
capricious. 

(anf^en, intr. w. dat., listen. 

(ant, adj., loud; adv., loud, 
aloud, out loud. 

lauten, intr.^ sound, go. 

^avAtni^tLl, -§, n., a village. 

(antet, adv., nothing but, 
mere. 

(eben, intr., live; (ebe ttiob(r 
farewell. 

^thvx, -§, n., life; am — » 
alive; für \%t — gern 
effen, be excessively fond 
of. 

(ebenb, adj., living. 

(eben'btg, adj., alive. 

fiebendgefabt, -, -en, /., dan- 
ger of life, peril. 

(ebendgefäbt(t4r adJ-, dan- 

gerous, risky. 
fiebendretter, -S, -, m., sa- 

vior, rescuer. 
(ebbaft, adj. and adv., lively, 

animated(ly), quick(ly). 
(ebem, adj., (of) leather. 
(ebig, adj., free (from, w, 

gen.). 
(eer, adj., empty. 
(eeren, tr., empty. 
(egcn, tr., lay. 
ßegen'be, -, -n, /., legend, 

saying. 
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Selimtfttte, -, -n, /., mud 

cottage. 
leitettr tr., teach. 
Seiltet, -§, -, w., teacher. 
SdBr -(c)§, -er, f»., body. 
ßetBc8!raft, -, *c, f., bodily 

strength; att9 Sei6e9!räf« 

ten, with might and main. 
Sei^e, -, -n, f., corpse. 
Scifitenfteittr -§, -e, w., tomb- 

stone. 
lei^t, arf/., easy, Hght, slight, 

gentle; ma4 blr'd — , take 

it easy, spare yourself; 

adv,, easily; am — cftcn, 

most easily. 
ficib, -(e)g, n., pain, suffer- 

ing. 
Scibettr -§, -, n., suffering. 
leibenb, adj., ailing, sickly. 
letbetr adv., unfortunately. 
Seinen, -4, n., linen. 
Seintoanb, -, /., linen. 
2ttntoanhhct^, -e§, -e, w., 

mountain of linen. 
letfc, ad)., gentle, soft, low; 

adv., gently, quietly. 
(etftenr tr., render; ®efcß* 

fd^flft — f bear Company. 
Setter, -, -n, /., ladder. 
(enfen, tr., guide, direct, turn. 
lernen, tr., learn. 
lefen, ä, e, tr., read. 
ßefer, -§, -, w., reader. 
ttfii, ad f., last. 
(d^tere, adj., latter. 
(en^tenbf oJ/., gleaming. 
2tuäiiiuxm, -eg, 'e, w.. light- 

house. 



fituU, pL, people. 
liiSli, adj., light, bright. 
ßt^t, -e§, -er, n., light, 

candle. 
S!4tftra((, -§, -en, m., ray 

of light, beäm* 
lid^itotx^, adj., gleaming 

white, dazzling white. 
Heb, aäj., dear; bie Sieben, 

the dear ones. 
ßiebe, -, -n, f., love, love 

affair. 
Heben, tr., love. 
lieber, adv., rather; — bc« 

ben, prefer. 
(ieb'^ctben, l^otte, gel^abt, 

tr., love. 
Heblofen, tr., caress. 
liebUdft, adj., lovely; adv., 

beautifully. 
£teb(tn0, -(e)§, -e, m., fa- 

vorite. 
fiteb, -e§, -er, n., song. 
lief: lanfen* 

lief bation: bat)on(anfetf« 
lief binan: binanlanfen. 
üef tiorbei: norbeilanfen« 
üt^tn, a, e, intr., He. 
lieg: (affem 

HHenttieit, adj., lily-white. 
Sinbe, -, -n, /., lime tree, 

linden. 
linl, adj., left. 
linfS, adv., left, on the left. 
ßiblie, -, -n, /., lip. 
(oben, tr., praise. 
(obenb, adj., laudatory. 
£04, -(e)3, *er, n., hole; 

jail. 
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lüden, tr., entice, attract. 
ß0l|ti, -(e)§, *c, m., reward, 

pay. 
iBf^ntn, tr., reward, requite. 
Wr adj., loose; adv., awayl 

let it go ! off ! • 
(0i»'«üittbett, a, vl, tr,, untie, 

loose. 
(Ifdtettr /r., quench, put out. 
Slfnttg, -, -en, /., Solution. 
(itb ein: tittlabett« 
ßttft, -, 'C, /., air. 
fittfidtettr -S, n., breeze. 
(ttgett, 0, 0, ««/r.. He. 
^vM^vx, -§, -, fff., rag, tatter. 
ßltftr -# ""c, /., desire, inclina- 

tion. 
(itftig, adj., spirited, gay, 

merry; adv,, gayly, in a 

spirited manner, merrily. 
Snsiti^, -, m.t luxury. 



m 

maAettr tr., make, take (a 

Step) ; intr., do. 
Ißiüe^i, ", *C, /., might. 
mftAtigy adj., mighty, power- 

ful. 
3)lftb4en, -§, -, n., girl, maid. 
mag: milgett« 
aWcgb, -, ^c; /., maid. 
3)lcigett, -§, *, m., stomach. 
tnaget, od/., meager, thin. 
tnäl^en, tr., mow. 
maieftä'tifdtf od/., majestic. 
mal = einmal* 
fOlal, -(c)§, -c, n., time; 



einmal ftber ba9 anbete — ^ 

time and again ; $um hxxU 

itn — , for the third time. 
maltn, tr., paint, draw. 
man, pron., one, they, people. 
mandt, mani!tet, manäie, 

muniiit^, adj. and pron., 

many a (one). 
^ftantif -e§, *cr, m., man. 
mftnnli^r <>d/., masculine, 

male. 
mwxniif^ütiii, adj, and adv., 

high as a man. 
aßantel, -§, *, w., cloak. 
aRftt^en, -S, -, «., f airy tale, 

Story. 
mftt^enbilbenb, adj., story- 

making, imaginative. 
aRfttdtenfAteilier, -§, -, m., 

Story writer. 
Ifftni^laii, -c§, 'e, m., mar- 
ket place. 
ä^att^e, -n§, /., Martha. 
JWttir'tindtag, -(e)§, m., St. 

Martinas Day. 
3Wa#, -e§, -e, n., measure, 

degree. 
ma#en: meffen* 
mötigr adv., moderately. 
aWanl, -e§, ''er, n.> mouth (of 

an animal). 
aRe4ani9misd, -, -men, m., 

mechanism. 
3^ecr, -(e)§, -e, n., sea. 
aßeeredftreifen, -§, -, w., 

Strip of water. 
mel^tr adj. and adv,, more, 

longer, any longer. 
aWeilc, -, -n, /., mik. 
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m^ttdan^, adf., mile long. 
meilenuieit, adj,, extending 

for miles. 
mein, adf., my ; pron., mine. 
metteln, tr., chisel, carve. 
mcx% adj., most. 
int(ait40'lifdt, ac/z/., pensive- 

ly. 

aßelobie', -, -en, /., melody. 
Stenge, -, -n, /., number, 

multitud«. 
aßenfA, -en, -en, m., human 

being, man ; />/., people. 
SWeitMettJonb, -, *c, f., 

human band. 
äRenf^enleliett, -§, n., human 

life, 
aßettf^enfeele, -, -n, f., 

human soul. 
mettfAliA, a(//., human. 
mttitXif tr., mark, notice; 

tti0(( ^tmetttl note well! 
tneffmttrbtg, adj., remark- 

aWe. 
tneffettr ä, t, tr., measure. 
m\(k, acc. of tc^. 
IB^VXtf -, -n, /., mien, ex- 

pression; 0(ne ctnc — au 

kiftaie^ettr without moving 

a muscle, without a change 

of expression. 
aWtlft, -, /., milk. 
SRtttton', -, -en, /., milHon, 
Wxiu'it, ", -n, /., minute. 
mir, dat. of id^. 
3Ri#m]ttr -e§, w., displeasure, 

ill humor. 
mitratetiy te, a, intr., f., mis- 

carry, turn out badly. 



mitratett, adj., wayward. 
mit, Prep. w. dat., with; 

adv., along, together. 
mif »(ringen, brachte, ö^* 

hxaö^i, tr., bring back, 

bring home. 
»litüÄrgcr, -§, -, m., fellow 

Citizen. 
miteinander, a(/z;., with each 

other, together. 
mif:«!0mmen, !am, o, %ntr.,\., 

come along (with). 
mit'4a4en, intr., join in 

laughing, laugh too. 
mitleibig, adj. and adv., com- 

passionate(ly). 
mitleibStiofl, adv., compas- 

sionately. 
mXi'^mtLiSil^txi, tr., do in Com- 
pany, conform to. 
mif'ftngen, a, u, tr. and 

intr., sing with, join in 

singing, accompany. 
3^ittag, -S, -e, m., midday, 

noon. 
mittags, adv., at noon. 
V^titf -, f., middle, midst. 
9)^ittel, -§^ -, n., means. 
mitten, adv., in the middle; 

— anf, in the middle of; 

— bnr^, right through. 
aWittttioft, -§, -e, w., Wed- 

nesday. 
mXi'^^aWxif tr., pay one's 

share. 
mif^aäl^len, refl, count one's 

seif in. 
iDlobe, -, -n, /., fashion. 
mSgen, mod^te, gemod^t (mö^ 
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gen), tr, and aux., may, 
like, can, be permitted. 

mflsUfit, adj'., possible. 

WHof^n^iumt, -, -n, f., poppy. 

Vlo'nai, -(c)§, -e, m., month. 

Tlotib, -(c)§, -e, m., moon. 

swamp hole. 
Vloo^f -c§, -c, n., moss. 
moofig, arf/., mossy. 
SRoraft', -c§, *c, m , morass, 

swamp. 
fOlQXhtn, -§, n., murder. 
3)l0tbetr -§, -, w., murderer. 
fffloxhnaäii, -, "c, /., night of 

murder. 
äRotgettf -§, -, w., morning ; 

etned -r-9, one morning. 
tnotgettf orfz/., to-morrow ; — 

ftül^r to-morrow morning. 
tnotfAr o^/y., decayed, brittle, 

dilapidated. 
tititbe, adj., tired, weary. 
Tlühi^Mt, -, f., weariness. 
aWiWftelm, -§, n., a village 

in Württemberg. 
rnftSfeUg, arfy. onrf orfz;., la- 

borious(ly), füll of toil. 
Winä^'ffaujm, -§, m., the 

hero of marvelous tales of 

travel. 
Tlnnh, -c§, "c, m., mouth; 

ttu^ einem — e, with one 

voice. 
munitt, adj., cheerful, lively. 
Tlümt, -, -n, f., coin ; Hin* 

genbe — , hard cash. 
mntmeln, tr. and intr., mur- 

mur. 



SWttfif, -, /., music. 
ä^ufifanf, -en, -en, w., mu- 

sician. 
Tlu'fiUx, -§, -, w., musician. 
muflflie^enb, adj., music- 

loving. 
ntfiffen, mufete, gemußt (ntüf * 

fen), aux., must, have to, 

be obliged to. 
WHui, -e§, m., courage; a« 

— e fein or toetbenr feel. 
a^utter, -, ", ;^., mother. 
TlMUtä^tn, -^, -, n., little 

mother, old woman. 
S^nttet^erar -en§, -en, n., 

mother*s heart. 
3^nttetUebe, -, /., mother 

•love. 
ISfVk^t, -, -n, /., cap. 
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no, interj., well, now. 

naiit, />r^/>. w;. rfaf., to, to- 
ward, after, according to, 
about, for; — .^anfe^ 
home ; adv., after. 

^ad^hat, -§, -n, m., neighbor. 

^üäfhatf^au», -e§, *er, n., 
neighbor's house. 

92afi6(arin, -, -nen, /., neigh- 
bor. 

na^bafi^te: na^benlen. 

nai^bem, conj., after; adv., 
afterward. 

nadt^benfen, badete, gebadet, 
intr., consider, think, re- 
flect. 
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ttadtbenflidp, adz\, thoaght- 

fully. 
9todtf0(getf -§, -, III., sncces- 

sor. 
9laäiflanfi, -§, m., after- 

sound, echo. 
9laiSfl9mmt, -n, -n, m., suc- 

cessor, descendant 
^laä^mitiaa, -S, -e» m., after- 

noon. 
9la4ridtt, -, -en, /., Informa- 
tion, news. 
nHätft, adj., next. 
tt&c^ftüegenb, (uj/., lying next, 

adjoining; obvious. 
ttSAftfteQettbr adj., standing 

next. 
9«0*t, -, *c, f., night. 
ttac^'=Sä4(cn, /r., count up. 
nacft, adj., naked. 
9la0e(r -§/ ^, w., nail. 
na^tn, tr. and intr., gnaw, 

worry. 
nafit, adj. and adv., near, 

nearby, neighboring ; — 

nUf near ; — 5ci, close to. 
9{ftl|er -, /., neighborhood ; 

in bcr — f near by; In 

Urer — , near her ; gans In 

i^rer — , quite close to her. 
nal^egelegenr adj., nearby, ad- 

jacent, neighboring. 
nSl^en^ tr., sew. 
na'%tt^i9mmtn, lernt, o, intr., 

f., come near, approach. 
nSientf refl., approach. 
ttft'l^er^fdtlfidten, t, t, intr., f., 

creep close. 
natm: nelinten. 



nul» Icnmi: |cnra9iie|» 



9l«Kfy -nS, -n, m^ name. 

nftwmdy Ol/r., by name. 

nistUA, adz\, namcly. 

nannte: nennen« 

nnnn, interj., well, now, 
there, 

Kardien, -§, -, n., little nose. 

9lafd|ieng, -d, n,, sweet- 
meats, dainties. 

»ofc, -, -n, f., nose; tP0t bet 
— f in their face. 

nafetoeti^, adj., pert, saucy. 

no#r arf/., wet. 

92aH0n^ -, -en, /., nation, 
race. 

92atnt'r -, -cn, /., nature. 

natftr'U4r adj. and adv., nat- 
ural (ly), of course. 

ntfitn, Prep. w. dat. and acc, 
by, near, beside. 

ne^eneinanbet, adv., next to 
each other, together. 

neifen, tr., tease, mock. 

9lcffe, -n, -n, w., nephew. 

nel^menr a, genommen, tr., 
take, receive, accept. 

S^lclb, -e§, w., envy. 

neibtfAr adj., envious. 

neigen, tr., bend. 

nein, adv., no. 

nennen, nannte, genannt, tr., 
name, call, mention. 

ntn, adj., new; bun — em, 
anew. 

nenetni0tben, adj., newly ac- 
quired. 
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ttenttf nutn,, nine. 
nidttr odv,, not. 
niiii^, pron,, nothing. 
nitt adv., never. 
niebet, cm/z;., down. 
ttie'bet'bltifett, intr,, look 

down. 
ttie'bet^falirett, u, a, intr., f., 

go down, descend, dart 

down. 
nieliet^fatten, fiel, a, intr., 

f., fall down, fall on one's 

knees. 
Itie'bet^fnieenr intr,, kneel 

down. 
nie'ber4e0ettr tr,, lay down, 

put down ; refl, lie down. 
nie'bet^fei^ett, refi, sit down. 
nie'ber^finfen, a, u, intr., f., 

sink down. 
nie'beY»ftt9mettr intr., stream 

down, rush down. 
ttiebrtgr adj., low. 
niemals, adv,, never. 
niemanbr pron., no one, no- 

body. 
nimm: ntf^mtn* 
nimmer, adv., never; nun 

nnb — f never in the world. 
nimmermel^r, adv., never. 
ntrgenbd, adv., nowhere. 
ntftenr intr., nestle, nest. 
nodt, adv., still, yet ; now ; — 

einmal, once more, again; 

— citoa^, some more, 

something more, some- 

thing eise. 
92otben, -S, m., north. 
9lüi, -, "e, /., need. 



n0tbfirftig, adv., scantily. 
nottoenbig, adj., necessary. 
9{0tierie, -, -n, /., novel. 
9l9t>emhtt, -§, w., November. 
9ht, m,, instant, trice. 
nun, adv., now, well ; — nnb 

nimmer (me(r), never in 

the world. 
nnr, adv., only, just; — 

noäi, only. 
nft^Ii^r adj-, useful. 

D 

0r interj., oh; — toel^! alas! 
9b, conj\, whether, if, though. 
ObbaA, -(e)§, n., shelter. 
oben, a(iz/., up, above; ttun 

— bis nnten, from head 

to foot, from top to toe. 
nbere, adj., upper. 
Oberflftdte, -, -n, f., surface. 
Oberbemb, -(e)§, -cn, n., 

Shirt. 
0bg(ei4r conj., although. 
obmoilr conj., although. 
048(e), -cn, -en, w., ox. 
Äbe, adj., desolate, dreary. 
ober, conj., or. 
Dfen, -§, *, m., stove. 
offen, adj., open. 
offenbar, adj. and adv., evi- 

dent(ly). 
dffentUdt, adj., public. 
0ffnen, tr. and refl., open. 
oft, oftmals, adv., often. 
Obeim, -3, -e, m., uncle. 
obne, prep. w. acc, without; 

conj., — ba#, without. 
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o]|tttttft4ttgf adj\, senseless, 

insensible. 
OJr, -(e)g, -ett, «., ear. 
Dnfel, -§, -, m., uncle. 
o^pfentr fr., sacrifice. 
0rbentItdt, a(/y., regulär, real, 

decent. 
Drgcn'r -(c)§, -c, n., organ; 

sense of music. 
Dt0eU0tt, -§, *c, w., note of 

the organ, organ peal. 
Otfan', -(c)§, -c, m., hurri- 

cane. 
Dt^tcnd, -, m., a legendary 

Greek musician. 
Ott, -(e)g, -c and *cr, m., 

place, Spot. 
Dften, -§, m., East. 
Dftfce, -, /., Baltic Sea. 

Vaat, -(e)S, -e, n., pair, 

couple; ein ^aatr a few. 
*ftbtt0il'gl!, -, /., pedagogy. 
¥agatti'm, -§, m., an Italian 

Violinist. 
¥alaft, -es, *e, m., palace. 
liafFtetettr intr., f., happen. 
¥atern0ftet, -§, n., Lord's 

Prayer. 
Iiattio'tifdt, adj., patriotic. 
¥attfe, -, -n, f., pause. 
*crgamctit', -(e)§, -c, n., 

parchment. 
*crf0tt'r -» -cn, f., person. 
¥fabr -c§, -e, m., path. 
¥f(ttret, -§, -, m., parson. 
*fcifc, -, -n, /., pipe. 



%feU, -(«)§/ -C/ w., arrow. 
Pfennig, -§, -e, m., penny. 
^fenntgtoieffr -, /., Penny 

Meadow. 
¥ferb, -(c)§, -c, n., horse; 

l^odt S» — t, high on horse- 

back. 
¥ferbegetta|i^e(r -S, n., 

trampling of horses, hoof- 

beats 
«flttgftctt, -«, -, n., Whit- 

suntide, Pentecost. 
«flngflfclt, -(e)§, n., Whit- 

suntide, Pentecost. 
*fingftm0ti'tttg, - (c) §, fff., 

Whitmonday. 
*flngfttog, -(c)§, -e, m., 

Whitsuntide. 
¥flanae, -, -n, f., plant. 
pflanstn, tr., plant. 
ilflegettr «nfr., be in the 

habit, be accustomed to. 
WWf -. -«n, /., duty. 
pflMtn, tr., pluck, pick. 
^Iftatttafie^ -, -en, f., fancy. 
mWopWf -. -cn, /., phi- 

losophy. 
¥tt(0fo|ltndr ^a/in, m., phi- 
losopher. 
|i!aniffim0, ItaL, adv., pianis- 

simo, very softly (m mu- 
sic). 
Wtttt, -(e)§, *c, m., plan. 
¥ltt^r -eg, ''c, w., place, 

room; — ttel^menr take a 

seat, sit down. 
plaiitn, intr., ^. and f., burst, 

break, snap. 
t^lau^'M, adj., plausible. 
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pl^iflxiSl, adv., suddenly. 
plumpf adj., heavy, awk- 

ward. 
Vntfit', -, -en, /., poetry. 
^9lta, -, f., polka. 
pnlfttxn, tr., stuff. 
|lommerf4r adj., Pomeranian. 
¥radtt, -, f., splendor, mag- 

nificence. 
^raffeln, intr., crackle. 
¥tei9r -eS, -e, w., prize. 
tftM'^H^htn, a, t, tr., give up, 

surrender; passive, be at 

the mercy of. 
^rieftet, -§, -, m., priest. 
Vtiefteritt, -, -ncn, /., 

priestess. 
$rinSr -«n, -en, m., prince. 
Vritta^'ftnr -, -ncn, /., prin- 

cess. 

ciple. 
¥ro(e, -, -n, f., proof, ex- 

ample, test. 
¥t0|i|eaeiun9, -, -en, A, 

prophecy. 
^tonina'r -, -en, /., province. 
Iirftfen, fr., try, test, ex- 

amine. 
%nvX9tf -, -n, /., pump. 
lutm^ettr ^^' o^ *ntr., pump. 
^umptnt9fit, -(c)8, -e or 

*C, n., pump barrel. 
¥it^|ientl|eatet, -3, -, n., 

puppet show, Punch and 

Judy. 
)iit^fftdttig, adf., fond of 

dressi dressy. 



amltn, tr,, torment, torture. 
Cttafte, -, -n, /., tassel. 
qucUtn, 0, O, intr., f., spring, 

gush, flow. 
qttct, adv., straight, across. 
quoll: auettett* 
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ffla^e, -n, -n, w., raven. 

ragen, intr., reach. 

fHanh, -e§, *cr, w., edge. 

Tanten, intr., twine. 

rannte: rennen* 

9tansattr name of a noted 
German family. 

rafenbr adf., raging, furious, 
frantic. 

raft(o9, adv., restlessly, tire- 
lessly. 

rat(o9, adj. and adv., be- 
wildered, perplexed, help- 
less(ly). 

rätfell^aft, adj., mysterious. 

randten, intr., smoke. 

rauften, intr., rustle, roar. 

fRtbcW, -en, -en, m., rebel. 

redtnen, tr., count; — ^n, 
class with. 

redjt, adj'., right, real, reg- 
ulär; adv,, right, very; f0 
— fagen, precisely say. 

(Rei^t, -e§, -e, n., right. 

redttd, örfv., on the right. 

reifen, refl., stretch. 

(Rebe, -, -n, f,, speech. 
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words; btc — fcfn tioit, be 

a question of. 
IWcgelr -, -n, f., ruie ; in bcr 

— , usually. 
tCßCttr refl.y stir, move. 
flficgcttr -§, w., rain. 
SlclJ^ -c§, -e, n., deer. 
reKettr ie, ic, tr., rub. 
retc^r arf/., rieh. 
[Retfit, -e§, -c, n., nation, 

kingdom. 
retc^iefe^t, arf/., luxurious. 
tetfitcn, tr., reach, band. 
IRet^enfaiitfenr -§, n., a vil- 

lage in Hesse-Nassau. 
ttlä^ltdf, adj., plentiful, 

ample. 
[Retlfte, -, -r\, f., row. 
rctn, adj., clean, clear; «Jz/., 

quite, absolutely, simply. 
[Rctfer -, -TT, f.y journey, 

travel. 
reifen, intr., 1^. and f., travel. 
reiten, ritt, geritten, intr., 

^. and f., ride. 
Sleiter, -§, -, w., rider, horse- 

man. 
rei$enb, adj., cbarming. 
rennen, rannte, gerannt,- in /r., 

1^. and f., run. 
92e|iert0ire, -§, -§, n., stock, 

repertoire. 
IWeft, -(e)§, -e, m., remnant, 

remainder; pl, remains. 
retten, tr., save, rescue. 
[Retter, -S, -, w., rescuer, 

savior. 
[Retiointion', -, -en, /., revo- 

lution. 



tilgten, tr., direct, prepare, 

fix, turn. 
9lxdiUT, -§, -, m., judge. 
tif^tig, adj. and adv., rigbt, 

sure enougb. 
[Rifittung, -, -en, /., direc- 

tion. 

rteüen: retliem 

rief: rnfen* 

rief and: äu^ntfem 

rief entgegen: entgegenrnfem 

rief an: a«tttfen. 

[Rie,fe, -n, -n, m., giant. 

riefeln, intr., ripple. 

[Riefengeftirge, -§, «., Giant 

Mountains, a mountain 

ränge between Silesia and 

Bohemia. 
[Riefeno*8(e), -en, -en, m., 

gigantic ox. 
[Riefentier, -e§, -c, n., gi- 
gantic animal. 
[Ring, -eg, -e, w., ring. 
rtngiS, adv.t around. 
ringi^nm, ringi^nmlfter, ringd« 

l^erum, adv., round about, 

all around. 
[Ri#, -e§, -e, m., tear, cleft, 

gap. 
rig auf: auf reiben, 
ritt: reiten* 

ritt bat)on: bationreiten* 
[Ritter, -§, -, w., knigbt. 
[Ri^e, -, -n, f., slit, crevice, 

crack. 
[Rurf, -(e)§, *e, w., coat. 
roJi, adj., raw, crude. 
[RoHr, -e§, -c, n., cane, pipe; 

ft^anifc^ed — , rattan, cane. 
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MtRr -^, ».^ an island in the 

North Sea. 
romantiMr aci^*j romantical- 

ly. 
fHnUr -# -n^ /., rose. 
8l0fett6itf4, -es, *c, m., rose- 

bush. 

8l0fet^attd, -eS, *e, m^ 

rosary, chaplet. 
t0t, adj,, red. 
rvtgeilttbett, a(//., bound in 

red. 
Tuäfi99, adj., impious, wicked. 
fStadf -eg, -e, w., jerk. 
rftifen, intr,, \„ move. 
WkütXif -§, -, m., back. 
Ölitfffadf, -(e)S, 'c, w., knap- 

sack. 
8lttff{i4t, -, -en, /., consider- 

ation. 
ntbent, /r. an^^ intr., row. 
Wttff -(e)§, -e, m., reputa- 

tion. 
ntfen, tc, «, /n, call, cry, cry 

out. 
IRftgttt, -§, n., an island in 

the Baltic Sea. 
[Rttlfte, -, /., rest, quiet, peace. 
ntien, intr., rest; stand still. 
tuit0r ajy. an^ a(fz/., quiet 

(ly)» peaceful. 
[Ru(ttt,-(e)§, w., fame, repu- 

tation. 
rü^Ycnb, orf/., moving, touch- 

ing. 
YÜtttlifen, fr., pucker, wrinkle, 

turn Mp (the nose). 
titnb, adj,, round. 
ntnbHdt, adj., round. 



Shtne, -, -n, /., rune, runic 

letter. 
tftftettf tr., prepare, eqpip, 

arm. 
tftfdg, adv., vigorously. 
Wntfi -, -tt, /., rod. 



Sail(iei -, -n, f., thing, mat-' 

ter ; case. 
fa^tfr a(//. onJ adz/., gentle, 

gently. 
ffteti, tr., sow. 
faftig, orf/., juicy, fruitful. 
©ttöe, -, -n, f., saying, tra- 

dition. 
fagett, /f., say, teil. 
fai: feiern 
fai^ ttit: anfe^etu 
fa^en ^ux aufe^em 
Saite, -, -n, f., string. 
fammelttr *^.> collect, gather. 
@ammet, -§, -e^ m., velvet. 
Satttmlttttg, -, -en, /., collec- 

tion. 
@anb, -(e)§, m., sand. 
fanft, orf/. anrf oJz/., soft(ly), 

gentle. 
fang: fingern 
Sftnget, -^, -, w., singer, 

songster. 
fang mit: tnitfingem 
fangreiA, adj., tuneful, me- 

lodious. 
fanf: finfem [ftnlen* 

fanfen iftinnnter: i^innntet» 
fani niebet: nieberfinfen* 
fann: finnett* 



EuS bcutfd^en S)örfern 



143 



&hnÜ9, m., a mountain in 

the eastern Alps. 
fttf: 1W?em 
fattigen, tr., satisfy; refi, 

have enough. 
fftitient, ^r.^ cleanse, ckar. 
faltet, adj\, sour. 
faitfett, «nfr., rush, roar. 
©dtafr -c§, -e, «., sheep. 
@4ftfer, -§, -, w., shepherd. 
f^affett, fd§üf, a, /r., form. 
fdtätnettr ref/^ be ashamed. 
f4fttÜ»H$, ajy.^ shameful, 

disgraceful. 
®4at, -, -en, f., troop, mul- 

titude. 
f^arf, a(//. oncT adz^.^ sharp 

(ly). 

©Aattettr -§r -r tn,, shade, 

shadow. 
f^attig, a(i/.^ shady. 
^ä^aii, -es, ""c, w., treasure, 

sweetheart. 
f^aubent, tn^r., shudder, 

shiver. 
@4aitbent, -§, n., shudder; 

awe, horror. 
fdtatten, fr. and intr., see, be- 
hold, look. 
fdtänmett, tn/r., foam. 
ffi^anngr ^i^'/v horrible, grue- 

some. 
®dtattf|iie(, -§, -c, n., spec- 

tacle. 
fAetbrttr tc, te, fr. anrf tnfr., 

f., separate. 
Stritt, -(c)S, -e, m., light, 

brightness. 
MeinbatTr ocfz/.^ apparently. 



f4e!nett, te, ie, «nfr.^ shine, 

seem. 
@4e!tr -(e)5, -e, n., log. 
f^enfen, fr., give, grant; f., 

spare. 
f^ettettf tr., shun; mind. 
^d^tnnt, -, -n, f., barn. 
fAi^tettf fr., pile up, place 

in layers. 
f^iifettr ti^', send; refl. and 

impers., be proper, be fit- 

ting. 
f^iebettr 0, 0, tr., push, shove. 
fdtief, adj., slanting, crooked. 
@4iefettafe(r -, -n, f., slate. 
fdtien: f^eittett. 
Wtt, adj., sheer, pure; 

adv., plainly, simply, al- 

most; bad — UnrnSgliiite, 

a sheer impossibility. 
@4!et(]tbe, -, -n, /., shoot- 

ing booth. 
f^ie^ett, 0, 0, ir,, shoot. 
©i^tffer, -S, -, m., sailor. 
Sdtitnmet, -§, -, w., gleam, 

glimmer. 
fftimmetttbr adj., gleaming. 
@4(af, -(e)8, w., sleep. 
f^lafen, tc, a, »nfr., sleep. 
@4(ftferr -§, -, w., sleeper. 
@4(af4a0e, -, -n, /., sleep- 

ing place, bedchamber. 
ffi^laflodr adj., sleepless. 
f4(ftfttg, arf/., sleepy. 
@41ttg, -Cg, *C, m., stroke, 

blow. 
f^lagen, u, a, fr., strike. 
64(aiitm, ~(e)S, m., mud, 

mire, slime. 
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f4(ait0: Wingen. 
fdtlftngeltt, r^^/., wind. 
f^Ie^tf adj. and adv., mean, 

bad(ly), ill. 
Mleidten, i t, *n/r., creep, 

steal. 

fdjWfen, Wm. öeWiffen, 
tr., sharpen, whet, polish. 

W^P^n, tr. and intr., drag, 
trail. 

®4(e9tti!0"$o(ftetn, -^, n., 
a province of Prussia. 

Mlenbent, /r, hurl. 

fi^lief : mttftn. 
fdtitef ein: eittfdtlafett. 
Wi^lUi, adv., finally. 
fdtHtitllt, a(/y., bad, sad. 
fdtltngen, a, u, tr., sling. 
@4Httg)if(attse, -, -n, /., 
climbing plant, creeper. 

@dtüttf4itl6r -e§, -«, m., 

skate. 
(SdJ(ii#, -€§, *er, n., castle. 
@dt(0ffer, -§, -, m., lock- 

smith. 
fdtluttem, «»/r., dangle, 

wobble. 
f4(tt4aen, intr., sob. 
@dt(tt^actt, -§, n., sobbing. 
f4(itg: fdttagem 
fi^Ittg su: mWd^tn. 
Mtltat, arf/., narrow. 
fdtmeifen, tr. and intr., taste. 
@4tne!4e(ei, -, -en, /., flat- 

tery. 
ffitmeiAeln, fr., flatter. 
f^melaett, o, o, intr., melt 



Mmelgenb, a(//., melting, 
ravishing. 

@4iitet3en9ntf , - ( c ) §, -c, 

w., cry of pain. 

fAmiffen, tr., adom, deco- 
rate. 

fdtna^liett, intr., snap (nad^). 

f^neebebefft, (u;^/.^ snow- 
covered. 

@4neefftit(e, -, -n, f., snow 
column. 

fAneemeitr a(//., snow-white. 

fdtnetbettr fd^nitt, gefd^nitten, 
/r., cut. 

Sdtnetbett, -§, n., cutting. 

Sdtneibetr -§, -, m., tailor. 

®4ttrtbet(eiil, -iS, -, n., little 
tailor. 

f^tteK, adj. and adv., quick 

(ly). 
SAnÜtevitt, -, -ncn, f., 

reaper. 
Bäinutthatt, -eS, 'e, m., 

mustache. 
f4o(: f4ie(en* 
f4ob anrftdf: gnrllffffitieben« 
f^Ottf arfz/., already, even; 

— toiebetr once more. 
ffi^Sitr adj., beautiful. 
©fi^dttiett^ -, -en, f., beauty. 
SAil^fttttg, -, -en, /., cre- 

ation. 
@4omftetn, -(e)8, -€, m., 

chimney. 

Wut: Wlcfen* 
(Bäßh -cg, *e, lap. 
@4tan^ -es, *e, m., closet. 
@dtreifen9mf, -(e)8, -e, m., 
cry of terror. 
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fitreiüen^ te, te, /r., write. 
SitreiBettr -§, «., writing. 
fi^reien, te, xt, intr., scream, 

cry. 
^i^reiettf -@, n,, scr%aming, 

cries. 
fi^reiten, fd^rttt, ö^W^ittcn, 

««/r., f., stride, walk. 
Mrie: fi^reien« 
e^tift, -, -en, f., writing, 

Scripture. 
fd^riftUi^r adj., written ; adv., 

in writing. 

Sfi^dtt, -€§, -e, w., Step, 

stride, pace. 
fdfttitt entlang: entlangfi^reis 

ten« 

Sitttlftr -c§/ -^, w., shoe. 
@ittt(ntadfter^ -§, -, w., shoe- 

maker. 
@dftttl(tienten, -§, -, m., shoe- 

string. 

©lijnrtttnfr -/ *e, Z'., school 

bench. 
^a^Mnö), -(c)§, *er, n., 

Schoolbook. 
^yXt, -, -n, f., school; in 

bic — , to school. 
^äfuliumt, -n, -n, m., 

schoolboy. 
©dftnUanterab, -en, -en, 

m., school companion, 

school frienJ. 

schoolmaster. 
@dfttt(tagr -(c)§, -e, m., 

schoolday. 
Bäfulitt, -, -n, f., Shoulder. 



^äiuUtftann, -en, -en, m., 

school tyrant. 
^ä^uUc, -n, -n, m., mayor 

(of a village). 

<BMncmxpUU -§, -, m., 

Corner of an apron. 
(Si^tttr -^§, ^e, m., shot. 
fdftttttelnr /r., shake. 
@dfttt^, -C§, m., protection, 

guard. 
^ä}üiit, -n, -n, w., marks- 

man, hunter. 
ffi^ft^en, fr., protect. 
e*Ä«cnfcft, -(c)§, -e, n., 

rifle match. 

lanhf -§, «., Swabia, a 
former duchy of Germany. 

fdftmadftr ad/., weak. 

fi^mammen: fd^mintmen« 

fdftmang: fdftmingen« 

fi^manfenbr arf/., staggering, 
uncertain, hesitating, ir- 
resolute. 

MmarSr adj., black; adv., in 
black. 

fdftmeifen, ««/n, f., sweep; 
rove. 

fdftmeifienr tc, tc, «n/r., keep 
or be silent. 

Sfi^nieigen, -§, «., silence. 

@dftniet#r -C^» w., sweat, Per- 
spiration. 

Wtticiaerlfiift, arf/., Swiss. 

fdftmetgen, «n/r., revel, de- 
light. 

SdftmeHe, -, -n, f., threshold. 

Si^menget, -§, -, w., handle. 

fdftmetr o(//. oni orfv., hard, 
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difficult, heavy, deep(ly), 

with difficulty. 
fitttierfftSi0, adj., heavy, dull, 

clumsy. 
^äftütftttHnh, -(e)§, -er, «.. 

sister's child. 
©djtneitcrWttr -(e)§, ^c, m., 

sister's son, nephew. 
Mtoteg: fdfttoetgen* 
Sd^totegerfolin, -(e)§, ^c, w., 

son-in-law. 
Si^tertgfeit, -, -en, ^., dif- 
ficulty. 
fi^^toingen, a, U, tr., swing, 

fling; wield, wave. 
fi^^mirrettr »n^r., whiz, buzz. 
fdfttoillr 0^/v close, sultry. 
\tü\^f nunt., six. 
©edftae^nenbetr -§, -, w., stag 

with eight prongs on each 

antler. 
@cc, -(c)§, -(c)n, w., lake. 
Seefal^retr -§, -, t«., sea- 

farer, sailor. 
^ttlapitün, -§, -c, w., 

(ship's) captain. 
©ccicr -, -n, f.y soul. 
6ee(ent]tl(e, -, f., calmness, 

complacency. 
©eelforgctr -§, -, w., Spir- 
itual guide; pastor. 
@ege(fdfttff, -e§, -e, n., sail- 

boat, sailing vessel. 
©cgcttr -^/ -» w., blessing. 
f egenretii(r adj., blessed ; fer- 

tile. 
feigen, a, t, tr, and intr., see, 

look; ft^ — laffettr show 

one's seif. 



fcjr, adv., very, very much, 

greatly. 
fetf^^t, adj., shallow. 
Setbtr -f -n, f.y silk. 
fcitir tnor, gctocfcn, infr., be; 

cd ttlttt t^ntr it seemed to 

him, he feit. 
felttr feine, feltir poss. adj., 

his, its. 
feine, ber, bte, \>a^, poss. 

pron., his, its. 
feinige, ber, hie, ha^, poss. 

pron., his, its; bie ©eini« 

gen, his people, his family. 
feit, prep. w. dat., since, f or ; 

conj., since. 
(Seite, -, -n, f., side ; cn iftter 

— , with her; anr — , to 

one side. 
feittoärtd, adv., sideways. 
felian'bet, adv., with an- 

other, as the second, we 

two, the two of them. 
felift, pron., seif, myself, 

himself, themselves, etc.; 

adv., even, 
feliftgeffttttg, adv., approv- 

ingly, complacently. 
felbftgef^onnen, adj., spun 

by one's seif. 
felig, adj'., happy, blessed; 

OJott fttti' fie — , Heaven 

rest her soul. 
SeHgfeit, -, f., blessedness, 

happiness. 
feiten, adj., stränge, rare. 
Seltenheit, -, -en, f., rare- 

ness; rarity, curiosity. 
feltfant, adj., stränge, pe- 
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culiar, queer; ba9 ^tlU 
fanter the stränge thing. 
Btppl, -§, tn,, colloquial for 

B^ttmhtt, -§, w., Septem- 
ber. 
fe^ettr /r., set, put, seat ; refl., 

sit down. 
feitfaettr intr., sigh. 
©eitfaetf -§, -, m., sigh. 
Mf i^efl. pron., himself, it- 

self , herseif, themselves ; 

each other, one another. 
^iäfH, -, -n, /., sickle, reap- 

ing hook. 
Itd^erlid^, adv., surely, cer- 

tainly. 
Iti^tiatr adj., visible. 
ftfi^tnii^; adv., visibly. 
itc, pron., she, they. 
@le, pron., you. 
fteBettf num., seven. 
Siegel^ -§/ -, n., seal. 
1tel(' an: anfe^en« 
ftel^e: fe^en* 
fielet aitd: audf elften* 
8i((etmüttaer -, -n, ^., silver 

coin. 
fKüernr adj., silver. 
flnb: fein« 
Itttgettr a, u, tr. and intr,, 

sing. 
Ilnfenr a, u, intr., f., sink, 

fall. 
<Sinnr -eS, -e, w., sense, 

meaning, mind, spirit, 

mood. 
^innhifb, -(e)§, -er, n., 

Symbol, emblem. 



flnnenr a, 0, intr. w. auf, 

think of, plan. 
Sitte, -, -n, f., custom, habit. 
@i^f -e§, -e, m., seat. 
ft^en, fafe, ö^f^ff^"/ ««'^v sit. 
Sflatie, -n, -n, w., slave. 
fOr orfz/., so, thus, in this 

manner, then; — ? in- 

deed ? con/., as. 
foialbr con/., as soon as. 
fofort, adv., at once. 
fogatf adv,, even. 
fogenantttr a(/;.^ so-called. 
fogleidftr arfz'., at once, im- 

mediately. 
@o(n, -e§, *e, w., son. 
80^n(einr -§, -, «., little son. 
folange, conj., as long as. 
foll^r a(//., such, sjich a. 
fottenf in/r., shall, must, be 

to ; e9 foHtte, it was to. 
fontit, conj., therefore, so. 
Sotttmetr -§, -, w., summer. 
Sommetgaftr -eg, ^e, w., 

summer guest, tourist. 

Sommerfleibr -(c)§, -er, «., 

summer dress. 
fimberttrCon;.,but {after neg,). 
Sonne, -, -n, ^., sun. 
Sonnenaitfgangf -§, ^e, w., 

sunrise. 
SonneniaSr -^, w., globe of 

the sun. 
Sonnenranb, -{e)^, w., edge 

of the sun. 
Sonnenfdfteinr -§, w., sun- 

shine. 

Sonnenttntergangr -S» *^/ 

m., sunset. 
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^mitttag^ -S, -e, m., Sunday ; 

— 9, Sundays, on Sunday. 
fottfc adv., otherwise, for- 

merly, at other times. 
@«^rait't«tt, -(c)§,. "^z, m., 

soprano note. 
^otfie^ -, -n, f., care, sor- 

row. 
forgettr «n/r., provide, care, 

take care of, look out for 

(für). 
forgfSItifir ad], and -adv., 

careful(Iy). 
fotgfatltr adv., carefully. 
fotodtr conj., so far as. 
fotoiefOr ükiz/., in any case, at 

any rate. 
fosttfagen^ adv., so to speak. 
f^ft^ettr intr,, spy, peer, gaze. 
f^altettf /r., split, chop. 
ftlftrHi^f adj., scanty. 
S^arfamfeit, -, /., economy. 
f<>tt#tÄr adj,, funny, playful. 
©^ttguogcl, -§, *, w., wag. 
f^fttf a(f/. and adv., late. 
f^fttetr arfv., later, afterward. 
f^aateren, «n/r., walk (for 

pleasure); — fd^toitttmenr 

take a swim. 
Steife, -, -n, f., food. 
8^etUn0, -(e)§, -e, w., spar- 

row. 
@^icl, -(e)§, -e, n., play. 
f^ielettr tr. and intr., play. 
<S<>i*e, -, -n, /^., point, top, 

head. [spur. 

(S^otm, -(c)S, (5|joren, w., 
flotten, i'n/r. w. gen., make 

Sport of, mock. 



flidttifdftr a^^/m mocking. 
S^radfte, -, -n, /., speech, 

language. 
f^tang aitf: aitfftitingett« 
fiptangen: f^ttngen. 
fiiredftett, a, 0, /r. and intr., 

speak, say. 
^^xtü^^immzt, -§, -, n., Of- 
fice. 
filtingettr a, u, «n/r., f.^ jump, 

leap; snap, break. 
6^rttttg, -e§, *c, m., leap. 
^ipittr -, -en, /., trace, 

track; footprint. 
^iaatf -e§, -cn, w., state; 

magnificence. 
®tabtr - *e, f., town, city; 

in bic — r to town. 
Stai(r -(e)§, w., Steel. 
fiSf: ftecfen. 
@tcll, -(e)§, ^c, m., stall, 

stable. 
ftamtnetn, /r. ani m/r., stam- 
mer. 
Stanb^ -e§, *e, m., condition, 

State. 
ftanb: {tel^ett. 
ftanb aitf: aitfftel^en, 
ftänbigr flrf/., fixed, settled, 

permanent, perpetual. 
ftanb ftiK: ftittfte^en. 
ftatb: ftetben* 
ftcrfr adj., strong, hard, 

sturdy, fat 
ftärfenr tr., strengthen, for- 

tify. 
ftarren, intr., be chilled; 

Stare. 
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flctfsftttbenr a, u, intr., take 

place. 
ftattfiefitttben: ftattfinben« 
ftaititgr a^/'> dusty. 
Staitbtoolfe, -, -n, ^., cloud 

of dust. 
Stattnettr -§, «., astonish- 

ment, amazement. 
\itdtn, \itäit orftäf, gcftcrft 

or geftorfcn, fr,, stick, put. 
@teg, ~c§, -^, w., footbridge. 
fte^ettr ftanb, ö^ftönbcn, intr,, 

stand ; atted — unb Heden 

(affettr leave everything 

just as it Stands; — bett 

%VL^t^t at once, on the spot. 
{teilen, a, 0, tr., steal. 
(Stellen, -§, «., stealing. 
©teletmcrf, -, f., Styria, a 

duchy of Austria. 
ftetgen, ie, ie, ««/r., f., rise, 

climb ; — ttttf, mount. 
fteil, adj., steep. 
Stein, -e§, -e, w., stone. 
eteinblocfr -(e)§, 'e, m., 

boulder. 
ftetnem, arf/., (of) stone. 
Stelle, -, -n, f., spot, place. 
fteHen, fr., place, set, put. 
ftentntenr tr., set, plant; refl, 

resist (gegen). 
fterben, a, 0, intr,, f., die. 
(SterMtdfte(r), -n, -n, m., 

and f., mortal. 
^itxn, -(e)§,.-c, w., star. 
ftetd, a(fT/., always, constant- 

ly. 

^itvitt, -, -n, f., tax. 
StiiiJ, -(e)§, -e, m., stitch; 



int — (äffen, leave in the 

lurch. 
Stiefntntter, -, *, f., step- 

mother. 
ftieg ab: abfteigem 
ftieg tn^nti ent^orfteigen* 
ftie# au^i andftogem 
ftie# a»* ättftoSen» 
Stift, -(e)g, -e, w., pencil, • 

crayon. 
Stitte, -, f., silence, quiet, 

stillness. 
ftitten, tr., quiet, compose, 

appease. 
ftiÄ' (e) «fteften, ftanb, geftcm* 

ben, «nfr., f., stand still, 

stop. 
Stillung, -, f., stilling, ap- 

peasing. 
Stimme, -, -n, f., voice. 
Stiim(e)r -, ^n, f., fore- 

head, brow. 
Stodf, -e§^ *e, w., stick, rod. 
fto<fbttn!e(, adj., pitch dark. • 
Stoff, -(e)§, -e, w., matter, 

material. 
ftdlftnen, intr., moan. 
ftolä, a(f/., proud (auf, of) ; 

haughty. 
Stolä, -e§, w., pride. 
Sto#aa(n, -e§, *c, w., tusk. 
Strafe, -, -n, f., punishment. 
Itrafen, /r., punish. 
Strang, -(e)g, *e, w., cord, 

rope. 
Strafe, -, -n, f., street, 

road, way. 
ftreifen, tr., stretch, spread. 
ftreiii^etn, tr., stroke. 
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tr., pass, draw, move. 
ftteifen, infr., roatn. 
Stteifettr -§, -, m., strip, 

band. 
fhrengr adj., strict, severe. 
ftreitenr fr., strew, scatter. 

Sttidfr -c8, -e, m., cord. 

8tro(baii(, -(e)§, 'er, «., 
straw roof, thatched roof. 

fitnHtmif adj., filled with 
straw. 

@trol(tnatra^er -, -n, f., 
straw mattress. 

Sttotstr -c8, *c, w., stream. 

ftrilntenb, arf/., flowing, gush- 
ing. 

@trtttn^fr -es, *e, m., stock- 
ing. 

Stttie, -, -n, f., room. 

6tft(!, -e§, -e, n., piece ; one. 

Stttbenf r -en, -en, w., Stu- 
dent. 

ftitbieren, tr. and intr., study. 

©tttfe, -, -n, f,, Step, rung. 

Stornier, -§, -, w., bungler. 

filtm^fr fltf/., blunt, dull. 

StnnbCr -, -n, f.^ hour. 

ftitnbenlan0r o^^.> for hours. 

Stitttnflttt, -, -en, f., high 
tide (caused by a storm). 

ftftrsettr /r., dash ; intr,, rush. 

fttii^enr /r, seek, search, look 
for. 

8übbetttfdft(anb, >§, n., South 
Germany. 

Summtr - -n, f., sum, 
amount. 



fitntmen, intr., hum, buzz. 
©tttn^f, -(e)8, 'e, w., 

swamp, marsh. 
flim^a'tifit, adj., sympathetic. 
@$e)iter, -S, -, n., scepter. 



%aUh -, -n, f., table, sheet, 

slate. 
2^ttör -(e)S, -e, w., day; cm 

— t, by day; eine» — ed, 

one day. 
tagaitd tageittr a(/z;., every 

day, day after day. 
Xagedarbeit, -, -en, ^., day's 

work. 
XafiedHdftt^ -(e)S, n., day- 

light. 
tftgli*, arf/., daily. 
Xclr -(e)S, *er, n., valley. 
%üXtt, -^, -, m., a coin = 

75 Cents. 
%anxit9 -, -n, f., pine tree. 
%tin^t -e§, *e, w., dance. 
tanken, intr., dance. 
SanadtÜr -f f., love of danc- 

ing. 
Xans'mititf, -, f., dance 

music. 
Sans^(a^r -e§, *e, w., danc- 

ing place. 
^affi^e^ -, -n, f., pocket 
Zai, -, -en, f., deed ; itt ber 

— f in fact, actually. 
tat: ttttt* 

%ai\tLiSntf -, -n, ^., fact. 
tattfii^en^ /r./ change, ex- 

change. 
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taitfenbr num., a thousand. 
itiUn, tr,, divide, share. 
teUto eife, adv., in part, part- 

ly. 

Xtmißtt, -§, -, w., temple. 
XtmfUn, -§, *c, m., tenor 

note. 
Xeitfel, H§, w., devil. 
X^enrie'r -, -en, f., theory. 
XWnngen, -g, n., Thu- 

ringia, a region in central 

Germany. 
Xl^ftrittgetr orf/., Thuringian. 
tief, adj\ and adv., deep(ly), 

low ; CttfS tief fte, to the ut- 

most. 
tiefBetoegt, adj., deeply 

moved. 
2:iefe, -, -n, f., depth. 
XitXf -(e)8, -e, n., animal. 
XitnV, -4, n., Tyrol, a 

county in Austria. 
Xi^di, -e§, -e, m., table; Bei 

— , at table, at a meal. 
2:oiiJter, -, "", /., daughter. 
Xob, -(e)§, m., death. 
Xobedtnarffi^, -e§, 'e, w., 

dead march, funeral march. 
2;obcSftrafe, -, -n, f., death 

penalty. 
Xobedaudhtng, -, -en, f., 

death throes. 
toll, flrf/., mad, wild. 
Xon, -e§, -"c, w., tone. 
2Ior, -c§, -e, n., gate. 
tot, (i(f;., dead; bie ^otett, 

the dead. 
taten, tr., kill. 
traf: treffen* 



tragen, U, a, tr., carry, bear, 

wear. 
XragforB, -(e)§, *e, w., bas- 

ket, pack. 
^rftne, -, -n, f., tear. 
trän!: trtnfen* 
Xran!, -(e)§, *e, w., draft, 

drink. 
trat: treten* 

XranBe, -, -n, f., grape. 
Xrcnerjaiftr, -(e)§, -e, w., 

year of mourning. 
^ranermarfdft, -e§, ^c, w., 

dead march, funeral march. 
Sranm, -(e)§, ^e, m., dream. 
träumen, tr., intr., and im- 

Pers. w. dat., dream. 
tranntlod, adj., dreamless. 
tranrig, adj., sad. 
treffen, traf, 0, tr., strike, 

hit, meet ; hit the mark. 
treffUiift, adj., excellent. 
treiben, te, te, tr., drive; 

intr., rush. 
trennen, tr., separate, divide. 
treten, a, e, intr,, step ; — in, 
trieJ: treuen* [enter. 

triffft: treffen. 
Srinfgelb, -e§, *er, «., fee. 
trittft: treten* 
troffen, adj., dry. 
trommeln, intr., drum. 
Xroft, -e§, ^ngen, w., con- 

solation, comfort. 
trdften, tr., comfort, console. 
troftlod, adj., disconsolate, 

wretched. 
tro^bem, adv., nevertheless, 

in spite of it 
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ttO^igr ad], and adv., defiant 

(ly), insolent (ly). 
trftüe, adj., dismal. 
trug: tragen« 
XttiiJr -€§, *cr, ^n., cloth, 

kerchief. 
tun, tat, ä, tr., do. 
Xilr(c), -, -cn, /., door. 
Slirann'r -cn, -en, w., tyrant. 
%\ixan'mxi, -, -ncn, ^, ty- 

rant. 
tlitannifit, acf/., tyrannical. 

n 

tt'Bel^nei^ntenr a, ßenornnten, 

/r., take amiss, take ill. 
Wer, Prep, w, dat. and acc, 

over, above, across, at, 

after, upon. 
ÜBerolI, adv., everywhere. 
Werbtedr adv., besides, more- 

over. 
il'ber=fKe#ett, o, o, intr., f., 

overflow. 
überf(]t#r -e§, ''e, w., abun- 

dance, 
il'ber=ge6en, ging, gegangen, 

tn/r, f., change; overflow. 
üBerl^au^t, arfz;., anyhow, 

generally. 
ft(er!am: ftBerfumnten« 
üBerfontmettr überfont, o, fr., 

overcome. 
üBerleiettr tr.j survive. 
Merlegen^ tr., consider. 
ftiermannettr t^-, overcome. 
ü^emad^tettr ««fn, pass the 

night 



ftüerrafdftitttgr -* -«n, f., sur- 

prise. 
ttberrebettr tr., persuade. 
überreif f adj., over-ripe. 
üierfi^ottettr tr., overshadow. 
ttberfd^rettettr überfd^rttt, 

überfd^rttten, tr., cross, 

overstep, pass over. 
ftberfdftritten: Werfdftreiten. 
Mertretettr ä, e, tr., trans- 

gress. 
ftiersettgettr tr.^ convince. 
Ödit^, adj., customary. 
ÜBrtg^ adj., remaining, rest 

of, over; other. 
ft'brig'((ei!ienr ie, te, intr., f., 

be left, remain. 
Ufer, -§, -, n., shore, bank. 
U^t, -, -en, /., dock, watch. 
tttttr Prep. w. acc, about, 

around, for, by; — fo, 

w. comp., so much the; 

conj., — $n, in order to. 
ttmfangretfi^, adj., extensive. 
ittngeben, a, t, tr., Surround, 

inclose. 
Utngebttngr - -en, f., sur- 

rounding country. 
ittn^erf adv., about, around. 
tttnier^incfen, intr., look 

about. 
ttm]6er'«ftre{fen, intr., f., 

ramble about, rove. 
Untrt#, -e§, -c, m., outline, 

sketch. 
itnt'^eiettr a, e, refl, look 

about. 
tttnfonftf adv., in vain, for 

nothing. 
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ttntftanb, -(e)§, '^e, m., cir- 

cumstance. 
Uvmt^f -e§, -e, w., bypath, 

way around, detour. 
«m'^^ttienbenr toanbtc, qe^ 

toanhi, tr. and refl., turn 

about, turn around. 
Unart, -, -en, ^., naughtiness. 
nnattigr adj., naughty. 
unhatmitx^lq, adj. and adv., 

unmerciful(ly). 
ttttBe^ettigtr adj., unmolested. 
Itttienit^t, adj., unused. 
nnüeftraftr a«?/., unpunished. 
ttttbr con/., and. 
nnbettiltdi, adj. and adv., in- 

distinct(ly). 

immeasurable, immense 

(ly). 
stnenttUbnii^r ^/.^ untiring, 

indefatigable. 
»ngaftfteitnbUdft, aJ/., in- 

hospitable. 
nngebnlbig, adv,, impatient- 

ly. 
ttngetettetr -§» -, «., mon- 

ster. 
nngeredftt, a(f/.^ unjust. 
ttngefttoftf a(i/., unpunished. 
»ngeftftntr a(i/. an^f acfz^., 

boisterous(ly), violent(ly). 
VintÜM, -(c)§, -e, n., mis- 

fortune, unhappiness; jttnt 

— (e), unfortunately. 
]tng(üifliii(, a(f/., unfortunate, 

unhappy. 
UmlM^taMt, -, -n, f., 

cloud of misfortunc. 



tttt^eUr -§, n., härm, cvil, 

calamity. 
]tit(ei(9fdfttiiet, a(i;., calami- 

tous. 
itnl^eUdliolI, adj,, disastrous, 

fatal. 
nnl^eimnit, (u//., uncanny, 

dismal. 
nnmenfi^nii^, oJ/., inhuman. 
ttit'mubem, adj., old-fash- 

ioned, out of fashion. 
]tttm0gnf^^ adj., impossible. 
ttnrei^tr -8, -e, n., wrong. 
»nttt^ig^ adj., restless. 
itndr pron., us. 
ttttf^ftbüi^r a(f/., harmless. 
ttnfi^ltlbr -, f.y innocence. 
Itnfdftitibigr acf/., innocent, 

unsuspecting. 
nnfetr />ow. arf/., our; pron,, 

ours. [stairs. 

itnten, adv,, below, down- 
ttnter, ^r^/>. w. dat. and acc, 

under, below, from, amid, 

among, with. 
nnitthtniit unUthttäitn. 
nnterbrei^'en^ ä, 0, tr., inter- 

rupt. 
nntetbtftcfen, tr., press back. 
unterer adj., lower. 
stn'ter«gel(ettr ging, geöangen, 

intr., f., go down, set 
unterging: nntergel^en« 
tmttxf^alb, Prep, w, gen., be- 
low, under. 
ttnterta#r -^8» w., cessation, 

intermission. 
ttnterfii^ieb, -(e)§, -t, m., 

diflFercnce. 



154 



STitS bcutfd^cn S)örfcrn 



ttnterfitdftr -, -en, A, sig- 

nature. 
nnUt% ad}., lowest. 
ittUierle^Udftr aJ/., invul- 
nerable. 
ttnueimttnftigr adj., unreason- 

ing, senseless. 
ttnUerfeliendf adv., by chance, 

accidentally. 
nnHerftänbn^r arf/., unintel- 

ligible, obscure. 
itntieniianbtr adv., fixed, im- 

movably. 
ttttttiettetr -§, -, n., bad 

weather, Storni. 
ittaltf adj., ancient, primeval. 
Urgrogmuttetr - "", f., great- 

grandmother. 
Urgroßöotcr, -g, ^, m., great- 

grandfather. 
ntpli^iilxäl, adv., all of a sud- 

den, with frightful sud- 

denness, without warning. 
Ut^aäiC, -, -n, f., cause, rea- 

son. 
Ut^ptikmliäf, adj., original. 
UtteU, -(c)§, -e, n., judg- 

ment, sentence. 
lt. f. tu* = ttnb fo toettetr and 

so forth, etc, 

SB 

^aUntittr -§, w., Valentine. 
»atcr, -§, •", w., father. 
^aterunfetr -§, n., Our 

Father, Lord's Prayer. 
Heranbetddftf ad/., change- 

able, variable. 



netanlaffett^ ^r, cause, in- 

duce. 
^eranlaffitngr -, -cn, /., oc- 

casion. 
Hetanftultcttf /r., bring about, 

arrange, get up. 
netbarg: netbetgen* 
nerbetgettr a, o, /r., hide. 
SBerbettgttngr -, -cn, /., bow. 
Herilftfftr orf/., stupefied, 

dumbfounded. 
netiorgen: Herbergen. 
Herbradftte: Herbringen* 
Herbrennen, verbrannte, ber* 

brannt, /r., burn up. 
Herbringen, berbrad^te, bers* 

hxa^i, tr., pass, spend. 
Herbanfenr tr., owe. 
Herborb: Herberbem 
Herberben, a, o, tr., spoil, 

ruin. 
^erberben, -§, n., destruc- 

tion. 
Herbienen, tr., earn, deserve. 
Herborben: Herberben* 
Herbttfternr refl., grow dark, 

cloud. 
Hereinselt, adj., single, alone, 

isolated; adv., singly, by 

itself. 
Herenben, intr., f., die. 
Herfanlen, intr., f., rot, decay. 
Herfeblenr tr. and intr., miss, 

fail. 
Herflie^en, o, o, intr., flow 

by, pass by. 
Herf(o|: HerfUeten. 
Herfolgen, tr., pursue, per- 

secute. 
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tfetfiattgettr adj., past. 
lierga#: netgeffen. 
HetgeBendr adv., in vain. 
ticrgcffcn, ä, e, /r., forget. 
Hetgeitbettr fr., squander, 

waste. 
tiergt#t: nergeffem 
Sergnttgettr -§, -, «., pleas- 

ure. 
»ergnftgttttg, -, -en, Z'., 

pleasure, enjoyment; — 

tnaii^en, give pleasure. 
tietl^ftirten, fr., harden; r^f/., 

be hard^ned. 
\^tt%tltn, tr., bewitch. 
netfattfettr tr., seil. 
S^etfftttfetr -S, -, w., seller, 

dealer. 
tietfünbettr fr., make known, 

foretell. 
betfüraen^ fr., shorten. 
Hetlangettr tr., demand. 
Herlüngetttr tr., lengthen, 

prolong. 
Hetlaffettr tc, a, tr., leave, 

desert, forsake. 
Herlaufen, tc, au, tnfr., f., 

pass. 
S^erlegenlfteit, -, -en, f., em- 

barrassment ; — en Betet« 

Un, embarrass. 
)$ttlitbi, adj., in love. 
Herlief: Herlaitfen. 
HerHeren, o, o, tr., lose ; refl, 

lose one*s way. 
HerUet: berlaffen. 
ber(o(fenb, adj., enticing, al- 

luring. 
Herlor: tierUeten« 



^tx\vi% -es, -e, m., loss, 

damage. 
bernaiftm: beme^men* 
Hernel^tnenr a, tjcrnontnten, 

fr., perceive, hear. 
Hemeigettr refl, bow, bend. 
Hemti^tettf fr., destroy. 
Hernommen: Hernelftmett* 
Hernftnftigr arf/., sensible, in- 
telligent. 
ber^(aitbern, tr., chat away, 

pass the time in gossip. 
berrann: Herrinnen* 
Herratenr te, a, tr., betray, 

display, disclose. 
berrid^tenr tr., accomplish, 

perform. 
berrieten: betraten« 
berrinnenr a, o, tnfr., pass by, 

elapse. [gather. 

berfantnteln^ tr., assemble, 
^erfammlnng, -, -en, f., 

gathering, assembly. 
berfan!: Herflnfen. 
berfi^rnm^ftr adj., shrunken, 

shriveled. 

berfdftmanb: Herff^^niinben. 

berff^^menberifd^, adj., extrav- 
agant, wasteful. 

berfdftminbenr a, u, intr., f., 
disappear ; berfi^ttinnben 
bleiben, be gone. 

berfe^en, tr., give (a blow) ; 
intr., answer. 

berlif^^entr tr,, assure, assert, 
affirm. 

berlinfen^ a, u, infr., f., sink. 

berfdinen, tr., reconcile. 

berfotgen^ tr., provide. 
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l^etfptt^tn, a, o, tr., promise. 
fBttfpXtäftn, S, n., promise. 

betftanhx betfttitn* 
HctjtSnbig^ adj., intelligent, 

sensible, reasonable. 
bttfttitn, berftonb, berfton^ 

bcn, tr., understand, know. 
Hctfteinem, tr., petrify. 
bttftothtn, adj., silent. 
nerftteiii^enr i, t, intr,, f., 

pass, go by, elapse. 

Hetfhtmmeit, intr,, f., become 

silent, die away. 
Herfiti^enr fr., try, attempt. 
Sertranenr -§, n., trust, be- 
lief, credence. 
Hettratttr oJ/., familiär. 
tietittfai^enr /r., cause. 
Hetttir'tetlen^ tr., sentence, 

condemn. 
Hettoanbeln^ fr., change, 

transform. 
HenoeifiCtn^ /r., deny, refuse. 
HenoeiUitr »nfr., stay. 
nenoenbettr öcrhHmbtc, t)ers= 

toonbt, /r., use. 
Hettoitttr flkf/. anrf orfz^., con- 

fused. 
Hettoitnbettr tr., wound. 
Henottnbett^ adj., astonished, 

amazed. 
HefMÜnfi^en^ /r., put under a 

spell, curse. 
HetsSQlen^ refl, count wrong. 
t^eraanBetttr tr., enchant. 
Hetaeltten^ /r., devour, con- 

sume. 



S^etaeiQititfi, -, ^, forgive- 

ness, pardon. 
Heraerren, refl, be distorted. 
t^eratelieit^ beraog, beraogen, 

tr., distort, change. 
Setatoetftttngr -» /•, despair. 
Settetr -S, -n, m., cousin, 

nephew. 
^\t\f adj., much, many; adv., 

much, greatly. 
Hietteti^t^ adv., perhaps. 
tjietr num., four. 
\Atti, adj., fourth. 
^xnlVnt, -, -n, f., violin. 
»ogel, -§, * w., bird. 
SoWr -es, *er, «., people, 

race, nation. 
»oW8'<p5cntttfle'r -, -en, /^., 

populär fancy. 
Holl, o(/;., füll; mit — Ctt 

$anben, recklessly. 
Honütaitt: noQBtingen. 
noObtingenr boübrad^te, boH« 

brad^t, tr., accomplish. 
Hont = Hon bent* 
Hon, Prep. w. dat., of, from, 

with, by, about ; — ... an, 

— ... ^vA, from. 
Honeinanber, adv., from one 

another, from each other; 

— ttennenr separate. 

HOtf Prep. w. dat. and acc, 
before, in front of; ago; 

— aSentr above all; — 
ntidft (in, to myself. 

Horan, adv., in front, on- 

ward, on. 
tiotandf adv., in advance, be- 

forehand. 
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Hotüeir adv.y past ; on . . . 

— , past. 
t>0tUx'4auUn, k, cai, intr., 

f., run past (cm). 
tioriei^faitfettr intr., rush 

past. 
tiorbeiit, adf., front. 
JiOtöeMiiiJta^, orf/., prehis- 

toric. 
tfot'^Hbtn, 5atte, ö^^ctbt, /r., 

purpose, intend, have in 

mind. 
tiorl^er^ adv., before, pre- 

viously. 

bof^fotsttstenr ican, o, intr., 

f., seem. 
Horläitftg, ad f., preliminary ; 

adv,, for the present, in 

the mean time. 
tfoxnit), adv., in front, at 

the front; nadft — , front; 

tton — ^^ from the front, 

from the beginning, all 

ojirer again. 
tome^tstr adj., distinguished ; 

fashionable. 
^otxat, -(c)§, -«c, m., störe, 

Provision. 
^nv^ä^txn, -§, w., appear- 

ance; ^um — tommtn, 

appear. 
^Otfti^t, -, f., foresight, care. 
t>ox'"WtUn, tr., play to. 
t>orü'icr=gcjen, gtnö, gegan* 

ÖCn,mfr,f.,go past,pass by. 

«M/r., f., pass (an). 
Sotaeit, -, /., antiquity, past 
ages. 
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% -,' -XI, f., watch, 

guard. 
toad^fettr it, a, intr., f., grow. 
t»a^m, tr, and refl., venture, 

dare. ' 

tüM^Utx, tr., choose. 
ttittftr, adj., true; ttidftt — ? 

was it? isn't it? don't we? 
. aren't they? hadn*t they? 
Mf^tttxh, Prep. w. gen., dur- 

ing; conj., while. 
föttSrJctt, -, -en, f., truth. 
mal^rnitr a<fz/., truly, that's 

true, to be sure. 
®ttlb, -c§, *er, w., forest. 
toalbbebedftr örf/., wooded. 
toftlS^ltf ^^//v roll, toss. 
S9Sa(aetr -§, -, w., waltz. 
aSBttnb, -, *c, /., wall. 
föcttbbrctt, -(e)§, -er, n., 

shelf. 
föanberetr -§, -, w., Wan- 
derer, traveler. 
aBcnberlttPr -, A, delight in 

travel, roving spirit. , 

knanbetn, intr,, f. önrf '1^.,' 

walk, go, journey, pass. 
toanberdtnftbe, adj., weary 

with travel, travel-sore. 
manbte: toenben. 
kQonbte um: ittsttoenbett« 
knanbte an: sitttienben. 
©enge, -, -n, f., cheek. 
knanitr adz^. and conj., when. 
kQor, toäre: fein« 
tt»arb: tuerbem 
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tolirf l^tit: liintoerfen. 

tüaxm, adj'., warm. 

martten, tr., warn. [ing. 

föantung, -, -en, f., warn- 

toattettr intr., wait (auf, for). 

toarutrtr adv., why. 

tticS, r^/. anrf interrog. pron., 

what, which, whatever ; 

why; = ttti^a»; — fÄt> 

what kind of. 
föafTetr -§, -, n., water. 
toatettr intr., f. ani 1^., wade. 
fEBai$mann, -e§, m., a moun- 

tain in the Bavarian Alps. 
toeBettf 0, 0, tr., weave. 
ttie^feln, /n, change, ex- 

change. 
8Bcgf -cg, -e, m., way, road; 

bcd — ed, along the way, 

along. 
©cgeÄtttttbr -(c)§, *er, w., 

roadside. 
kneif flrfz/.; — tun, give pain 

to, hurt; interj., 9 — ^^ oh, 

dear. 
ttiel^flagenf in/r., lament. 
toe^nttttigr a(i/., melancholy, 

sad, [wife. 

^ei(, -e0, -er, n., woman, 
toeidft, flc?;., soft. 
S9Seibef -, -n, /., pasture; 

willow. 
knetbettr intr., graze ; r^//., de- 

light in, gloat over (an). 
®ctjttc*t»seit, -, U Christ- 
mas time. 
tncU, con/., because. 
SEßeile^ -, f., while, time. 
aßein, -(c)§, -c, m., wine. 



ttieinen^ «nfr., weep, cry. 

toeife, adj., wise. 

SSBetfe^ -, -n, /., way, man- 
ner, fashion. 

toet#, orf/., white. 

tneig: ttitffen* 

kiieidfogenr fr. and intr,, fore- 
tell, prophesy. 

tocltr orf/., broad, wide, far; 
adv., far, away; — etf 
further, on; untstet — er^ 
on and on; Hielt Ißl^vx 
— f (for) many miles. 

mei'tet^gelten, ging, gegon^ 
gen, ««/n, f., go on. 

knei'tet'f^ieten, tr., keep on 
playing. 

XotM^m, adv., far off, at a 
distance. 

kneitlftitftgr örf/., extensive, 
spacious, wide. 

tt»e(itetf toedte^ medi^edf rW. 
/>roM., which, what, that. 

toelf, arf;., withered. 

^ette^ -, -n, f., vf?LYe, billow. 

aSBelt, -, -en, f., world. 

knenbettr tüanbte, gettjanbt (or 
weak), tr. and refl., turn. 

ttiemg, a(i/. ancf a^^z/., little; 
— t, few; — ctf less. 

kQenigftend, a(iz/., at least. 

tuenttf con/., if, when, when- 
ever. 

toctf interrog., rel., and dem. 
pron., who, which, who- 
ever, whichever one. 

knerbettr tourbc or a, o, »nfr., 
f., become, grow; w, 
passive, be. 
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merfettr a, o, tr., throw, cast. 
^etfr -(e)S, -C, n., work, 

deed. 
SBetfuteiftetr -§, -/ w., fore- 

man. 
toeti, adj., worth. 
SSBert, -(e)§, -e, w., worth, 

value. 
totfiliäf, adj., western. 
bettet, -§, -, «., weather. 
aSBcttfiiJtcgcttr -§, -, n., shoot- 

ing match. 
Hftbeirftnntgr adj., incon- 

sistent, absurd. 
toxhtt^pxtä^tn, a, o, fr. w, dat., 

contradict. 
ttilc, adv., how; conj\, as, as 

if, like, when. 
tniebetr a(/z;., again. 
tuie^ber-fornmen, lam, o, intr,, 

f., come back, return. 
tBiege, -, -n, f., cradle. 
toiegettr fr.^ move. 
toiegen, o, o, tr., weigh. 
JBiefer -, -n, ^., meadow. 
ttiilb, ad)'., wild. 
©tibr -«^/ -e, n., wild ani- 

mal, game. 
mifidm, -§, m., William. 
iQttt: ttiotten. 

«3iae(n), -n§, w., will, con- 
sent, bidding. 
äBtllf ommettr -§, n., welcome. 
^inb, -(e)§, -e, w., wind. 
ttiinfettr intr., beckon ; — «tlt, 

wave. 
minfelttr intr., whimper, 

whine. 
9Binfe(n, -g, n., whimpering. 



SBttttetr -§, -, w., Winter. 

ttimstgr ad)., tiny. 

$EBt|ife(^ -§, -, m., tree top. 

tnir, />ro»., we. 

ttiitielttr ««fr., whirl. 

toirb: toetben« 

toirfettr fr., perform, bring 

about 
toirfltii^f ad), and adv., real 

(ly). 
$EBirfitngr -» -cn, f., effect, 

influence. 
ttitrft: tuerben« 
SBtrtin, -, -nen, f., hostess. 
aBtrtSJttttdr -c§, ^cr, n., inn. 
XOxSÜ^tXKf tr., wipe. 
tuiffen^ toufetc, ö^^itfet, tr., 

know ; be able ; fx6\ Stt l^el^ 

fctt — t know what to do. 
^itttie, -, -n, f., widow. 
kQilr adv., where, wherever, 

when; — att^r wherever. 
^96)tf -, -n, f., week. 
kQOgenb, adj., waving. 
ttiol^l^ flrfz;., well, probably, to 

be sure, perhaps, I sup- 

pose, do you think; Uht 

— , farewell. 
ttioilgefättigr ad), and adv., 

self-satisfied, complacent 

(ly). 

tlioi(ge))f(egtr ad)., well cared 

for, well kept. 
tntfflqmmmtti, ad)., well 

built, well constructed. 
t»9finahenh, ad)., well-to- 

do, substantial. 
föoSIftttnb, -(c)§, w., wel- 

fare, prosperity. 
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Mlltfttig, adj., beneficent ; 

comforting, cheerful. 
I09|ll09llenb, adj,, benevo- 

lent, kind. 
mtlttettr intr., live, dwell. 
tB^insintnteirr -^, -, n,, liv- 

ing room. 
tB»Ifr -(c)8, *C, «., wolf. 
föilfittr -, -nen, f., she-wolf, 

Mrs. Wolf. 
Wdpimaü, -4, n„ a village 

in Bavaria. 
fBMäitu, -4, -, n., little 

cloud. 
fßpUt, -, -n, f., cloud. 
mettettr /r. an<f tM/fv wish, 

want, try, intend; fagett 

— f mtzxi, 
IB^Waife, -, -n, f., woolen 

jacket. 

woolen stocking. 
flB0rt, -cg, *er «»rf -c, »., 

word. 
lO0Sttr a<fz/., for what 

loitnbr a^f/.^ wounded, sore. 
SBunbetTr -^p -, »., miracle. 
HntttbetHar, a^f/., wonderfui, 
amazing. 

föttttbergefitiitter -, -n, /., 

marvelous story. 
tmtttbent, tr. and refl., won- 

der. 
toitnbeirfaiit, adv., >wonder- 

fully. 
loitnberttiirfenb, adj., mirade- 

working. 
toftnffl^en, tr,, wish. 



mittbe: metbett. 
IBftrbe, -, -n, f., dignity. 
föfttttemfieirg, -§, n., a king- 
dorn of southern Germany. 
loitftte: •miffem 
toller oJ;., waste, desolate. 
föft^er -, -n, /., desert. 
tBittf -, f., rage, madness. 
mlitenb, ad/., raging, furious. 
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SttWf -/ -en, f., number. 

Sa|(en, /r., pay. 

Sftilettf /f. and intr., count; 

— BUf be among. 
SWttf -^, -, «., counter,' 

teilet. 
Sflin09r a<fy., numberless. 
^((reiftr a</y., numerous. 
sSintettr tr., tarne. 
Sultif -es, *c, m., tooth. 
Sa^^elttr tn/r., wriggle. 
ittrtr flrf/., tender, gentle. 
Bttttbetr -§, -, m., enchant- 

ment, spell, charm. 
Baitberei, -, -cn, f., witch- 

craft, enchantment. 
Baitberet, -§, -, «., ma- 

gician. 
§. S9. = aitm S9eif)iie(, for 

example. 
^e^n, num., ten. 
^ef^nmal, adv,, ten times. 
Beififten, -§, -, »., sign, mark, 
setzen, tr., show ; r^//., show 

one's seif, appear. 
Bettr -, -en, f., time. 
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Beitgenoffe, -n, -n, w., con- 

temporary. 
Stxi^ttittih, -e§, w., pas- 

time, amusement. 
aetttoeing, adj. and adv., for 

the time being, temporary. 
3clt, -(c)§, -c, «., tent, 

canopy. 
^txluv^if adj., ragged, tat- 

tered. 
aerftreuettr fr., scatter. 
Scttge, -n, -n, m., witness. 
Strfaötf/ -(e)§, -c, w., zig- 
zag course. 
Siege, -, -n, f., goat. 
Stegellieberft, arf/., tile- 

covered. 
aie^eti, 'gog, gegogcn, fr., 

pull, draw ; intr,, f., move, 

go. 
$ie(en, m/r., aim (auf, at). 
^XtxWa^, adj., dainty. 
Sttnmer, -§, -, n., room. 
3t^fe(mü^e, -, -n, f., pointed 

cap. 
gittern, intr., tremble. 
Bofe, -, -n, f., maid, atten- 

dant 
sog: aie(ett. 

$og (etattiS: l^etattd^tel^en* 
50g l^initntet: ]$inttntet$ieien* 
$O0en, /r., pay, bestow, give. 
aotrngrpenbr aJ/., boiling 

with rage, enraged. 
50imigr adj., angry; adv., 

angrily, in anger. 
5tif /»r^/>. w. Ja/., to, at, for, 

as, in; ait ... (etaud, out 

of ; adv., too. 



3ü(i6tigitng, -, -cn, f., chas- 

tisement, punishment. 
Bttffetitietffrait, -, -en, /., 

candy woman. 
jttetftr arfz/., at first. 
3ttfaÄr -(c)g, *e, w., hap. 

pening, incident. acci- 

dent. 
Sttfölligr orfv., by Chance, ac- 

cidentally. 
Sttfttebettf adj., content, sat- 

isfied. 
3»0f -€§* ""c, w., train, 

feature. 
3öger, -§, -, w., bridle. 
hVL^\txÜ)t adj., at the same 

time, at önce. * 
^n'^ifiun, intr., listen to. 
3uprer, -g, -, m., hearer, 

auditor. 
$ii'»I(a^)ien, tr., close with a 

bang. 
Su'^Ko^fettr fr., slam. 
au'^Iotntnettr lam, 0, intr., f., 

approach (cmf). 
.3tt!ttttft, -, jf., future. 
$tt'4äf!6e(nr intr., smile at 
$ll(e^t, arfz;., at last. 
$]ttn = $it beut. 
$tttna(r arfz/., particularly, es- 

pecially. 
aunäflftft, arfz/., first of all. 
ättttge, -, -n, f., tongue. 
gttt = att ber. 
hnxM, adv., back. 
aittüf!'==btü(fenr fr., press 

back. 
autüff^fft^tettr fr., leadback, 

bring back. 
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BUtM-^tfien, ging, gcgan* 
gen, in/r., f., go back. 

anrftif'ffiltnt, intr., f., re- 
turn. 

)ttrftif«!0iitinenr lam, ojntr., 
f., come back, go back. 

anrftif^aitteitr *ntr., sound 
back, be the reply. 

aittüif'fd|if0enr 0, 0, tr., 
push back. 

surfte »fteipen, ftanb, gcflan* 
bcn, t«/r., f., stand back; 
be inferior. 

Sittülf ^toeitben, manbte, ge^ 

lüanbt, r^//., turn back, re- 

trace one's steps. 
%utüd'''to&fiitn, refl, burrow 

back, push one's way 

back. 
3tttttfr -C§, -t, w., shout, 

call. 
ait'^tttfctt, te, u, tr. w. dat., 

call to. 
^ttfamtnettr adv., together. 

Qthxaä)t, tr., bring to- 
gether, collect. 

5ttfamtnen0enommenr adj., 
combined. 

5itfam'mem(ftn0enr t, a, intr., 
be connected. 

aitfam'tnen^nft^fen, tr., tie 
together, combine. 



attfam'inen4egen, /r., put to- 
gether, fold. 
iu' ^jä^ta^tn, u, a, tr., slam. 
in' -jä^ldäitn, t, i intr., f., 

creep toward (auf). 
m'^Wiefltn, 0, 0, tr., lock, 

close. 
5tt'=feten, a, c, in/r., look at, 

look on, watch. 
aufeipettbl^, adv., visibly, no- 

ticeably. 
)tt'=fioten, xt, 0, intr., f., 

happen. 
iutoei'lm, adv., sometimes, 

at times. 
ait^ttienbfit, tDanbte, getvanbi 

(or weak)f tr. and refl., 

turn to, tum toward. 
atoanjtgr num., twenty. 
attieff(odr adj., aimless, use- 

less. 
amet^ num., two. 
atoett, adj., second. 
3werßr -(c)S, -e, w., dwarf. 
atotffiftenr ^r^^. zt;. dat. and 

acc, between. 
iWitjäitxn, intr., twitter, 

chirp. 

i6 = feiiftacim 
i6tc = Uäi^effni, sixteenth. 
1690 = fe(i^ael(n$stnbertnntn= 
ai0* 
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ELEMENTARY ,„„ 

Arnold. Ein Regentag auf dem Lande (Kern) .... $o.z$ 

Arnold. Fritz auf Ferien (Thomas) 30 

Baumbach. Im Zwielicht (Bernhardt) 2 Vols., each . . .65 
Baum BACH and WiLDRNBRUCH. Es War Einmal ( Bernhardt) .65 
Benedix. Der Prozess, and Wilhelmi. Einer Muss Heira- 
ten (Lambert) 30 

Ebnrr-Eschenbach. Krambambuli, and Klausmann. 

Memoiren eines Offizierburschen (Spanhoofd) . . . .25 

Fahssl. Allerld 25 

FiCK. Dies und Das 25 

FicK. Neu und Alt . . . . ' 30 

GerstXckrr. Germeishausen (Busse) 30 

Grimm. Kinder- und Hausmärchen (Vos) .45 

Hauvt. Das Kalte Herz (H/olzwarth & Gorse) 35 

Heysr. Anhng und Ende (Lentz) 30 

Heyss. Das Mädchen vonTreppi, and Marion (Bernhardr). .30 

Heysx. L'Arrabbiata (Lentz) 30 

HiLLERN. Höher als die Kirche (Dauer) 25 

Kern. German Stories Retold 30 

Leander. Träumereien (Hanstein) 35 

MÜLLER. Neue Märchen (Little) 30 

Ries. Easy German Stories 35 

Schrakamp. Deutsche Heimat 80 

Schrakamp. Ernstes und Heiteres .35 

Seidel. Die Monate (Arrowsmith) .25 

Seidel. Der Lindenbaum and Other Stories (Richard) . . .25 

Seidel. Herr Omnia (Matthewman) .25 

Seidel. Leberecht Hühnchen und Andere Sonderlinge 

(Bernhardt) 50 

Spanhoopd. Aus Vergangener Zeit .50 

Spyri. Rosenresli, and Der Toni von Kandergrund ... .25 

Stern. Geschichten vom Rhein 85 

Stoltze. Bunte Geschichten 30 

Stoltze. Lose Blätter 30 

Storm. Immensee (Dauer) .25 

Storm. Im Sonnenschem, and Ein Grünes Blatt (Swiggett) . .25 

Wildenbruch. Der Letzte (Beckmann) .30 

218CHOKKE. Der Zerbrochene Krug (Berkefeld) 25 
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INTERMEDIATE 

PUCI 

Fov^vi. Undine (Senger) $o.So 

FisTTAa Die Joornalkten (Johnaon) 35 

GoiTRB. Harmann und Dorothea (Hewett) 60 

Grolur. Inkognito (Lentz) 30 

HuNs. Die Harzreite (Kolbe) 50 

Hktse. Er Soll Dein Herr Sein (Haertel) 30 

HoLLT. German Epics Retold . .65 

Kkllxr. Bilder aus der Deutschen Littentor l.oo 

LiniNG. Minna von Bamhelm (Lambert) 50 

Mktkr. Das Amulett (Glascock) .35 

RiEHL. Das Spielmannskind (Priest) .35 

RiKRL. Der Fluch der Schönheit (Frost) 30 

RiKHL. Die Vierzehn Nothelfer, and Trost um Trost (Sihler) .30 

Roth. Ein Nordischer Held (Boll) 35 

Schanz. Der Ass'istent (Bebhom) 35 

ScHxrnL. Der Trompeter Ton Säkkingen (Buehner) . . .75 
Schiller. Ballads and Lyrics — Selections (Rhoades) . . .60 

Schiller. Wilhehn TeU (Roedder) 70 

Schiller. Die Jungfrau Ton Orleans (Florer) .... .70 
Stern. Geschichten Ton Deutschen Städten. In two Parts. 

Each . .70 

Stiitsr. Das Heidedorf (Lentz) 25 

WiLOENBRucH. Das Edle Blut (Eggert) 30 



ADVANCED 

CoLLiTz. Selections from Early German Literature . , . |ll.OO 

Dillard. Aus dem Deutschen Dichterwald 60 

Lessing. Nathan der Weise (DiekhofF) 80 

Prehn. Joumalistic German .50 

Richter. Selections (Collins) 60 

ScHSPPEL. Ekkehard — Audifax und Hadumoth (Handschin 

Sc Luebke) 60 

Wagner. Die Meisterunger von Nürnberg (Bigelow) . . .70 
WiLBRANDT. DcT Mdster von Palmyra (Henckels) . . . .80 
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FOUNDATIONS OF GERMAN 

By C. F. KAYSER, Ph.D., Professor ofGerman, Normal 
College of thc City of New York ; and F. MONTESER, 
Ph. D., Headof German Department, De Witt Clinton 
High School, New York. Price, 80 cents. 



THIS course reduces to a minimum all preparatory 
worky and introduces the leamer at the earliest pos- 
sible moment to the literature of the language. 
Among its distinctive features are : 

I. It includes only topics absolutely essential for any 
progress whatever, and it presents them as briefly as is 
consistent with perfect clearness. 

II. It makes large use of ** the living grammar." In 
this way it enlivens Instruction in grammar, stimulates 
self-activity, and develops the feeling for correctness, 
which is the chief thing to be looked for in all language 
study. 

III. It lends itself excellently to conversational practice. 
The vocabulary has been selected very carefuUy from every- 
day language, and the German exercises are all of a col- 
loquial and strictly idiomatic character, so that they may 
be turned into impromptu conversation. This is still more 
true of the connected readings, which are very simple. 

IV. It offers a firm foundation on which a solid super- 
•tructure can be erected. The lessons are steadily progres- 
sive; no attempt is made to minimize difficulties at the 
beginning. The English exercises give the pupil a chancc 
10 test his knowledge and power, while the exercises In 
Word formation stimulate his interest in the building up of 
his vocabulary, which vdll be of great service in future 
sight reading. 
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FOR LANGUAGE STUDY 

DECOURBEY'S FRENCH VERB 

BLANKS 35 Cents 

A simple device, containing forty-eight blanks^ bound 
together in a single päd. Each primitive tense is grouped 
with the tenses derived from it, and both the French and 
thr English names of the tenses are given. 

MrCOLLOM'S GERMAN VERB FORM, 35 Cents 

These tabular forms simplify and systematize the study 
of the German verb by facilitating the change of a verb 
from one voice to the other, by enabling the pupil to grasp 
easily the substitutions for the passive voice, and by pro- 
viding abundant material for drill. 

INGLIS'S LATIN COMPOSITION EXERCISE 
BOOK 25 Cents 

Gives a systematic training indispensable to a thorough 
comprehension of the language. There are pages contain- 
ing the Symbols of correction, and a summary of the chief 
principles of grammar and syntax, accompanied by refer- 
ences to the Standard Latin grammars. 

REILEY'S PRACTICAL EXERCISES ON 

THE LATIN VERB .... 25 Cents 

These blanks provide for the writing of over one hun- 
dred verbs and have been prepared to combine rapidity 
with thoroughness, to economize the time of both teacher 
and pupil, and to present the verb in the best way. 
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GERMAN PROSE COMPOSITION 

By CARL W. J. OSTHAUS, Professor ofGerman, Indiana 
University; and ERNEST H. BIERMANN, Instructor 
in German, Indiana üniversity. Price, 65 cents. 



THE work in this book is based on consecutive prose, 
and is intended to develop rapidly die Student' s sense 
of independence. The selections are really new and 
fresh, and o£Fer a wide ränge of material, being anecdotal 
and historical, taken from Germanic folklore, literatvire, 
and real life. 

^ A portion ofthe elcmentary exercises is made up of three 
parts : a German selection, a set of questions in German, 
and an English paraphrase of the preceding German selec- 
tion for translation into German. The German selection 
forms the basis of the work which follows, and should be 
studied thoroughly before the translation is worked out by 
the class. In the elementary part most of the selections 
are prcceded by a Statement of the grammatical principles 
involved, thus making it easy for the instructor to assign 
certain portions of grammar for review. 
^ The questions in German, which are intended to be 
answered in German, afFord excellent practice work in the 
transposition of tenses or persons, and the changing from 
direct to indirect discourse, etc. As the selections increase 
in length the questions are omitted. Copious fbotnotes 
throughout the book provide the needful suggestions and 
refer the Student to sections of the digest of syntax which 
follows the text. This digest, which is intended chiefly for 
the guidance of the inexperienced, is to be supplemented 
by the grammar with which the Student is familiär. There 
are füll German- English and English- Germ an vocabularies 
at the end of the book. 
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TWO GERMAN READERS 

By MENCO STERN 



Geschichten vom Rhein $^*^S 

Geschichten von Deutschen Städten. In two Parts. 

Each • . • . .70 



THESE two collections of stories are designed to 
aronse and stimulate the pupil's interest. not only 
while he is struggling with the difficulties of German 
grammar» but even after he has successfiilly completed the 
study. They make him acquainted with the German 
people, and describe faithfully the various sections o£ the 
German Empire. 

^J The books fumish interesting reading matter, and in* 
clude, besides» valuable suggestive material for ezercises in 
conversation and composition. While each chapter is com- 
plete in itself» yet, taken together, they form a complete 
whole, and afford a good general acquaintance with the 
scenes in which they are laid. In Geschichten von 
Deutschen Städten, the stories commence with the cities 
on the coast of the North Sea, and progress through the 
leading towns of the German Empire. In Geschichten 
vom Rhein» the reader Starts from the source of the Rhine, 
and follows it throughout its course. These sketches all 
portray the romance of Germany — its scenery, cides, 
casdes, and homes, interweaving with the descripdons the 
legends and folklore of the people. They do not, how 
ever, consist of fiction only, but fümish also many facts Oi 
historical, geographical, and literary importance. The 
carefiilly compiled vocabularies furnish ample aid. The 
maps help show the significance of the tales. 
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A THREE YEAR COURSE 

IN FRENCH 



By L. C. SYMS, B. es L., L. en D., De Witt Clinton 

High School, New York 



First Ycar in Frcnch i(^ 5° 

Second Year in French i oo 

Third Year In French i .20 



THIS comprehensive course in French teaches pupils 
not only to read but also to speak and write the 
language correctly. It harmonizes the two prevail- 
ing Systems of teaching — the natural and the grammatical. 
In the First Yeaf the early lessons contain only the names 
of common objects, while the later ones include short 
stories which are not intended to be translated into Eng- 
lish. In the Second Year an almost equal amount of time 
is given to reading, conversation, translation, and grammar. 
Particular stress is laid upon the study of verbs. A short 
Story er description forms the basis of each lesson, illus- 
trating a grammatical principle and afFording an easy and 
pleasant subject for conversation. The more difficult 
aspects of French grammar and syntax are treated in the 
Third Year, and unusual attention is given to all points 
likely to prove especially confusing. The progressive read- 
ing lessons are such as will prepare the Student to read 
the masterpieces of French literature, and the book con- 
tains selections from French poets for memorizing, as well 
as tables of regulär and irregulär verbs. Each book con- 
tains vocabularies. 
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BOOKS ON FRENCH PROSE 
COMPOSITION 

By VICTOR E. FRAN9OIS, Associate Professor of 
Frcnch, College of the City of New York 



Introductory French Prosc Composirion $0.25 

Adranced French Prose Composition So 



THE INTRODUCTORY FRENCH PROSE 
COMPOSITION is designcd for students with 
some knowledge of French grammar — that is, in 
the second year in the high school, or the second term in 
College, although it may be used saüslkctorily earlier in the 
course. Part I presents a systematic review of the Clements 
of French grammar by means of an original narrative, and 
Part II contains an adapted story. Th^ progressive ex- 
ercises in grammar, transposition, and translation, the 
general review, and the vocabulary are all arranged for 
interesting and effective work. 

% The ADVANCED FRENCH PROSE COMPOSI- 
TION is intended for the third and fourth years in high 
schools, or fbr the second year in Colleges, and may be 
used with any complete grammar. Each exercise in Part 
I includes the rules of grammar to be reviewed, a list of 
verbs with the required preposition, a portion of French 
tezt, work in transposition, questions to be asked the 
Student, and an English passage for translation into French. 
For Part II the author has chosen an interesting subject, 
*'A Stranger Visiting Paris," and has based upon it 
numerous French and English passages for translation, in 
this way imparting much valuable Information about that 
city. 
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FRENCH TEXTS 



Ir^HESE French texts arc, in the main, those which 
are read most by classes following the recommenda- 
tions of the Modern Language Association, the Col- 
lege Entrance Examination Board, and the New York 
State Education Department. In addition a few others 
are included which are no less suitable. 

ELEMENTARY 

PRICB 

Bacon. Une Semaine a Parb $o. 50 

Bruno. Le Tour de la France (Syms) 60 

Chateaubriand. Les Aventures du Demier Abencerage 

(Bruner) .30 

CoNLEY. La Fille de Thuiskon .65 

Dumas. Excursions tur les Bords du Rhin (Henckels) . . .40 
Dumas. Le Chevalier de Maison-Rouge (Sauveur and Jonet) .40 
Erckmann-Chatrxan. Madame Therese (Fontaine) ... .50 
FoA. Le Petit Robinson <d^ Paris (De Bonneville) .... .45 

FoNciN. Le Paysde France (Muzzarelli) 60 

Fran^ois. Easy Standard French .40. 

GooDELL. L*£nfant Espion, and other Stories 45 

GuERBER. Contes et Legendes, Part 1 60 

Guerber. Contes et Legendes, Part II 60 

La Bedollierx. La Mere Michel et Son Chat (Josselyn) . . 30 
Labiche and Martin. La Poudre aux Yeux (Fran^ois) . . .30 
Labichx and Martin. Le Voyage de M. Perrichon (Casteg- 

nicr) 35 

Legouve and Labiche. La Cigale chez les Fourmis (Farrar) .25 
Mairet. LaClefd^Or, and Les Fleches Magiques (Healy) .35 

Mairet. La Petitc Princesse (Healy) .35 

Mairet. La Tächc du Petit Pierre (Healy) .35 

Mairet. L'En&nt de la Lune (Healy) 35 

Merimee. Colomba (Williamson) .40 

Schultz. La Neuvaine de Colette (Lye) .45 

Syms. Easy First French Reader 50 

Syms. Le Chien de Brisquet, and Other Stories 35 

Vxrne. Les Enfants du Capitaine Grant (Healy) 30 
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FRENCH TEXTS 



T 



HESE French tezts are» in the main, those which 
are read most by dasses foUowing the recommenda- 
tioiia of the Modem Language Association. 



INTERMEDIATE 

rucK 

AüGixi and Sandkau. Le Gendre de M. Poirier (Roedder) lb.40 

Camkron. Tales of France I.oo 

CoKNXiLLS. Le Cid (Bruner) .45 

CftXMnvx and Dkcourcklu. L* Abb6 Constandn (Fran9oi8) .35 

Daudit. La Belle-Nivemaiae Qenkins) 50 

Daudet. Tartarin de Tarascon (Fontaine) 45 

Dumas. La Tulipe Noire (Brandon) .40 

Dumas. Le Comte de Monte-Cristo (Fontaine) 40 

Dumas. Les Trois Mousquetaires (Fontaine) 60 

FoNTAiNX. Douze Contes Nouveaux 45 

Hugo. Hernani (Bruner) 70 

Hugo. La Chute (Kapp) 35 

La Bretx. Mon Oncle et Mon Cure (White) 50 

Laurie. Memoires d*un CoUegien (BorgerhofF) 50 

MouERX. Le Bourgeois Gentilhomme (Roi and Guitteau) . .35 

Sand. La Mare au Dtable (Randall-Lawton) 35 

Sand. Le Meunier d*Angibault (Kühne) 40 

Sandxau. Mademoiselle de la Seigliere (White) 40 

ScRiBE and Legouvx. Bataille de Dames (Eggert) ... .30 

Setigne, Madame de. Selected Letters (Syms) 40 

Weill. French Newspaper Reader 50 

WxiLU Historical French Reader .40 

ADVANCED 

GoNcouRT, Edmond, and Jules de. Selections (Cameron) . 1(1.25 

Healy. La Comedie Cla^ique en France 50 

La Fontaine. Fifty Fahles (McKenzie) 40 

MouERE. Les Feounes Savantes (Eggert) 40 

Racine. Iphigenie (Wood ward) 60 

Shippee and Greene. Stories from French Realists . . . .40 
Taine. Les Origines de la France Contemporaine (Raschen) .60 
Voltaire. Selected Letters (Syms) 75 
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FRENCH COMPOSITIONS 

Bjr H. A. GUERBER 

EASY FRENCH PROSE COMPOSITION 

$0.25 



THIS prose composition is based on Guerber's 
Contes et Legendes, Part I, which it is planfied to 
accompany. The ezerdses consist of English parallel 
versions of each of the twenty-five selcctions, with the 
necessary indications of the correct renderings. Sugges- 
tions are afForded regarding words to be omitted and others 
which will aid in the translation. No vocabulary is 
includedy since the pupil will find in the original text all 
the data necessary. The principle of constant repetition 
found in the stories is applied throughout the exercises. 



JOAN OF ARC— FRENCH COMPOSITION 

$0,30 



THE composition work in this book is based on the 
principle that the best results can be obtained through 
the use of material which is both interesting and 
consecutive. The life and exploits of Joan of Are are 
presented in the form of a continuous narrative, which 
is written in an agreeable style, and adapted especially to 
the purpose in view. Copious foot-notes, indicating by 
rearrangement of the English words the equivalent French 
construction, and a fiill vocabulary are included. 
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MARTINAS FRENCH VERB 

By Lieutenant CHARLES F. MARTIN, Instructor in 
Modern Languages, United States Military Academy. 

^1.25 

THIS work teaches the Student how to use the French 
verb at the same time that he leams to conjugate it. 
It shows him what preposition, if any, follows a verb 
before an iniinitive, and also how to form a sentence with 
the verb. For this purpose complete conjugations of all 
kinds of French verbs are given, and thcir idiomatic use is 
carefully illustrated. Verb lists are included, with questions 
in English to be translated by the Student. The verb dic- 
tionary shows idiomatic uses. 



TUCKERMAN'S READER OF 
FRENCH PRONUNCIATION 

By JULIUS TUCKERMAN, Head of the Modem Lan- 
guage Department, Central High School, Springfield> 
Mass. 

^0.50 



A SIMPLE and very rapid method of mastering French 
pro^unciation, which can also be used as a iirst read- 
ing book. The introduction of only a single new 
difficulty in each exercise enables the Student to fix his at- 
tention on the one sound he is study ing. At the same time 
the constant review in each lesson of sounds akeady 
studied strengthens his hold on the knowledge acquired. 
The vocabulary contains every form occurring in the text. 
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WEBSTER'S SECONDARY 

SCHOOL DICTIONARY 

$1.50 

Füll buckram, 8vo, 864 pages. Containing over 70,000 
words, with 1000 illustrations. Indexcd, ||i.8o. 



THIS NEW DICTIONARY is based on Webster' 5 
New International Dictionary and therefore conforms 
to the best present usage. It presents the largest number 
of words and phrases ever included in a school dictionary 
— all those, however new, likely to bc necded by any pupil. 
It is a reference book for the reader and a guide in the use of 
English, both oral and written. It fills every requirement 
that can be expected of a dictionary of moderate size. 
^ This new book gives the preference to forms of spelling 
now current in the United States. In the matter of pro- 
nunciation such alternatives are included as are in very 
common use. Each deiinition is in the form of a specific 
Statement accompanied by one or more synonyms, between 
which careful discrimination is made. 
^ In addition, this dictionary includes an unusual amount ^ 
of supplementary information of value to students: the 
ctymology, syllabication and capitalization of words; 
many proper names from folklore, mythology, and the 
Bible; a list of prefixes and suffixes; all irregularly in- 
flected fbrms; rules for spelling; 2329 lists of synonyms, 
in which 3518 words are carefuUy discriminated; answers 
to many questions on the use of correct English constantly 
asked by pupils; a guide to pronunciation; abbreviations 
used in writing and printing; a list of 1 200 foreign words 
and phrases; a dictionary of 5400 proper names of persons 
and places, etc. 
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DESCRIPTIVE 

CATALOGUE OF HIGH 

SCHOOL AND COLLEGE 

TEXTBOOKS 

Published Complete and in Sections 



W£ issue a Catalogue of High School and College 
Textbooks, which we have tried to make as valua- 
ble and as useful to teachers as possible. In this 
catalogue are sct forth briefly and clearly the scope and 
leading characteristics of cach of our best textbooks. In 
most cases there are also given testimonials from well- 
known teachers, which have been selected quite as much 
for their descriptive qualities as for their value as com- 
mendations. 

^ For the convenience of teachers this Catalogue is' also 
published in separate sections treating of the various 
branches of study. These pamphlets are entitled : Eng- 
lish, Mathematics, History and Political Science, Science, 
Modern Foreign Languages, Ancient Languages/ Com- 
mercial Subjects and Philosoph^ and Education. A sepa- 
rate pamphlet is devoted to the Newest Books in all 
subjects. 

^ Teachers seeking the newest and best books for their 
classes are invited to send for any of these. 
^ Copies of our price lists, or of special circulars, in which 
these books are described at greater length than the space 
limitations of the catalogue permit, will be mailed to any 
address on request. Address all correspondence to the 
nearest office of the Company. 
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ThlB book shoiild bg returned to 
tha Iiibrary on or before the last date 
stamped below. 

A &ue of tLve cents a day is incurred 
by retaining it beyond the speoifled 

Fleaae retum promptly. 




